


















إهداء

هذاامماب:أهدي الدرب.. وحشة ني والرمق عرالحق اصر عرب رزس 

لراحى،راحتها من ذلت الش إلى اللاهب•. الدعوة محنريق ر مرنمي 
هذاالكتاب..لأتم الدنيا؛ شواغل الكثيرمن عني وصرفت 

للامتهته حنا مإذا راه ن

ائالهمست أتذي النععليه كأنك 

ارض
يركد.لا  JJljوميل ينضب.. لا عطاء فيض ماللث،(.. أهي)أبي تلده لم الذي 

لأةْن،ملولأاذكاك هائال)لأ(ةطإلأةي-ص.ّ.

.أنول:إليهما. 

حيرااش جزاكما 
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عصتيسالميم ١!^؛^ مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

يتخيلواأن الواهية المتهافتة الشبهة هذه مثيري عر لزاما فكان وعليه والسريانية، 
هذهعن وملم عله اض صلى للي يقل متخصص محترف ترحمة فريق وحول 

أأ الكريم القرآن معلور في لئيمه ينتقيه ما الكتب 
المراهنةظل ففي مستحقا، صوالأ تفترض السياق هدا ز مفقودة حلقة أن بيد 

منبأنه والزعم للقرآن، الإلهي المصدر لأبطال كدؤسة والتأثر التأنتر منهج على 
صلىمحمد اّتهلاع كيفا الدكاءت وحاد المعارف موسوعي متقفا ان إنتلفيقارت، 

السابقالكوني الترايث، من ينتقي أن زعمهم حسب القرآن" لفج "مؤ وملم عليه اف 
اليهوديةومضامين التاؤيجية للحقائق وموافق هوصواب ما أرصيا( أم كان رمماويا 

وغيرها؟!والاثورية السومرية والثقافة والصرانية، 
ليأتيللعادة، حارقا وتسديدا إلهاما ذاتها بحد الدقيقة الأنتقاءاهمت، هده تستلزم ألا 

صاحبهامهما؛،^ انية الأنالقدرة تتجاوز التي المتنوعة المعارف من الهائل الكم بهيا 
فيبدائيتها بكل والجغرافية الزمنية الحقبة تللث، في لاسيما اطلاع، وصعة عبقرية من 

إوالتدقيق! التحقيق تعدر مع والتواصل، والأفكار الأشياء عالم 
منهجعلى المنمرين وجمهور المستشرقين من قليل غم جمع راهن لقد 

ترايث،من القرآن اقتباس تقريرهم مدحل "من وتكلفوا وبالغوا والظائر(، )الأشباه 
دراستيإبان وقفت، ولقد السماوي، مصدره قي التثكيالث، في والصارى~ اليهود 

منعديدة نماذج على الماجستير لرسالة إعدادي أثناء الفلسفي التصوف لموصؤع 
ئقافةعلى الحكم في الغربية الحضارة لمركزية واّتبءلانهم المستشرقين تهويلأيتج 

الأشباهمجتهج اعتماد في الكامنة التنصيرية الزعامت، حضور بوضوح ولاحفلتج الأحر، 
والقنائر.

المتحمسينفإن البشرية، الثقافايت، بين بالفعل موجودا واكأمير اكأير كان ؤإذا 
)الفيلولوحي(،المقارن اللغة فقه منهج طبقوا ممن المستشرقين من القرآن كاريخية 

ورمكدونالد(ورحولدتسيهر(، ورنولدكة(، بلاثيوص(، )أسين أمثال قاربهم ومن 



































عشتسسالميم ا1قرآن مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

عوقضهمم إبرإ ٠ د 

اتيعاصواتمكوالإسلامي أعلام من 
واثتميبسناسسشيجين دعاوى نقص جال عض 

عنوانه!رائع بكتاب المثباكي البريد طريق عن أيام عدة مند كريم صديق لى بعث 
الأستاذهو شاب لمؤلف والصارى؟اا اليهود كب من مقتس الكريم القرآن *هل 
عجلعر الكتاب تمضت وند جميل■ نوى بأسلوب مكتوب عامري، امي ّ

لما^١ اهتمام، من به يليق بما فأنرأه كثيرا تتأحر ألا أرجو أحرى لفرصة انتذلارا 
النابالمولمف ناولها فد الأقل! أوعلى جديدة، لى نل-و مباحث، من عليه يشتمل 
المتثرنينمن الكدابون وجهها تهمة كل أمام يتوف رأيته إذ جديدا، تناولا المبيع 

عثرالأربعة مدار على والمرسلين، الأنبياء سيد إلى والمبثرين والحاحاماءتج 
الفلانيالنصراني، أو اليهودي، المصدر من أحد أنه فيها يزعمون الماضية، هرئا 

دراسةالتهمة فيانرس المجيد! القرآن وأودعها تللخ،، أو الفاكرة هن.ه العلأنى، أو 
ولعلهفيها، بما كتابية، أو كانت، إسلامية المتاحة! المصائر كل إلى راجعا مفصلة، 

يميمما الكنية، بها نومن لا التي الأناجيل وكدللئ، التلمود، فيها! والجديد أهمها 
الكريم،القرأن وبين الكتيح، تللث، فى جاء ما بين فيقارن الأبوكريفية، ؛الأناجيل 

بهذا،لايكتفى نم البتة، واردة غير النقل تهمة أن بما مقارنة كل نهاية فى ليخرج 
منحالة كل فى الكريم القرآن أن موثق علمي نحو على محتن أبعد حملوه يمضى بل 

هوأنه يزعمون الدي الكتابي المصدر أن حين على الحقيقة، أصاب قل الحالات، هذْ 
اوالعلمية! التاريخية يعج؛الأحهناء المروق المصدر 

الإسلاميةبالمرايع ومملوء صفحة، مائة حممن أكثر فى يقع■ والكتاب 
المرلفحاستعانة عن فضلا بالانجليزية، مكتوب الأخيرة المراجع من وكثير والكتايية، 
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ءمتسسالميم امم^إن 

والنصارى؟اليهود كتب من 

كتبمن مقتبى الكريم القرآن بأن باطل زعم تفنيد في واصحا جهدا بذل فقد حير؛ 
فعرضاومحاب! أهل عن أخذه ند وسالم عله اض صالي النبي وأن وانمارى، اليهود 

ذلكبهللأن يثن ثم عنه، يتقيع وما جوانبه واستعرصى الزعم، لهذا الكريم المؤلف 
لمنمقنعة واصحة وحجة والبرهان، بالدليل مدعم عالمي بأّالودت، هذا كل الزعم، 

عنه.يتحث، وكان الحق، مثتغاه كان 

الكتاب؛هذا من يفي؛الاترصن تنوعا المولمح عاليها اءت٠اJ الش الأدلة تنوعت وقد 
منوغيرها العقل، من وأدلة التاريخ، من وأدلة الكريم، القرآن من أدلة منها فكان 

لإوالت.ال١لعرصري في سيق أملوب ذلك، ورافق زعموا، ما بيعللأن تشهد كلها الأدلة، 
اللهوبارك الجزاء، خير الكريم القرآن عن الله فجزاه المراد. عن ضح واضحة ولغة 

تعالى.الله كتاب عن يذودون ممن أمثاله، وفي فيه 
العالمين.رب لله الحمد أن دعوانا وآخر 

التميميجلال حاتم د. 
م20ا 0 9/ 2/ الشريفة- القدص 
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مقتيصالتميم ا1مرآن هل 

وايضايى؟الهول كتب من 

Richard Beii, The Origin of Islam in its Christian Enviroimient (1926)

Karl Ahrens, Muhammmad als Religionsstifler (1935)

اكاض؛سد1ْلتجسوسممهمانيمتارهمورىساضولأ 
معقدة،معارف من ذلك وغير الكتاب أهل لثقافات والمالونة العميقة المعرفة هذه إلى 

ومن.)!(، للر-ول، اللاحقة الأجيال إلى القرآن ب ولدسه نولها؛ بمكن لا 
كتابيهفي ® John Wansbrough"يروار ونررجون المذهب، هذا عن المانحين أبرز 

Qur'anic Studies: Sources and !Methods of Scriptural Interpretationأ(  977)م
1  11واا7ا0اةأ 9 7 8) ®The Sectarian Milieu: Content and Composition of Islamic Salvation .)م

الجدليامتجنتاج وأته الهجري، الثاني القرن في ألف قد إلىأذالقرآن اروسسرو،، ذم، 
كتاأندرورنن®تلاميذه؛ عددمن المذم، هذانيتي وقد اليهودية! الإسلامية— الدينية 

®Andrew Rippin ® ، كالدر® ورانورمان®Norman Calder ® ، هاوتنغ®وراحيرالد
واركرون®، « Cook؛>ا١كووك® من كل أيضا قاله ما وهو ، ® Geraldااةألأ1ا\ه1ا 

<•Crone ،''® النهير; كتابيهما فىThe Hagarism: The Making of the Islamic World

م.ُ"1977

See Oliver Leainan, The Qur'an, New York, Routledge, 2006, P.477( ا) 

• jxlجامعت م مس ئ•——rJ ُذنخ ث تراْتم( م~ ١ ء ُنمرروئ جون )ت( 
يروالنفللأملأم المبكر التاريخ ني تيممي جامعة في الكليات إحدى وعمد اكارح أمتاذ رينت أندرو )ت( 

الكرم.)اكودي(سرأن 
تحتالدمحوراء على حمل مانشستر. جامعة في والإّلامية المرئية الدوامات أمتاذ آم(ت 998ام—  950)كالدر نورمان )4( 

الإسلام.ني والفئهي التشريعي يالجانسن امتمام ك كان ثروا. وناجون إشراف 
الدواماتميرمة في والأومعل الأدنى الشرق لتارخ متقاعد آمتاذ أو؛0ل\ني. تثرق مام(ت  944منة )ولد ماوتع جيرالد )5( 

يقية.والاذ الشرقية 
منوالخلوم. للفنون الأمريكية الأكاديمية عفو إنجليزي—إمحكتلندي. تثرى ومٌؤوخ • ٢٢٦و40سة )ولد كروك مايكل )6( 

';رناردلويىاّالمتشرق تلاميذ 
أشهرمن المبكر. وتاريخه الأملأم ;اصول مهتمة ومستثرتة مورحة الدن٠اركت فى أم(  945منة رولدت كررن ياترييا )?( 

ضلم وملم( عليه اه إذمحمدا)صلى ،: Meccan Trade and The Rise Of Islamالمشهور،مماّها هولهاقي دءاوي،ا. 
—أمتاذالرُبيُ الدكتورة'آمال عليها ردت وتد ميل؛ منة من عنها؛أكتر تبعد أحرى منهلقة ني ؤإمما اليوم' نعرتها التي مكن في 

-وموالأملأم• وتلهور مكة )تجارة كرون: ;،تريثيا كتأب على 'الُد■ كتابها ني - والروماني الوناني التاريخ تم مشارك؛ي 
دم-■رددي 

Oliver Leaman, The Qur'an, p.477.ر8( 
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مقتبسالميم هل 

والتماؤى؟اتيهؤد تتب من 

أسانانتمثل وهي القديم"، العهد ~غير اليهودية المصادر هو الثاني المرجع 
الشرحلجض أغرب وهومماب ،  anةأ7ا' إليعازر ريي دى فرني محاب ني 

التيالقرآنية للأحبار واسعة مشابهات ؤيضم القصص، باب ني خاصة النوراني، 
تمثلاليهود لأحبار قديمة كتابات وهي ، namoوالدراسات التوراة، ني ترد لم 

والأخلاق...والأحكام القصص باب في للنصوص التفسير أنماط من خاصا نمطا 
الترحمالتاوهي والترجومات، اليهودي، الشفهي لالترادث، واسعة تاؤيختة مادة وتمثل 

الكتانة،العبرية انحسار سسِح ازدهرت والتي القديم، للعهد الأرامية التفسيرية 
والأخلاقالتشريع قضايا في الأحبار حيل ترامث، تجمع موسوعة وهو والتلمود، 
والأخرؤية.الدنيوية وتصوراتهم اليهود بحياة الملة هووثيق مما ذللث.، وغير والتار؛ح 

هذهوتتمثل الجديد—، العهد —خارج النصرانية الصادر هو الثالث، المرجع 
التيالدينية والكتابات بها، العترف، غير الأناجيل من مجموعة في التاؤيختة الونائق 

الن.يكتابه في تسديلاا ءؤيليام المنصر أسهرها وقد المقدسة، للأسرة تاريحها تزعم 
سابقا.إليه أسرنا 

الدراسةغايايت، 
أهمهاتالعلمية، الأغراصى من مجموعة تحقيق إلى الدراسة هده نعى 

المتثّرقونكتبه لما عامة صورة رسم على يعينه بما العربي، القارئ إفادة أ٠ 
الكتاب.أهل أسفار من القرآني الاقتباس دعوى في والمنصرون 

علىقدرة س تتيحه وما الماج، القرن في الحربية والبيئة النبوية الميرة في البحث، 2. 
القرآن.في جاءت كما الكتاب أهل أخبار عر الاطلاع 

المعايرهذه حقيقة ببيان التارخ، حقائق محلت، على الاقتباس دعوى عرض 3. 
الأسفار.هذه وأخبار القرآني الخير بين والمقارنة المزعومة، 

الونيةالأمم أخبار المايقين: أخبار س القاوس الكتاب اقتباس دعوى دراسة 4. 
ربانيتها.اليوم الكنية تنكر التي النصرانية الدينية والأسفار اليونانية، والحضارة 
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ؤاتمائف؟الهول كتب ض

اساواتمميمبين حبرالأوتين 

سمئفياسوبءا،أوي
علممن القلب ني يطع ما غير ذلك بعد يبقى ولا يها، العالمين أو أهلها أفواه من 

صوره.تعدد على إلهي 
أخيارمن الاقتياّس حول والخترقين الخنصرين شبهة أصول فى ويالظر 

كلتحتاج دعاوى، عده على مبنتة أنها الحق عن الباحث يدرك ولوازمها، الأولين 
وص■'وتحليل، دراسة، إلى منها واحدة 

جنة!دينية مطالعات هوصاحب بل يقرأ، كان حمد. م٠ 
ونمارى!يهود من الكتاب، لأهل المقدسة الأممار على مطالعا كان هؤ حمد م• 
الغرقبها تعترف لا التي الأبوكرينية المقدسة الكتب على •طلعا كان حمد. م• 

نيأدنى هي التي الدينتة بالكتب المعرفة عميق وكان الكبرى، والصرانية اليهودية 
أهلها—إعند حجتتها ~ْع القدس الكتاب س قداستها 

امزدهرة كتابته ثقافة تعيش العرب يلاد انت ك٠ 

منكثيرا عنهم آخذا زمانه، في الدينتة الهلوائف رووص من ه محمد ّتفاد ا •
الدقيقة!الدسية العارف 

وحبرأخهلائها، يحيف الكتاب؛ أهل أسفار مراححة على ه محمد كف ع• 
نقصها!

•ابومبموصااىسي.امطلاخا:انمرصرالأثرالممئس_< iKpU(pO؛(ساوسابء الأيومنة. 
اليودة(.رالآ؛وهمظ الٍهودة: اُ انمرانة)الآرمذكبم(:)الأممناانمراتت(، الأرق >ف 



سمشسادكبيآ اأمر[ن مل 
والمارى؟اليهود كتب من 

أالقرآني النظم في الإعجاز مراعاة على حريصا ذلك مع محمد. ان ك• 
الكتابوأهل الوثنين اليرب الشخصية، المعارف بهذه يتحدى ه محمد ان ك٠ 

السواء!عالي 

الكتابأمل أسلة على الخاصة- مافته ر كيءّ-من بمري محمد. ان ك٠ 
ؤاتقان!باقتدار واحتبارانهم، 

واحدا،صحيحا دليلا لإثباتها والمتتصرون المستشرقون يملك لم الادعاءايث، هدم 
نردهاأن بعد كلها سناقشها فإننا ذلك وُع ؤلوبملة، مزاعم علتها أقاموا ند كانوا ؤإن 
الثلاثان:أصولها إلى 

محمدأمتة نكار إ٠ 
عنها.للنقل هؤ محمد يدي بين متاحة كانت، النصرانية لأمفار ا٠ 
المقارنة.الدينتة ارتi للدراااراقيا تعليمنا مرتعا مكة انن، ك٠ 
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مقتبسالميم القرآن هل 

والمالي؟اليهود تب كض 

المعائبمن بالكثير متثتعة ظرفتة كتابات وأنها تاؤيختا، مانطة أنها قطعا ثت التي 
الأسفارفإ0 الكثيف، الدخيل وراء فيها الوحي معالم احتفت، حتى والأديتة، العلمتة 

طهرهاني هي ؤإنما شيثا، الأوصار تللثح من تحمل لا وسنة( )قرأئا الإسلامية 
..نقتة ناصعة التارJ٠ءى 

عدة،مواصع في والستة الكتاب، ش الأمتة إلى . الرسول نسبة أمر جاء لقد 
نهجتن؛أحد إلى النصوص هذه أمام يعمدون المسترقين من شايعهم ومن والمقرون 

أيسرموقف وهو تاريختةا حقيقة لا إسلاما افتعالا واعتبارها النصوص رذ أ— 
منالأن نفى في الأعسر لكنه بيتها، والتوفتق الخمائر ترتيب، ناحية من تكلفة 
المصائر.وحجتة المنهج علمية حيث، 

مضمونهارفقي مع ولكن )الاّلامنة(، التاريخية النصوص مجمل قبول ب~ 
عامة.والأثرى المري، الدلالي الحقل حارج امتطافها ؤإنما الماشر، 

)الأميةآ؛عبارة فهم هوفي، المتشرقين من وكثير الخصرين ح الخلاف كان وّ 
والنوى؛القرآني، سياقه في ثم اللغوي، إقرائه في، الاصطلاح هدا نفتر أن علينا فإنه 

الشأن.هن.ا في الوحيل. العلي الرحع وعدل بحق استنطقنا قو نكون حتى 

اللغةشهادة الأووت الطالمؤ 
الذيناللغة أهل إلى نعود حتى الخنأ من العربي، للفغل اللغوي التعريف، يلم لا 
فيرالدلالي، نقتها لاستخراج معناها؛ تبتن الراد للألفافل الحرب، استعمالات تتبعوا 

الخطاب.زمن الجماعي الدهن، 
العر؛ي،اللفغل نفير إلى، حنح من، الاستدلال، فير وتكلفح الهلرح في سط وقد 
تمايز—متجاهلا الكتابي، مقابله إلؤر ابتداء بالعودة ؤإئما أهله؛ ؛ين، سياقه حارج 

منكانت أو المبي٠ اليان على دخيلة الألغافل سه كاك إذا الألفاظ من غمى ما فهم ي مفيدة امتة اياللغات ( ا ت 
اوٍانىالممالياتي إذاككاسطلصاواسما،ضسم؛فيهمف الغزك 

الضود.الزمني السياق صمن 





مقتبساوميم ا1قرآن مل 

ؤالمايى؟ائيهود كتب من 

صمناللفظ هذا معنى حصر مياقاتها تأبى التي القرآنتة الايات له تستنخ لا الأغيار، أي 
فير" * Cyril Glasse*جلأمى، اكترلى وهوماأكدْ أو١^، الديتة إطارالدوب 

بقوله* The Concise Encyclopedia of Islam#الموجزة* الإسلام #موسوعة موسومحه: 
تشيرانها على المسلمين من فهمت ق، أمي كلمة أف رغم للمي• #لقب )أمي(؛ مقالة في 

لزعمهمالكلمة إتيمولوجتة في نازعوا الغريين النفاد بعض فإذ أمتا، كان الني أذ إلى 
أذسبب ذللئ، إذ ؤيقولون أمة، بكلمة أمي كلمن ؛ر؛هل وذللث، ( gentile)تعني أنها 

تعنيلا أنة إذكلمة اليهود. أوغير ( gentiles)ال الإبراهجمي الوحي إلى دعا فد ا محمي. 
(nation ) علىاليهودية، من منبقة ديانة الإسلام وليس *جوي*، لكلمة العبري بالمعنى

لها«ءإ،.المستترمن كفهم أمي لكلمة الملمين فهم وليس الخيحتة... حلاف 
إلى:ترجع والفيلولوجتةُهُ الأتي٠ولوجيةرئ، الماحيتين من الأمر نكارة إذ 

المربي.سم استوي اسدطعرف ض  ٠
ثروةوجود ْع القرآني؛ للقفل المعنوية الدلالة لتحقيق الخبرية اللغة إلى للجوء ا ٠

للأسلأم.المايقة المربية والأمثال والخطب، الشعر من هانلة لمانتة 
الكلمة!لنفس والنوي القرآني حلال)الخرف( من القرآنى اللففل نفير عن لإعراض ا •
طريقعن معها يتعامل أجنبية لخة أنها على البرية اللغة إلى الخرب نظرة جاهل ت٠ 

الترجمة.

كلبم تخزج نإ؛*■ م الإسلام إر امتدى ردص■ أمحل س ام؛م •—تثرق f(■' ١ *هء -—٠ )يلد جلاص تمرلم ( ١ر 
رم"م.ولأمور...(.رنٍويورك. اليدسال؛لاد ي الأديان دنس.غارنة كولوسا. 

 )2(409.Cyril Glasce, The Concise Encyclopedia of Islam, San irancisco: Harper and Row, 1989, P
•)•ءطاب./ممغ( اي ر)؛>بماءع( 1ي)-طغت(. )؟0د< يونانمن: ثلثن إدغام تاج لنت: : Etymologyإتمولرجيا)3( 

فيللكلمات التطور اماناعرملاحظة يعتد الكلمات أصول لدراّة اسات راللمتاريخي علمي نق اصطلاحا: 
ودلالاتها.اسلقن الونات 

اماللاحا:•••اي)•ءألاب/كلمة( IXjlrfoOj:دنة:ًاجإر.غامكلحنيونانمن:ر؛مرل>بم(أي)ص(،Philologyفلولُ-ما ر4( 
عن)ومدا ومضمونا. شكلا الل—اني التمير إر بالننلر المكتوية الصوص من انمللأفا تاريختة ناحية من اللغة بمراّة يهتم يلم 

التمد١ت(.أومع 
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معتبمسالميم الهران مل 

الهؤدعتب من 

المجاحوقرارات الصالواتا كتب ومختلف المبحية، والأناجيل التلمود، كوصر٠ 
والمداهبالكنائس، مختلف وكتما اليونانيين، الأياء أعمال يعص وكيلك الكنسية، 

المحية«ل'؛!

يحملأشهم، الكتاي، أهل س رجلا يعرف لم الزمان ذاك أذ يخبرنا التاينح إذ 
وتلونها!ودهتها عتها بالجتة، العلوم هذه 

الحدييةصلح حدث من شبهة الراعت المطلب 
اعتمررلما محه؛ال،: اف رصي عن،رالبراء• الحدسة منة في *الممحاري• روى 
أنعلى قاصاهم حتى مكة يدخل يدعره أن مكة أهل أبى القعدة، ذي في الض. 

الله.رمحول محمد عاليه قاصي ما ا هل. كتيوات الكتاب، كتبوا فلما أيام، ثلاثة بها يقيم 
محمدأنن، ولكن شينا، منعناك مجا افه رسول، أنلثح لونعلم بهذا، لل—٠ نفر لا * نالوا 

بنءبدالن4ا
افه!ينعبل•وأنامعحمد افه، ج^؛أنارسول، فقال، 

الله!،رسول، *امح ت عنه الله ءلال_إرصي أبي بن لعلي، ئال، نم 
أمحوكأبدا.لا وافه لا علي: ةال( 

محمدعليه قاصي ما هدا فكتج،! يكتب، يمن وليس الكتاب، ه رسول، فأخذ 
اكراب1.نى المف إلا السلاح مكة يدخل لا اطه، عبد بن 

الرذإ
.الرسول، أذ على الدلالة في قاءلعة الحاا.يّثا بىأ.ا في ®كتتح، كلمة ليت، أولا؛ 

قدكان إذا الرحل إلى الفعل تنسج، كانت، العري، فإذ بنفسه؛ التالي الكلام كتب، قد 
الّتي،هأذ عّه اشّ رصي ماللئج* بن ارأس رواه ما ذللت، من فيه؛ بآمره اثنمر من به جاء 

.و1م.ص9942راكر. لاكتب العالب اكار التاهم؛ث الد، جاد كال ت/ مدعتئاوي،، الترآن من دفاع يري، مدالرحمن 
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اوضومعصيمٍ،الضأن مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

أ5 7 الأية نفتر ني موجود انه الذي والنص اكنزيل*أآ،، معاني ني التأؤيل أياب 
فهلاكصيص!! علامتي وجود رغم حرفي غر نقلا نمله وند الأعرافُُ،، محورة من 

التفسير؟!هذا على —حما— *زؤيمرا اؤللع 

ونما.إسايا المنشرنين؛ بين حلاف الرسول.محل أمتت أمر أف ®زؤيمر® عترف ا ٠
بماالقرآن في استعملت ند ءأميء كالمة إذ قوله" التولدكه٠ المستشرق عن قل ن٠ 

لزعمهالأمر؛ يحم أن يستهلح لم ه نف®نولدكه،، أذ علما الكتاب، أهل يقابل 
الدعوى.هدْ على الرد محبق وقد الإملامية، الروايات تقارب 

يخايعالرسول.كان )أ( آذت وهي ®نولدكه*؛ دراسة حلاصة أزؤيمر* قل ن٠ 
تأتيهما يقرؤون كتابه يجعل وكان بل يكب، ولا يفرأ لا أنه إياهم موهنا قومه 

الأسفارعلى الاؤللاع للرسول. بح لم )2( الغرض! لشى مراسلان،، من 
الشفهيالمراثي اليهودي— الترايثا الرسول. استعمل ( 3 ) للنصارى. المقدسة 
قومه.بين المتداول 

وبمال،آقياكمثاؤ القرآن؛ في الوارد افه. للرسول الكمار اتهام ®زؤيمر" قل ن٠ 
وق١لواؤؤيئآ^؛ا •؛آءوش، ض- ءاح-رأئى مم عله روانه> آهمثع إنك هندآإلأ' إن 

وأحالههأُأ، ويإ يً=قرء عثه قق يمح، آًُقتثها كط؛رألآهك< 
تتمؤؤإثن. (؛ ا 0 )3 الأية يقصد ؤيدوأنه (، 105)الأية الحل، سورة إلى أيما 

ودناJاقحدؤيىإكه آلك، نثاُثح ثلمثث»بمئؤ ألثغبقولوىلئما 
علىيرد لم محمدا. إذ ت بقوله ذلك على وعقب لموآه، ين همثرءن> لسان 

والكتابة.القراءة يحسن لا إنه بالقول الهمين من أي 

اأهاآله منه خث م>اوءازنا التمر منى لكنه ، لأصاب. هاحيه؛ إلى التمر بة يث*تمرالخازن* ت لوتال ( أر 
.297/ ام،2 979مماتياكزل،يررت:دارص99ت1م 

صورةالنرتان/الآيتان)4-5(.ر3( 
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هلاك^إناممريم4صباس

والنصايى؟الهؤد كتب من 

عمازْبن راءثما0 قتل بلغهم أن بعد المشركن قتال على والصحابة ه الرسول 
العمرةأ١؛.يريد الرسول أذ كبراءها ليخبر مكة إلى ذهب لما عنه اض رصي 

لنكتانا لكم أكتب ارهالم فيه; قبض الدي مرضه عند الرسول. قول ناسنا: 
ألالحديث نفس وفى وغيرهما، الصحيحين في مخرج صحح، بعده*، تضلوا 

وقدحوله. عليهم افه رضوان الصحابة من اللغط لكثرة شيئا يكتب لم الرسول. 
®تولدكهأاالختشرق عن نقاله با الشبهة هذه على الأمثل الرد نفسه ُلروبمراا أورد 

أفولاسك اأملى،أ؛؛، بمعتى أحيائاتستعمل عندالعرب، كتب،٠ ١٠إذكلمة قوله: في 
إيرادمع الملوك، إلى كتب أنه ست حيث سيرته.، يد.لألة الصحيح هوالمعنى هذا 

مراسلاته.له يكتبون كتاب للرسول كان أته نفسها اليرة مؤلفات 
ومحبإيل بتت شرقي الجل إلى هناك من نقل رام : S أ/ 2 تكوين نص ءاشتا: 

ودعاللرب مذأبحا هناك فبني المشرق. من وعاي الغرب من إل بيت وله خيمته. 
الرب((.بامم 

أنابتدئ حينئذ أنوش. اسمه فدعا ابن ولل أيما ااولشسث، 2:  6/4تكوين نص 
الرب((.باسم يدعى 

تك:

أمروهل.ا حراء، غار في الوحي بدء وحادثة الصين، هذين بين سياقية علاقة لا )أ( 
و)البتنةحلاقه؛ على البرهان يقم لم الخاافا لأة برهان؛ إقامة إلى يحتاج لا 

علىمناذءيى(أ
بيناللففلتة يالثابهة راهيردفيااالاا~ للمتاث؛ّرق متابعة ~في ُُندبمرُُ يشبث )ق( 

يبتنأن دون الوحي، بدء حدبئا نص في جاء وما التكوين، سفر فى جاء ما 
التثابه!وجه 

.262/  3.3طم.  1990ه.  1410المرئي^ الكتاب، دار يروض تد،ّري، اللام عبد عم ت! اليوتت، يرة الهثام، ابن اتفلر ( 1 ) 
Sec Samuel Zwemer, 'The 'Illiterate' Prophet, Could Mohammed Read and Write?,' in The Moslem (2)
World, V. 11, October, 1921, No.4, p. 355.
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•متسسالميم ١!^؛^ هل 

وا1نصارى؟اليهؤد كتب من 

أبي»الت والممديل*: الجلل»الجرح كابه في حاتمء م الإمام"ابن قال ثالثا: 
فقال:يونس؟ أم إليك أحب حالي بن عقل عن الرازي( حاتم أبي الجلل: الأمام رأي 

أتهماومعمر، عقل عن أبي مثل به...، بأس لا وعقل يونس، محن إلي أحب عقز 
خاصةالعقشأا، كقة وهذامايرحح ر كتاب، صاحب كان عقزأيبت؛ فقال: أئيت؟ 

كانؤإن راؤيها لأل صاذة؛ ءاليربية، رواية فتكون حفظه؛ من لا كتابه من يروي كان أنه 
منه.أوثق هو من خالف، أنه إلا ثقة، 

حتىالعبرية اللغة من متمكنا كان أذ؛رورقة، على تدل خالد® ُءقزبن رواية رابئا: 
ارمعمر®أمارواية العبرية، إلى التوناني الانجل ؤيترجم المرية، التوراة ينح كان إنه 

إذالإنجط®؛ من بالعربية فيكتب العربي الكتاب يكتب روكان تقول: فهي فمفككة؛ 
الانجط(.من بالهربتة و)فيكتب العربي(، الكتاب بين)كتابة منقطعة الصلة 

بن®ورقة إل تقول المنضرون، بها يتثنن، الش وءمعمر® ®يونس® رواية خامسا: 

الإنجتلأغتر بالعربية يكتب يكن لم نوفل* 
كاركتابة تثبن، لم المنضرون، بها يتثنث، التي وءمعمر® ®يونس® رواية مائنا: 

مابالعربية الإنجيل من ®يكتب يعضه: تعريب أثثتن، ؤإنما العريتة، باللغة الإنجيل 
فقدهنا، ^١٤ ١١هومحل ليس المعربة النموصس بعمى ووجود يكتب®، أن الله ثاء 

للكتابعربتة )ترحمة لوحول حجة يعد لا ثبوته فرض وعلى يثت، لا وقد يشت 
والمواعظ(،الصلوات بعض فيها متفرقة بين)نمرص هائلة المسافة إذ المقدس(؛ 

العهاا.ين؛لغةأصفار نصوص يقم )كتاب وبين المقدسة، الأسفار من تخرحة م
الخرب(.'

الأبيونتتن•إن،'نايفة ينتمي، كان رورقة® إل الخصرين من كشر يقول سابنا: 
منهفلها متى، إنجيل إلا )كاملا( الجديد الخهد ترفص الأبتونتين ٠لاتفة قلت،: 

هذا. 43/ 7 م،  1952م  1372العلب، الكتب، دار يرون; المملمي، الرجمن محي ته/ والتعديل، الجرح حاتم، ابي ابن )١( 
إلته•رءومانمثل ارحاتم•، احتيالالأمام 



مقتبسهل 

والنصارى؟اليهود عتب من 

عربند *ورقة* يكون القول؛ هذا وعلى - الأولين الفصلين محذوفة حاصة نسخة 
إهرطقة بنكية واحد إنجيل س أجزاء 

مننتثف أن بإمكاننا لكن ةاءني، دليل عليه ليس أييوني أنه وورقة® على الحكم 
المتأحرينالتماري جمهور تصور يحمل لا أنه ه اف رسول التقاه لما فعله رد حلال 

إمهرطقة الأرثوذكس عند تعتر فرنة إلى ينتمي كان أنه يرجح بما )الأرثوذكس(؛ 
الأيونيينإذ إذ وصرحا؛ حالي، بن اعقيل رواية يزيد اورقة، أيوية إنبات أذ علما 
فيكون؛ المرتة١ا٢ باللغة إنجيلا ينبتون كانوا الكنية)إيفانيوس(— قديس يقول ~كما 

ارعقيل®،رواية في كما يكتب®، أن اش ثاء ما بالعبرانية الإنجيل من يكب ر) وورقة® 
المعنىهذا ~فعلى عبرية أحرى نسخا العبري، الإنجيل موصن من تسخ يأي، 

لا)يعزب(~.معنى)يكب(ت)يتسخ( يكون 
العليالجهد بهذا يقوم أن إلى وورقة® تدغ أن المكن من التي الحاجة ما ثامنات 

الخيالكنانة للعبرنة التام الإتقان ومها جدا- عالية كفاءات يحتاج والذي الهائل، 
الآرامية~بالترجمات اليهود عامة عتها واستغنى الفترء، تلك في ماتت قد كانت 

محانمراني مجتمع غياب رغم العربية، إلى المقل-س الكتاب ترجمة في والمتمثل 
ذها؟إصيري عمل يجود وعدم مكة، 

فهيسابق، وجود لها كان إن نوفل® بن *ورقة ترجمة تماما احتقن، لماذا ناسنا؛ 
هامة؟!علمية قيمة ريب، ولا 

أخبارأهلاورقة® من أخذت قد للرسول.إنلث، كفارمكة يقل لماذالم ^١؛ ١٠
أعوزهمقد يكون أن إلا أعجمي، فتى إلى التعليم هذا ية بنواكتفوا معربة، الكتاب 

ذلك،؟!برهان 

نزولمع الحادثة، تلك، في إلا ورقة على الرسول. بعزفج لم عشر: الحائي 

See Brooke Foss Wcstcott, An Introduction to the Study of the Gospels, Cambiid؟،: MacMillan, 881 ا , (Iر
6th edition, P.471
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مقتبساممميم 

والماؤى؟اريهود كتب من 

عريةترجمة أثيم محمد...، لزمن محابقة والجديد القديم االعهدين عرية ترجمة 
المومي'أآأ.معديا الحبر ترجمة مي أمرها، Jالغنا القديم لليهد 

المأحرةالعرية الترجمات ين الأدية الصياغة في الثايت بالاختلاف واحتج 
لترجمةتعود لا إئها للقول الأعلام؛ أسماء رمحم في أينا واختلافها العهدين، لأممار 

لغويةأصول من ذللث،، عن متأخرة ترجمات هي ؤإنما للإسلام، سامة قديمة عرية 
والقبطثة(؛".والريانتة، اللاتشة، والفرلجات اليونانة، بمتة )ال

أطردحتهخاتمة في إست؛روءُى ®ألبرت المصري الإنجيلي الباحث وخلص 
الكتابمن اقتباساته في تتيبة® ®ابن اعتمدها التي العرية( حول)الترجمة للدكتوراه 
شأنفي التحقيق ومصدرهات قتيبة بن لم مافه لعبد الكتاية ®الاقتباسات المقلست 

'Abdullah Muslim Ibn Qutayba's®المدساا للكتاب العرية الترجمات أكر 
Biblical Quotations and their Source: An inquiry into the earliest existing

Arabic Bible Translations ،*للكتابالحرية الترجمات نلهرت *ربما القول: إلى ®؛
ومماالثامنءرأ؛، القرن بداية الأموى~في الحكم من الأخيرة الفترة في المقدس 

الحريةالبلاد يهود حاجة عدم الإسلام؛ ظهور نبل عرية ترجمة لغياب به استدل 
النصارىأما للارامتة، استعمالهم على النقوش إذللم، العرب،؛ لغة في الترجمة لهده 

اللغاتعلى الليتورجيا واعتماد الحجاز، في نصراني مجتمع وجود عدم فيشهد 

Thomas Patrick Hughes, The Dictionaiy of Islam, being a cyclopaedia of the doctrines, rites, ceremonies, (ار
and customs, together with the technical and theological terms, of the Muhamtnadan religion, London;
W.H. ALLEN, 1895,pp.516-516.

.اض.ص615العيراوانظر ر2( 
مجا• اام؛بم■ يالاغ؛ كايكب اسه ض اعم لم إذ تغريم الري دالمقايل (، Alheit Isteeroاللائي)بالحرف يكب )3( 

•الإتجيلي؛ الكية *ي  1958نة متا رنم يمر. )يورمعد( ر م، ا 9 3 0 نة •عوالو من أنه تمرينه الومحوراء مخلوملة 
الكية*دارص إحدك، ش الكتايي الأدب درص وعُ الأوصط. الشرق محانص لسبمالس عام محكرتر م 1 9 6 5 منة اشمحب 

المرثة.الانجتة 
الأمركتة.( Johns Hopkinsجامعة)م؛ى ١  990ئة ناغشيا )4( 
 )5(Albert Isteero, 'Abdullah ،Muslim Ibn Qutayba's Biblical Quotations and their Source: An inquiry into

,the earliest existing Arabic Bible Translations, P.236, manuscript
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مقتبسهل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

رجلاإذ نوله؛ 9م~ 8 7 ستة ~أوف النديم٠ ®لأبن ®الفهرا«ستإااا كتاب في جاء — 3 
عربقد الرشيد٠ ءهارون الخليفة مولى سلامء ين الله عيد ين ءأحمد اسمه 

التراثهذا مويمرق، ت الثالث ^٤ ٥١١
وكثرتها،الجديد، للعهد عربية ترحمة أول لمعرفة إليها المحال المصادر دقة 
أولا..ذللت، لوازم في النظر مع كثب، عن الأمر نبحث، أن يلزماننا 

بدللئ،ويثبت، الإسلام، ظهور بعد ما إلى العريتة الترحمايت، يرد التراث هذا كل —أ 
النبوية.للبعثة سابقة عربية ترجمة وحول على تاريخي دليل غياب 

—ولونا..ة مدلائل غياب على قوية دلالة فيه فإذ أوبعضه، التراث هدا صغ سواء —2 
الشريفة.النبوية البعثة نبل ما إلى الأمر رن على ضعيفة~ 

رغموالأسلامية، العرتة المولفاتر في السرياني® زعمه)رميخائيل لما أرا نجد لا — 3 
التنازلرقص أنه البْلريرك هالا تمجيد القصة هان.ْ حلال من أراد ولعاله أهمتته، 

لمين.المّلءلان تحت، يعيش كان أنه رغم المقد.سة، للأسفار ولائه عن 
الإسلاميالتاريخ في عربيإ أميرا أذ بدعواها متنها في بارزة نكارة تحمل القصة 

هي؛الكاره وأوحه الأناجيل. تعريب، طال_إ قد المبكر 
؛،.JUJkJالدينتة الحاجة ياب غ٠ 
ؤإثثاتنقضها، لغير الكتاب أهل كتب، في النفلر من مع الزى لل1شرع ذللئ، خالفة م٠ 

الأّلأمءئ؛لأزاتة عار فيها ما بعض دلالة 

■ق ق ~ ة 2 ص ت، د. المعارف، دار ييروتت الفهرصت، النديم، ابن ( ٦ ) 

رلأاارلأبموزاكلرفيمسامماب...، (: 434/ 1 1ى  402الخم، دار ريردت: اك1ع€ ىل'«اوهرنى«منىناف ر3( 
ولأروابما،ّتيذنمسمربمداسامم«،س،ولأصتيصاكلأضسمواس، 

يها!للأسادلأل لا لقضها. الكتب س ثي النثلر يرإباحة العلم أمحل نص وتد 
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مقتسىالكريمالقررمل

والمصارى؟اليهودكت!مى

مخطوطةمحنصورة

النحتاريخويخها!(حأ؟كللا..علاء3!!61)

حهح!ة-يهى،6

بركايم!ر"ز!كثائس!أ4أ!رآهـا

ت-6صأ!!ثاشث!،"ترفي7++تر13

3ع!أ!ا6يملاأ!أ6صا؟1!6!!أط!؟

لمكرشأصآأ7!أأرث!*+ءهـا4؟حيماآاأ+6أل!آ!.في"ا
،-رأحي"ير--هـ،اب"لى+

--"ر!
آ-إأل!أول3زلأإ-6ر6ي6كافةاط".!ب!لح?د،

ضحسسعنب

!ر!ح!

!ج!..:،في.6.!-!

"أا.-خ!7ية-.!.ا*

ا!!،أ(-ر،لأبم-؟!.ء.ؤأهـبئث:ول،

ك!.8،أ-أهـ،إ:؟،).-.!لأجمط6أاإ(-

؟.؟-،!آ،!با.!..

هـ-محا!-%-"-!حم

حتض
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مقتسىالكرلمالقرلإدمل

والهـصارى؟اليهودفص

مخطوطةعنعورة

!(اكا!حلأ.3."ء3؟!41)

أهـأ

أسلن!متثليبهمى!وويظت

مم!!ب-عمىوءملى

م!!ندماظلمهكىبلم!جثذب!أ!لم
بز"مةمحثآيلكل!

أ؟س!كلمه!عك!-!مريعث،
*ي!ر-ثا،

شمىعبع!الص
عج!!بدلمخم!وبر!لتوس!لمة

؟.ألد-سق!،ابلدءط!ز-..نا4!

صط"مرسرل!رممءبهوهـلد!هىعتز.،

ع!شرك!ص!ييممببح!هثقىآ
هـ.!ظوس!ت

صمسمنسصص--



مقشسالكريمالقرادهل

؟لمصارىوااليهودفمد

27العرببةسيناءمخطوطةعنصورة

!هب!لأ!عة!طلآ!كل!نهلفهنهي!ث!

مو.(تماد4افيهة

،لمجلا!لآكلند!ب!044+ء،لاحه.إلا؟فيالهاه بره!،!ؤ**-ه!لا"لميمحبص
.8يف.ميىتثتصدصىتااكر

مق،داذىفي4!&اخرقمبابف؟ابمرت
لأء،ر،ءارد7فىءفىصء؟8،.،داكل.غاصش،

هـدنا،سهثثب"%.،نجاتابناتدد
ه!ر.ذبرثهش!سليصلمرررصررفصرنا
...،د!ربة5-حةبب**ددزبر
لمدل!ى!*،3--طص!،"فى-*4

جم!صا!م!!ئائافىص!فىصاثبغلأب!له!!

،دءد،ء.ءد،ءدد،؟ةظ.ير!الأت
،خاذ.،خاذدرئاةءثاءبردكرزسا،
!لد.مموند،ق!"،.تيفأ!ؤا،،
ءملح!ردشيمانغبووتش"،ص!.،

.؟هـبب3إبدطسمهته،!حامبا.ر!ر
لالأيدسابدط*ئاووفىحانيورب!نجرضبه

د8ابب-،يهوربابرفىبردبابلا.د"!و

.!؟نة،-لردوةد.1درؤ،&فىنه!ايا،ل!اق!
صل!ص1بله،صبئه"نتئ!ذهزدد

ضان!ب!اودئسأ!هزماقا"د!إ،
جرمديؤ-بهوبءصص8عىبيم!ص
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مقتسالكرلمالقرجرمل

وال!صارى؟اليهودفمى

مخطوطةعنصورة

3.+ا03!.لا.ع3!!هـلاح

فمآكيدبنرر!راصمووحأ!ي!6لاا!ح!طأاجمصع!علرممص!عىأدنسبمآ4!لهاااح!نخئعمراضمإا

لحلم!سعح!آل!لهعور-ح!!إ!ث!مخ!يسحهسعهه!ب!صواص!ر!!لم
هطبم!ا!اجممثموسئمببي!دجمج!بملمخ!ابتنلملمم!

سكر!ث!ح!ؤث!لكهثو(ي!ا%ص!جب!ألف!!ع!مرفىشم!.؟اممبرعه!!مثهرعم!ااأ!اأ،-!!جم!م!3

ممدث!-1سهيرك!مر!امه

إ،!ااسيكيوم!رث!بهعر!محمل!ي!يبئ!ث!ئم!ر-اه!ن!سممآوو!حسول!يمخمئك!صثعما!رب!ح!

!يبصا

هـ"ملى
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مقتسالكريمالقرارمل

لمصارى؟واليهوداكتصم!

05!7ول103ومخطوطةمنصورة

24(-1/6؟)مرق!

نهايةفيوالاءوالاءوالنودالميمرسمحيث-منالمخطوطةمذهثابهةلاحظ

مو15هـ،28وسنةئ!ختالتيالالة-للمخطوطةالكلمة

4وئم!له.بب!بصبالم!ترئبمم!ئ!ئلآيصمئندفآ

مئدط!تك!مسخطلهممه*!تمها.

اكاريديلأ!ئصقغ!ض،زو!منهمنهة

ثنيخروعطول!فكنكلصلىاسمف خمطملأصا..االهاالسه

هو!بثلر!ىسلما!ثهفيئرجلإلنررثل!جمه

نرلموإنذحميب!نب!لممفلآطزد!ؤ

.!دا-دسم!ه-ايكلهعثدهمملأ
ديمهنج!!لمىادس!!ر)منلأظ!

ف!ارمط!!تمءغلذ!لا
لمما+ا-المنوجنناسط!للتلىناسمس!ر-

هـمره!مبلا!ب!ع!مهجملىثماةيى
تجدد؟للىيمد!ه*نجهضمض.

ابب!ثء،حبعلم!صع!لى
فلا!بميوو"حهدحمه!!،شههـلى

لممبفمكنملاء-!النلض!عمطممفلطء
ررطضمارا،هصلمبىهء.لياسرللا

ضكمما*يميبع!صم!وضس!نثبمنن!نب.،/

سل!لماحه!ن!عبامإطلإمبدمب!ا
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4ستسساممهميم ا1قران هل 

والتمعايى؟اليهود كتب من 

ترحمةوجود إمكانية الواحدعن يقوله أن يمكن ما *كل أل• إلى *جرف* وحلص 
الأمرارا؛،هدا على يقينيا علامة تظهر لم انه هو الإسلام؛ ظهور نبل للانجيل عربية 

العهدنرجمة إل القول أل * William Henry Pinnock*ينوك* هنري *يييام نقل وند 
القرنمتصف ش القاد عامة قول هو الإسلام، ظهور بعل■ إلا تظهر لم العربية الجديد 
الفلرأف إلا القزل، لهدا راقصا اسثتاة كلارك* »آدم عد قد أنه ورغم عثرص؛، اكاسع 

صراحةاعزف قد المراثي اللاهوتي هدا أف تفلهر كيه من كلارك* *آدم حجة في 
عالمنمير عن وهوءجزْ واحدا، أم! إلا مدميه دليل وليس لقوله، مادية حجة لا أنه 

ترجمةعلى ئد1^ يكون إلاأن الجديد، العهد في تفاصيل من جاء يما الرسول. 
حية!الزلع محل من جعل دليل)ذوقي( وهوكمايظهر يئن متاحة عريتة 

(Textual Criticismالني())القد لعلماء الأكاديمتة القدية الدراسات زالت، ولا 
عربيةترجمة وجود حول المنضرين دعاوى مع القاطع عن منأى في الغرب في 

الرسوللبعثة سابقة 

الأبحاُث،آحر حلاصة *؛*، Gerhard Bowering*يورخ* *جرهارد قائم وقد 
أفعلى دليل يوجد *لا يقوله؛ للقرآن، الكناية المصائر في الحديثة الامتنراقية 

علىحجة ظهور وحش القرآن، لصياغة مكتوبة أجيتة مواد على اعتمد قل• )محمدا( 
الميانرالمر-يع هي كانت، الثمهتة المعلومات إف القول نويل- أن فعلينا ذللث،؛ عكس 

*Encyclopaedia of Islam*الأسلأم* *موّوعة قزرته ما عين وهو للقرآن*؛؟،، 
العربيةالرحمات عن حديثها حتام ش اكانيةّ طبعتها *~في الشهيرة الأستثراقية 

.الساقص661الممدر )آ( 
'The Arabic Version is thought by most critics to have been tnade subsequent to the time of Moham- (2)
mcd' (William Henry Pinnock, An Analysis of New Testament History, Cambridge; j. Hall & Son,
1854,4th edition, p. 19).,
See Adam Clark, The New Testament of our Lord and Saviour, Philadelphia: Thomas, Cowperthwait, (3)

امحريكا.)يال( جامعة قي الإ'صلأمحية اودراصأات أمتاذ جرهارييورع؛ )4( 
Gerhard Bowering, ■Recent Research on the Construction of the Qtir'an," in Gabriel Said Reynolds, (5)
cd., The Qur'an in its Historical Context, New York,Routledge, 2007, p. 83.
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مقتبسالميم هل 

؟والنساوأو اليهود كتب من 

The Arabic Versions of the Gospels; The Manuscripts*وعانلاتها، المخطوطات 

and Families  ،» صفحة؛'/ألف من أكثر ني
الترجماتمخ،لوطات تأريح يحثت التي العلمتة الدراسات *نشؤع، القس تتح 
الدولمن عدد إلى وسافر حولها، تمت التي الدراسات ونتاج الجديد للعهد العربية 

واحدةمخهلوطة يجد لم انه إلا عربية، مخطوطة 2  10بجمع وقام ءايهاُأ؛، للاطلاع 
أذذلك، مع ادعى أنه غير ■•، زمنا لها موانية أوحتى الموتة، العثة ثل ما إلى تعود 
القرنأوبداية السائس القرن إلى يعود جمعها التي الأناجيل نصوص من واحدا نصا 

(Vat. Ar. 13)مخطوطة وهونص لها، أومعاصر النوية، للعثة مابق نهوإما الساح؛ 
هدْأذ يزعم فهوإذن التامعأأ؛أ القرن إلى تعود انها ه نفالباحث هل>ا اعترف اش 

القرنفي العرتة إلى نقل قد كان نصها لكل التاسع، القرن في نسخن، قد المخلوطة 
علىعربتة نصرانتة وثيقة أقدم تمثل يعتبرها وهولدلك الساح؛ القرن أوبداية السادس 

الاطلاذاص

راهشؤع®القس اّتهلاع ، وكيفالدعوى؟ لهده الحلمتة القيمة هي ما هوت السؤال 
الوراّةهده أثيتتؤ وهل إ قرون؟ ثلاثة إلى تمتد قد زمنية مسافة الخلف، إلى )القفز( 

للأناجيل؟؛؟؛عربتة ترجمة عرف قد الرسول. زمن أذ 

لمتان.م الرين المعمداتة اللامحون لكلتة ءمنا الأملووحت محده عناتنته بعد ماشرة القيس محيا صب ( 1 ) 
دول.سع عن •خطوطاته جمع )2( 
 )3(,See Hikmat Kachouh, The Arabic Versions of ihe Gospels, The Manuscripts and their Families

.1/138 ,munuscript
(Berlin; New York: De Gruytcr, 2012ذلك)يعد اصاب وندبع الدكتورا•، لمخطوطت -تكون رتشوع( لأطردحة الإحالت 

آ.35آ/انفلراسوراس،ر4( 
ذلكفعلت أم وليعلم المجس؛ محيا يحث عن الناتجة الشبهة ■كلى الرد م إصهاتا الآتي الحديث م رأى إن القادئ سرتي آ ة ل 

لمضدب-ءين•
أنهاسب انمي؛ القد في المتسمين عند الغرب في انملمتة الماحة م صدى الأطروحة محذء أحدتن الأول: الجب 
الموصؤع؛محيا في المتخصصة الكتب ولتيرت الكير، ولحجم-ها ^*؛(• ناتئ علها أشرف لأ٠لررحة أكاديم تالب في صادر؛ 

الأغراض؛•سرعة محب صمن للمرصؤع، متربة غير نمول أو مقالات. ثكل على كان الأخيرة النمرة في صير ما حل إذ 
نقضهالم إن المتثرنين، مولعات في مكاثا لها تجد وأن الغرين، المكبة في الباحت محيا دعوى تردج أن أتويع فآنا ولذلك 

الإسلام.قبل للأتاجيل عرية ترجمة غياب رم لاباعا؛ نسر الش للنكرة مؤكد المجس محيا لدعوى مضتا السبب 
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ممتيسالميم السمإن ئط 

والمالي؟اليهود كتب من 

عامة:نظرات 
ذلك:هودون ما *ي ننظر أن اائسوعاا بحث تفاصيل في النظر قبل بنا يحن 

التيالدكتوراه أؤلروحة أعد انه اائشأوعاا القس اعترف ليحسث،: الرمض لمدى ا ~
انهشك لا حدا كبير موضع في كب ند أته رغم سنوات، ثلاث في ندمها، 

قدالثاحث، هدا إذ بل العمر، سنوات كامل الجادين" الباحثين ستوءب~ءتد 
لجمعالدول من كبير عدد إلى الفر في البحث مدا من عامة فترات أمضى 

لقلومحص' لكنما' وانمنمط' وحلل، وننلر، جمع، نمض •• الخطوؤنات 
أذإلى القارئ ينتبه أن بد ولا النصي؟! النقد علم أصول في قدمه رسخت ذلك 

منالكثير يحذر التي و)الميتة( الخفية المواضع من هو الأمحلروحة موصؤع 
ماإلى أصفتا إذا فكيف الخام. الصخر على قنا تحتاج لأنها فيها؛ الخوض القاد 
يدفعذلك أذ شاك لا ابحث؟إ لهدا \_■ الجديدة)الثورُة( الاحتهادات مبق 

الأطروحة!لهده العالمية القيمة في الريبة من مزيد إلى القارئ 
نبتتالتي العربية الأناجيل في يكتب —الذي الباحث هذا يفلهر لم الباحث: هاليت أ— 

بياناتمن ؤيبدو بل العرب، المارى بتاريخ معرفة — إسلامهة عربية بيئة في 
العلميةبالدراسات المعرفة من الأدنى القدر يحمل لا انه مراجعه ومن بحثه 
لدراماتأرا نر فلم منهم، الأوائل الدماعيض حاصة اوسريانأآ؛؛ المحارى عن 

أهمأذ رغم الموصؤع، هذا في وغيرهما حراندء، وارٌدتي بروكء، ارّيبستيان 
االريان العاري إلى الأولى أصولها تعود لرصها الي ال٠خهلوءلات 

للأناحيل،العربية المخلوطان يدرس الذي الباحث، هذا إذ وأقول: أنيد بل 
فيإليها سينتهي الي النتيجة عمدة أن رغم ها، نفالعربية باللغة المعرفة صعيف، 

اثنين:مثالين لذلك أقدم أن ؤيكفي المخْلوطة؛ نص لغة طبيعة في نوله أصلها بحثه 

ماثهمرصدمتياسالآياسة.
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مغتبصالميم ^>، ٥١١مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

التامحع،القرن إلى تعود الش 7 2 مخطوطة في أيصا موجودة الإعجام أخطاء أولأت 
إلىبمود ذلك ب أن شاك فلا (؛ Vat. Ar.1 )3 اسلوطة ني أكثر كانت ورؤإن 
أهنها!أساب؛ 

منما موصع في كلمة إعجام في يخطئ قد انه ذلك ودلل الناسخ؛ حرص لة ن٠ 
أوبعدأسعلرقليلة!التالي، السطر في صحيحة بصورة هويرمحمها ثم المخهلوطة، 

فيخطأ على تل.وا لا الأمر هدا عر ' ٠٤٠٣٥١٠القس بها مض التي النخ أخْلاء ل ج٠ 
العربية؛اللغة فى للناّح البين بالضعف مرتيهلة هي ؤإنما التقاط، موضع معرفة 
الجملة؛سياق في له معنى لا الناسخ، ته يحد الذي الجل.يد الكلمة مكل أن بدلالة 

ذللث،!أمثلة ومن 
التوبة*.)توافق( توافق؟ التي الأثمار الأن ®اجعلوا ! 8 3ا تى م- 
٠.)أفحموا( وأفموا؟ غضبوا المقالة هده محمعوا ®لما ! 1 2 / أ 5 ض م~ 
ه*؛'؛.بنم)فليآكفر( فلتفكر؟ يتبعني أن أراد ®من ت 24/ أ 6 تى م- 
اللامكماأذ لها، الكال٠ةلأمعتى هدْ أذ :»لكنليت؛الغرا؟)لأخل رتر6/9م- 

بالنعلين*.الغيزإ( للعين/ سابقة 

تستقيم؛لا بعيدة بأمور أحياثا الرسم اختلاف محبب ®ئشؤع* القس مثر وقد 
الكهنةمثل وليس لهل، كالميعلمهم كان ®لأنه ؛ 29/7متى نمى على علق ند إذ 

®كتبة*،لكلمة التامحخ من خاطثة قراءة تعتبر ®الكهنة* كلمة إذ بقوله؛ والأحبار*، 
جدباإبعيد وهن.ا المقابلة، الجهة في و)الهاء( جهة من والباء( )التاء بين التشابه بزعم 

يستقيملا فليلا، إلا معجما يكن لم الأصل إذ الإعجام؛القول، أخهئاء ير نفثانثا! 
الكلمات.جل إعجام في الناسخ إصابة مع 

دينتةاهمتة ذات محخهلوطات في فيهاإلافليلاثابت لاإعجام وجودنصوص ثالثا؛ 

ددهء17،أأعحهه؛ يقرأ; السالية.نقود-( الخطوطت نص — الكورتونيت الثيطأواومخألوءلة رترحمة السرياني الأصل )أ( 
انمن.م الممتع المربي المض بض بنبا( رنكغور 
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عشتسسالميم )}سمأن ،ش 

والنصارى؟اليهود كتب من 

اليعثةيعد ترن نرابة إلى تعود الكريم للقرآن كمخهلوطات الملمن عند نموي 
الهجرىالقرن من الأول النصف محي إلا نظامه يستقر لم الإعجام إل بل السوية، 
الخطني المخصص ، Gruendler#ااجوناولر« يقول- -كما ذلك مع وبقي الأول، 

للقرآنمخطوطات اليوم تمللئ، ونحن هجرتارا،، الأول القرن في *انتقاتا* العربي- 
القليل؛إلا الإعجام من فيها ليس هجريا والثالث الثاني القرنين إل تحول الكريم 

حجةالإعجام، ترك عليه يغلب ( Vst, Ar,ا )3 المخهلوطة أصل أ0 دعوى في فليس 
نالها.أوما النوية البعثة زمن إر لرده 

فيكب ند الأصل أذ ذللث، من الأسنباط الممكن من أئه *ئشؤع* ادعى رابنا؛ 
الساح،القرن من الثاني الصف، إلى السائس، القرن س اكاتي النمش، من تمتد فترة 

القرنبداية حتى اربما * may be even early eighth century*قومين بين وأصاف 
الثامن«صأ

نصأصل لرد حجة الإعجام مسألة في فليس كدللثج؛ ذللث، كان فإذا نلمتخ؛ 
ماله!أوما النوتة البعثة زمن إر المخلوطة 

See Beatrice Gruendler, 'Arabic Script,' in Jane Dammen McAuiiOc, eds. Encyclopaedia of the (!)
Qur'an, Uiden; Brill, 2001, 1/139.
Hikmat Kachouh, The Arabic Versions of the Gospels, The Manuscripts and their Families, (2)
manuscript, 1/163.
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مغنبصالميم اممران مل 

اليهودوالنسائي؟كتب من 

القرآني(؛)التأثير عن تحدث عندما واستا *3شوع* القص صتق الئان؛ةت الملاحظة 
خاصةالإسلامي المبي والتأثتر عامة، الأملامي التأثتر عن يتحدث أن الأول إذ 

خلالمن البحث هو الملك هذا من الأسامي الغرض إذ إذ الإنجيل؛ هذا لغة على 
كملالفلر دائرة تزنع أن uلأصل ويالتار الصياغة؛ زمن عن وخلفياتها الألفافل 

النبوية،والسنة الكريم، القرآن آمانات وهي الأسلامجتة؛ للبيثة المميزة العناصر لكمل 
الباميةوالبينة الإسلام، يعد العربي والأدب الأملامي، والفقه الاّلامتة، والعقيدة 

هدءألفاظ من نكتثف لعلنا النظر ر المسالائخ هدا نحو وسننحو ... والاثتصادية 
الإّلامتة.للبيثة انعكاسا اللغوية وتراكيثها الترجمة 

فقعد!ألفاظ سبعة المبحث، هل.ا في ارئسوعاا القس درس الثالثة• الملاحظة 
بمعنى)تلميدا( »طسم'« )2( وع«- اايبمعنى )يثوع( »مءد« )1( 

)إليا( I_K•')4( ٠- )العمدان( ايوحا بمعنى )يوعنان( »مهب )3( اتلاميذا- 

اللامعليه ايونساا الض ؛معنى )يونان( ار،اءبا )5( السلام— عليه ُإلياس* الم، أي 
»الاموسااأي )ناموسا( ر)س،ءص(( )7( »اافرسيون«- أي )فريشا( »هآمص« -)6( 

لاحما.تفصيله سيأتي كما المنطقتة دلالاتها غير منها اصتنبهل وقد التشربمي• 
الجماعةأذ إر البحث، هاوا آخر في اقشؤع* القس خلص الرايعةت الملاحظة 

اليونانتة!ولا رياسة الاللغة ألفت، قد كانت، ما المخْلوطة هذه نص لها عرب التي 
لأته!نكارته؛ في ومغال عريض زعم وهذا 

النواحيفي لغويا مستقلين لكنوا العرب النصارى أل مادي دلتل بأي يثب"—، لم أ~ 
كالئونانية،القا.سة؛ صالة؛الأسفار منها الأرسخ الأعجمتة اللغات عن العبادية 

أنثاهااوياّثن اكاحية من كانوا أنهم كما واللاتينية، والقبطية، ريانية، وال
)الاصطلاحعليها يسيطر الجا-يد العهد لغة أذ علما اللغاتُ'ُ، هذه لأصحاب 

العريقة.أوترحماتها اليونانية، أصولها عن عزلها س يمح يما الدبي( 

المئينالصيحيت صالح، يالحاج ملرى وت-الهأا الشؤيت العثة عد العرب للنصارى الجغرافى~ال—ياسي الجرد م انظر 
،101- 1م،ط2،ص51  899 دارالسوة، ييروت: الميلادي. اتعاشر الهجري/ الراح اممرل إر ^ما س دخمرما؛ 

ءمحثامإشراف تحت دممورا! أاروحة "دم دايظرا اكطيل م صعق من الكتاب في ما )عر  7141-12
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مقتبصالفترأن هل 

والنصارى؟اليهود عتب من 

المخطوطاتفي شائعة غير أو موجودة غير ذلك *ع الكلمات هده تكون ن أ~ 
الأسلاب.المة سلطان عن ناتج إقحامها أذ يزكي بما الأحرى؛ الرنة 
ندللونحن كلهارا؛، وليس الأتية النماذج مى كثير قي التزمناْ شرط وطا 
وهيالمخلوطان، أقدم من واحدة بتص المخهلوطة هذه نص بمقارنة عليه 

.7 2 العربية سيناء مخطوطة 

حديثهعند )افه( الجلالة اسم النمس هذا مرب استعمل ت الجلالة اسم )القه( ~ أ 
العربيةالمخطوطات< جمح ذلك، في شارك قد كان ولثن وعلا، حل الرب عن 

كفةيرجح ذاته في ذلك أذ إلا —  72العربتة سيناء مخطوطة فيها  ١٩المتاحة—
جلللرب العلم( )الأصم هو اللقط■ هدا يعتر حيث النص، هذا بتئة إسلامية 

كلمةالأملأم قبل كتب نص في منة أي في نجد ألا المستعد ومن وعلا، 
الأمم،لهذا الولاء معللقة بيئة غياب فإف ريانية؛ الأوااألأهااا اليونانية، ،رتيوس® 
عنها؛المترجم ربانية الالترجمة أو للنص، اليوناني بالأصل الحزب وارتباط 

وهذْعنه، أوالمترجم الأصلي، الحرف من معالم إظهار إلى العزب يتخان 
ثقافية/ظاهرة وهي الأعلام، أصماء رسم في خاصة تظهر بالاستقراء ثابتة قصة 

والبيئةعته المترجم الأصل بين التوفيق الكاتب، محاولة عن ناتجة معروفة لمانته 
فيها.المترجمة 

المنةشراع ورفضتم ٠... ت 23/ 23متى ووعيده; ورعده ورمله باق الأيمان — 2 
ووعدهورسله باق والإيمان والرأفة والتحنن والبر العدل، به أمرت وما وشرفها 

ورمله)افه مقهلمر أل عالما إسلامي، رنين ذات متتالية ألفاظ هي ووعيده...ا، 
الربانيةالترجمات في ولا اليوناني، الأصل في له وجود لا ووعيده( ووعده 

بالعجماثنا كيه؛ من المعرب أصافه وقد والينائية(، والكورتونية، )اابشيaلا، 

إهلاب.ييتة م أنجزت ند آبما م الأخرى الرئة اكرحمات لأف 
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عمسسالميم اك^آن ظط 

والنصايى؟اليهؤد كتب من 

فيثابت هو كما القرآني باللسان متآرا الترجمة صاحب ؤيكون *تلاميذار؛ لكلمة 
قريبزمن في المعنى معروفة الكلمة هذه وتكون بيانه، صيأتي كما كثيرة أحر مواضع 

صاحبيعرف لم الذي ،رتشؤع، القس تردد فاؤلعتن مخهلوطننا، نسخة كتابة من 
هن0بدلالة يذهب ما وهو ذلك!أاا؛ تل وريما الثامن القرن من إنه فقال التمسير هذا 

بعده!لا الإسلام تل التداول الحربي الكلم س أيها على الكلمة)العتيقة( 
ااتلأميذاالُ،؛بمعنى ااأر؛ااا كلمة )ل( الخهلوءلات عائلة استعملت لقد نقول؛ وأخيرا 

الشرقفير السائدة همر كانت الخa؛لوءلات من، العاتلة هذه أف ارتشؤع* القس أنز وقد 
كانتالكلمة هذه أذ يفلهر وهوما ءشرأُا؛ الثالث، القرن إر عثر الحائي القرن منذ 

القسربدعوى ولايردذلل؛، لقرون؛ الإسلام يعد الرب الصارى عند المعتؤر مدركة 
لمسينر؛وذلك، ؛ ( Vat. Ar.أ )3 مخلوؤلتتا إر أمحلها ش نعود العائلة هذه أذ 

تالفقد بينهما؛ يجزم؛العلاقة أن يستني لم ه نفاائسوعاا القسر الأول؛ المس، 
زه(ر*،،العائلة يكون أن الممكنر من، العريي *مصدرها )ل(؛ الخءلوءلات عائلة مر 
Its Arabic source could possibly be family h or a*)ه(« للعائلة ممال مسر أو 

similar text to family h حجة.به تقوم لا الذي المجزئ( )الفلتر مسللثج وهاوا ،؛
*أربا،كلمة بحذف رل( العائلة مخ>لوءلات ناسخو يقم لم لماذا ،^؛١^؛ المسي، 

من،وغير دّوجع فد العائلة هذه نمس، أذ خاصة زمانهم؛ ض مفهومة غير تماماإذاكاننإ 
بالصورةعلاقته معرفة المستحل شبه من، غا.ا حتى حدا، كيرة بصورة اللغوية الناحتة 

أانفسهأ؟،— *محشؤع، القح، عنها"؛اعتراف نسخ المب الأصل 
-والذي*إلياس،* الني عن حديثه ش معربانمسرالخهلوءلة استعمل ت ياميز إل ~ ة 

See Hikmat Kachouh. The Arabic Versions of the Gospels, The Manuscripts and their Families, (1)
manuscript, 1/55.

(.594/ )2 انظر نمه. رنحهااكس الم التاذج *ن مداالأم تا يلند )2( 
.378اس،أ/ السر م ر3( 
(.Vat.Ar. 13س؛لأ)ط(مشها.خضكا))4( 
.213أ/ 1غا1انظرالسرا)5( 
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مقتيمسالقمأن مل 

اايهودكتب من 

الإسلاماُ'؛مجيء الساح»ع القرن في المعتى مجهولة اصعت لكنها المادص، 
هوالاستدلال في الباحث هدا مهج على سهلر الذي الخمملق هدا في الاثآكال 

معإجابات، من مماتقدم أكثر الأستلة من تستدعي التي البعيدة الفروض إلى انطلاقه 
يده.من دان منه، نريت، الختهلقى الجوايج أل 

التصرانتةالحربتان القبائل باعتماد والقول سرياني، لمان ذات كانت، رالحيرة، منطقة 
كلأذ رغم الملام عليه رإلماس• للني كاسم *إلياصين* اسم هناك تعيش كانت، الي 

فيئشوا الذين الريان الاباء محي ولا الاسم، هدا تعرف، لا الرانتة الترجمات 
دليللا لأنه يتهص؛ لا ىا؛اتهم-؛ُأ، من هوظاهر كما - والمادس الخامس القرنين 

فيبورودها الكلمة هذْ إسلامه على حن مائي دليل أيدينا محن أنه حض في عله، 
بعيدةرتوهمات( مجزئ إلى اللم>و'ص المائي الدليل نترك فكيف، الكريم؛ القرآن 
أسماءمن هو الأمم هدا أذ يعرفون كانوا ما الأوائل الملمين أف وهاء يزيدها 

منوليس ذاته، الكريم القرآن ليافات فهمهم حلال من إلا الملام عليه ااإلياساا 
الخارجتة!حلألاكقافة 

الحرفةبمصادر اتصال على الأملامي الحكم تحت الحيرة نصارى كان لقد 
كتبوامن أبرز أحد كان الذي مةأا أبي •ثيودور أذ من نللئ٠ عر أدل ولا الأسلامتة، 

مهلرائاحياته من فترة في كان قد الاّلأم، صد المبكر النصراني الدفاعي الجدل في 
وفدم(،  7812م— 9 ر5 التاسع وبداية اكامن القرن فيآحر الحيرة في الملكانية لطائفة 

بوضوح،الاصلامتة والعادات المفاهيم إلى ؤيثير القرآن، من كتاباته في يقتبس كان 
الثحتة!ُُ'النصرانتة بالأمور الخاصة مؤلفاته بعض فى حتى ذللئ، يفعل كان وفد 

See Hikmat Kachouh. The Arabic Versions of the Gospels, The Manuscripts and their Families, (1)
manuscript, 1/158-159.

رئياصبمء. إراصرل الزأب ودالألفاظ ض حرميم رغم الكلة لهف ّرياني اعل إلى الم-تمذن س اي يحل لم رن( 
المؤلفاتم الأم ط! المة ير لم 1، فجزم اليومء، رياست الالدرا—ات إمحام يررك٠ اّسستيان -مرا'ّلة-اوروذرر الت ■

رياء,ال
Sidney H, Griffith, 'Theodore Abu Quirah's Arabic Tract on the Christian Practice of Venerating (31
Images,' in Journal of the American Oriental Society, Vol. 105, No, 1 (Jan. - Mar,, 1985), p, 65,

145





مقتبسالميم القران مل 

واثنصايى؟اثيهود تتب من 

هناستعمل والستانية( والكورتونية )البشيطا الرياسة الترجمات أل نلاحنل 
نصسذب عادة ومن نار(ُ'آ، )أتون أي لنورا( )أتونا أُاءآمء(  ٢٥٠٥١٢)^كلمة 

كانإذا الرياسة الصيغة على يحافظ أن دراسثها بصدد نحن الش المخلوطة 
الترجمةهتا حالف أنه غير العرسة، الينة في الصوتي بناءها يشابه مقابل لها 

البروجسورة من ريب~ ~؛لأ أحدها التي )الأخدود( كلمة ليستعمل الرياسة 
?^٠ؤنتل١ءثبأمحدود )الأخدود(؛ في )بالنار( التعذيب تدكر الش القرآنية 

العربيةسيناء مخهلوطة نص أن علما ، ه5 1/ 3 متى في الأمر نفس تكرر وقد 
وهي)أتون(، تعني )قامين، وكلمة النار(، )تامين مارة استعمل قد  72

كالأنباالعربي بالحرف كتبوا الذين القدماء الكنية رجال، كتابات فى مستثعملة 
الرؤيا؛ُ،•فر لمتره في ام، ١ )ولدت0لإ الوشيُ *بولس 

فيلاطسإلى فدفعوْ يه، وانطالقوا افاوثقوْ ؛ 2/27متى —الوالي؛ العامل —  12
كلمةمقابل في ®عامل،، بأذوظيفته؛ ابيلاطس* تكرروصف العامل،... 

والكورتونيةالسريانية)البث.ي3لا الترجمات فى الواردة اللآ؛اهتهصا)هجمونا( 

)هجمونى(، HYEliovi®اليوناني للأصل صوتي نقل هي والي واليناتية(، 
ممعللح،العامل،أذ ومعلوم الرومانية. الإ٠براطورية في )حاكم( يملي الذي 

الكبرى؛الإسلامية المقاطعات حكام على بمللق كان إسلامي ممحعللح هو 
الشام(اعلى الخليفة عامل و) مصر(، على الخليفة فيقال؛)عامل 

اليونانيةالكلمة مقال في )والي( كلمة  13/8متى في المحزب واستعمل 
(eKOTOvrapxti ) الروماني،الجيش فى رسمى موظف وهو انمة(، )ناتئ تعني التي

ايلم-الأصل ُض نيس م  ٠١١
الآيات)4-7(..ررةاليروج/ )2( 
اك:الغرم-مدئى رن( 

hltp7/www.s_cariusmonastety.oig/st_m_sm
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اثميم،متسسهل 

والنصائل؟اليهود كتب من 

الكلمةجاءت وقد ث. إلى الرنم يرقع الق كان ؤإن -بمدنا، 8 3 الأغلب في يقود 
صوتانقلا الكورتونية والمخطرطة البثيه1ا في )ةنهلرونا(أا؛ ( I٢٥٠٦^٣٠الريانية 

كلمةاحتارت فقد الينائية المخطوطة أنا اللأتيتى(، مقابلها )أو اليونانية للكلمة 
)تائينمى الش « X_PX0*؟اليونانية للكلمة صوتي نقل هي التي *حشآصء)كلتركا( 

رجل!ألم، تقم التي العسكرية الوحدة قاني لقب، وهي ألف،(، 
تكقيولا الرانية، والترجمان اليواني النص في لها أصل لا كلمة)والي( 

هناكيكن لم -أيصا- يث، الإسلامي الهربي المعجم من هي ؤإنما معك،، ٌحهما 
ميناءمخعلوطة عن الموضع هذا في المائة( )قائد عبارة جاءت وقد متة(• )قاتل 

.72المربية 

صاحب،إلى يدفعك، *والقاصي ! 25/5متى في جاء الاستخراج: صاحب، — أ 3 
الحكمأيام مستعملا كان الاستخراج( )صاحب، مصطلح الاستخراج*! 

قولذلك، ودلل الأقل-؛ -علمح، الأول5، الهجرية القرون في الإسلامي 
والمحن**المان كتابه في م( ة 69- م 78أ ه/ 255- 1ه  50)*الجاحظ* 

عبدم(؛*وأما 759— م 724/ أه 42ه—106*)ا ابن ٠ عن حديثه في 
لصاحب،قال ١^١^، في عليه ألح لما الاستخراج صاحبخ فإذ ١^^ بن اف 

الشحعرفح وقد ترضاْ؟*"أُأ.. ربحا أربحالئ، وى مال، أعندك الاستخراج؛ 
*الموكلبأنه؛ الاستخراج( )صاحب، الكتاب محقق هارون* اللام اعبد 

والولاةوالكتاب الوزراء من الدولة باختلاس.ال، اتهم من أموال باستصفاء 
والإرهاقالتعاويب، وسائل من لديه ما كل يستخدم وكان الخراج، وجباة 

الاستخراج(عبارة)صاحجؤ أذ يقخ ما وهدا •• الأموال،...*رى هن.ْ ليستخرج 

)١٠*ت(  XU)رأس/ ص ترن اكر.بمت ر1( 
١ 67- أ  66/ 2 ، ط7،ت/ب ، ٢١م899 114 8 الخام، مة الئام؛; الماذراكين، البماط، )2( 
. 166ص المميرالمابق، )و( 
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•___الميم السمأن صط 

واثنصايى؟اليهود كتب من 

ألقحتوأمهث وآمحار بمتهم 
صتمف.4لاا•

الحدثساق في )الفقها( كلمة ال>ب اممممل : 25أ/ أ ض الفقهاء: - 6أ 
إذوالأرض المارات رب يات لك اشكر وتال العلم: أهل تمراء عن 

والولدان*،للاؤلفال وأعلتها والفهما والفقها الحكما عن الأمور هده أحفيت 
لهاأصل لا أته علنا السياق، هدا مثل ني حالمة إسلامتة عرية عبارة لص 

كالميين المعنى لمان المب أصافها ؤإنما والشيهلالُا، اليوناني النص في 
)الحكماهو:  72العرية ساء مخلوطة فى والص ورالفهما(، )الحكما( 

وكانت،منه، المب النص أصل إلى لففلة زاد قد هنا فالمعرب والفهما(..، 
الإسلامي!الحجم من اللفظة هده 

لكلمةكمقابل امودب* كلمة المعرب استعمل 3:  5/5مرقس المؤدب: " "17
منأثه ومعلوم الريانية. والترجمان اليوناني الأصل في الواردة امعلم* 
فيمتوار هو كما الإسلامية الييثة في ب•رالموددينا المعلمين تسمية الشائع 
علىدلالتها في ااالعالم« كلمة رلالؤذب« كلمة غلبت حض التراثية؛ الكشب، 
استعملتن،ك  72العرية محيتاء مخلوطة أذ علما التعليم، على القائم وظيفة 
*معلم*.كلمة 

أنتمتجلون مجده عرش على البشر ابن حلى *إذا 2: 8 / أ 9 متى المنبر: ~ وأ 
عثرا.الاثتي إمحرايل يني أساؤل على وتحكمون ٠^١، عثر اثنى على أينا 
كلمة..، موسى• منبر على والكتة الأحبار حلى لقد لهم *وقال : 2/23مض 

الترجماتوفي التونانى الأصل ض الكلمة إذ هنا؛ لغويا مرره غير *مثبرّ 

)ا(مر؛اواس؛/الآة)ل6(.
رسهص( usمر يلم؛؛U ممة)>0ت0ذس{)لها•(،  ujuرالناية( >امرتونٍت اكوس ايرانا م-بمظ )2( 

)محكا.(!
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ءدنمسالهميم مل 

والنسائي؟اليهود كتب من 

الإسلامعالماء اختلاف إلى الإسلام ني.رسوعن مال»اكأمس، طزق ت -
وهناتالإسلامية؛ اليئة قي ااالناموس® معنى حول 

أساناالوحي بدء حدث ني كالمة،الناموس، استعمال سه الإسلامي لجدل ا٠ 
عندمعناه وصوح ني سكيالئ، يوحد ولا عليه، المتعارف، الكتابي المعنى غير على 

نياتاموس، لكلمة يجدمعنى أن بدايته في المقال وقدحاول العرب،، الخارى 
الوحي.بدء حدث س المتبادر المعنى يوافق بما اليوناني اللمان 

فيوأصلها الملين العرب، بين ارالناموص، كلمة معنى هوحول النقاش وهر ج٠ 
العربية.الينة 

اللغة]في الفصل *العني يقول؛ ه نف*ءشوع،ا القس إليه أحال الدي لقال ا٠ 
وهو، ٢١١، The favourite meaning is divine law*الإلهي، القانون هو المرية[ 
الرياننة!اللمة فى الكلمة لهده المستقر للمعنى انمنابق 

الدينيالعجم في الكلمة هذه معنى برّوخ الأسلامي الجدل لهدا علاقة لا ٠ 
هدهستعمل كاك الأقدم المربية الترحمايت، أذ حاصة معناه؛ ؤإحكام النصراني 

إدراكعن عاجزة الإسلام قبل الصرانية اليثة تكون فهل إسلامية؛ يثة ز الكلمة 
وستوءساحين في يانية(، )الر فيه الدينية اللغة صوتتا يوافق دبي مصعللح دلالة 
أنهرغم المصطلح هذا التالية الترجمات أصحاب، فيها طش التي الإسلامية البتة 

المربي(؟!و)اللان يحكمها)الإسلام(، 
قدالإنجيل هدا نص أف يبدو أثه وهي مهمة نقعلة ؛ورك٠تجاا _. ارنح. اكاقد كر ذ• 

نراهاالحقيتة—الض وهذه الكنّةةأُ؛، اللغة هي فيها الريانية كاك بيئة في عرب، 
جاهلةالمربية البيئة هذه تكون أن قاؤلمة بصورة تمغ الص— نج س مؤكدة 

M. Plessner, 'Namus' in p. Bearman, Th. Bianquis, c. E. Bosworth, E. van Donzei and w. p. Heinrichs, ( را
eds. Encyclopaedia of Islam, Brill Online, 2010

See F. c. Burkitt, 'Arabic Versions," in lames Hasting, A Dictionary of the Bible,l/I36 (2)
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ملاممرآناصسص

اثيهودعتب من 

وردتوالي الواحد، رياني العربي-الالصوتي الماء ذات *ناموس• كلمة سض 
للأصلكمقابل )نامونا(، ااستء>مراا رمم على رياسة الاكرجمات جمح في 

)نوموس(!« vo|iOاليوناني»؛(
إلىيفلر جعل الخزانة يت إذا إيسوع جلس *فلنا 4؛ 1 1/ 2 مرض الزكاة؛ ~  20

إسلاعي،اصطلاح )الزكاة( ..، الخزانة، بيت في الزكاة يلقون إذ الجمؤع 
اكعريم،،لأم ألما ْع المب، ؤلرف من المصدرية الصيغة في واستعماله 

كالمة 72العرسة سيناء مخaلوءلة اّتعملم، وقد الإسلامي• لأصله مؤكد 
رعورفانا(،ل-حهآهصاا كلمة ستعمل الذي الرياني للأصل وفاء انحاس، 

الرحيمة.الحامية العمالة وهى 
درهمييأحدون كانوا الانين اقترب، ناحوم أتواكفر أفلما ؛ 2 4 1/ 7 متى الجزية؛ — 2 1 

الصالصفا. إلى اف بيتت، لمرقه[ زلمزمه/ بل للجزية، ليس وذللث، الجزية، 
عنسدث والينانية( والكورتونية )البشيهلا الريانية واكرجمات اليوناني 

)الجزية(!عبارة هنا يستعمل والمعرب فضية، عملة 
للكلمةكمقابل أحزية، كلمة 2( )5 مباشرة اكالى العدد في المعزب، استعمل 
#مممهلصءوالينانية(؛ والكورتونية )الثث.يهلا الريانية اكرجمِات في الواردة 

الجزية!لا المكي العرب؛ لغة في تعني هوفناهر كما دهم، )مكا(، 
تأليما[،ّ.عدانا وتصلون تقبلون أولذللث، أث 34/2 مى ألينا؛ ءداتا يصلى -  22

العجممن ولمل متمثز، فرآنمح، هوطابع رصا5،آ بفعل النار عذاب عن النمير 
الصراني؛الكنسي 

ناآبملوهآ 4 أوث إثثا ^؛١ لإ؛د :اْقازن أك ون 
وستناوث

اء/الآةر0ا(.-ور؛اكا( 
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•___الميم يل 

والنصائل؟اليهود كتب من 

آلئثإر.4ُ'ُ•ربمس بمأرئثا نم جؤ 
0ه'"•يمحق نلوتا'اوتمح اؤ 

ءئ©ه>".
المخطوطاتفي ورد وثد اليونانية، المخطوطات أفدم قي موجود غير 1 4 العدد 

مخطوطةفي جاء مجا نمى وهو * Ttepiaootepov Kpipa»وفيها المتأخرة؛ اليونانتة 
والكورتونية"؛;البشيطا في الوارد المض وهوأيما أئر«، ،ادبوئة : 72الرتة ساء 
)دبانيرا(.»ا؛حم 

(Codex B..0  430)للمخطرطة دراسه عد »ذثوع« القى اعترف -  23
حديثهوخم (، archaic)نديمة لغتها أذ عثر التاسع القرن في نسخت الي 

ادعث،ا؛مثل القرآن؛ في امتعملتؤ الألفاظ هذ0 ءابعمى يقولهت ألفاظها حول 
«ل،؛.وكانقدأثارقل49الآية،وسورةالإّراء/ 38الآيةانظرمورةالمءل/ 

24/ أ 1 يوحنا فى الالبأوّثاأا كلمة استعملت، ند المخهلوطة هده أل، إلى دللث، 
)املأسيكية*القيامة* .كاذكلمة 9، / 20يوحا في *الانبعاُث،* وكلمة ، و52
الربانيالأصل فونولوجيا نوافق أنها المرانى~وأصف المعجم في 

»العث،«كلمة أف إلى اJاحث، هدا ينبه لم ^ )نيامتا("؛(-.. *مذم* 

)1(ءرر؛لرامم/الآت)9ت(.
(.64)الأية ص/ ّور؛ )2( 

(.56)3(ّور؛ص/الآةر
(.١ )6 الأيت الطور/ 'ّرو؛ )4( 
ايتبع.مذا ممم لا الماثة اسلوئ )5( 
 )6(,See Hikmal Kachouh, The Arabic Versions of the (jospels. The Manuscripts and their Families

1/119 ,manuscript
المخطرطةم )ماط( اصهتا؛ئم'I كلمة ب وودت وتد , 25، 24/ آ 1 مويوحنا ُتثوعُ المس نمد• الذي النص )ت( 

/١ 2 مرنس ، 31/  22)مش المرامحح من ءل،د ني الشبنا في آما المتن قيامة بض الكلمة -• isدوريت - ينابة ال
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مقتبصا1قرآن هل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

كلمةوردت كما (، 13/25)ض ( Vat. At.أ )3 المخ8لوطة فى وردت قد 
1،2 أ/ ).ض6 »_« وكلمت (، 23/ 22)الخخْلوطة نفى ني ءالانبعاى 

بما(...؛ 6/28، 64/27)ض *أس وكلمة (، 19/20، 723أ/9، 
عليها!؟القرآني المعجم أثر يثست، 

الْلمأنينةْن إليها يصل محدوم إن للث، أقول ؛رولكتي ؛  24/ 1 1 متى القيامة؛ يوم ~ 2 4 
أفضلالقيامة يوم سدوم لأهل تكون الراحة أوأذ القيامة، يوم والدعة 

ُيوموُي،كليهماعباُّة صورتيزأ'،، على  24المخلوؤلةينقلالخ.د  bSaنمى.. 
بمحاسةؤإنمايتعلق الأموات، بقيامة يتعلق لا التو^١^؟، النص أف رغم القيامة®، 

والكورتونية)المشيهنا ريانية الترجماته في وردت وند القيامة، بعد الناس 
الد.يتونةأا؛الدين/ ءيوم أي للينا(، )يوما أا*امأء أرءههضأ عارة يتائية( وال

النصمعزب أل ويبدو الديتونةا٠. ءيوم ؛ 72العرنة ميناء مخهلوطة في وهي 
القيامهء.®يوم وهي" النوم لهذا الأشهر الإسلامية مية بالتأحل. ق• 

القيامة.؟.®.وساعة البحث يوم تعرفون لا ®لأنكم ؛ 1 3 متى52/ في حاء وقد 
8 ®يقول؛ اليوناني الأصل  TT|V Tinepav oUSe TT|V Mpav 0سم8أOTIOUK ،® لأنكمأي®

المحن؛آحر في تفيق، المتأحرة اليونانية المخلوطان الماعة®، ولا اليوم تعرفون لا 
®TOU avOpcoTtou epxsTai0؟UIO ١٦ ev » أخدنوقد الألمان®، ابن فيها ياتي *الخي أي

أيما—وهو الأقدم اليونانتة بالقراءة يتائيةلُ، الوالمخيلوطة البثي3لا ترحمة س كل 
كلمةيذكر لا إذن عته الترحم فالأصل 7؛ -2 المربية ميناء مخملوطة في جاء ما 

و)القيامة(.)العن،( 

يعرفأحد فليس القيامة وساعة الانبعاث يوم ®فأما ؛ 3 2 1/ 3 مرقى ش وجاء 
المحي.هذا في ا؛قيقال الالنهى في يقال وما ذللث،ؤ.ّ®، 

المخطوطة.هده محن عختلفة أعداد قي الموصع، نمى صررة؛ي من أكثر على النص مى تمريب تكرر )أ( 
اسلوطتاهورمبلأ-ضاطاالوس.)2( 
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مشنمسالميم اثقرآن مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

هنا٠لكامة٠ كلمة كافرة،. أوثان عادة المرأة هدْ •وكانت  612 7/ مرقى لكفرن ~ 2 ة 
الشيطانني إذالكلمة مرياني؛ لأصل نقل هي وليت إسلامي، مصطلح هي 

•عادةالخطوطة; هده في عندنا ما مقابل في )حنفتا(ُا' •سحاهمراا 
ريانيةالالترجمات في الرياني )كثر( •حقآ، جذر استعمل وقد لكفرة،. 
قدأنها أمطر يضعة يعد وصفت قد المرأة نفى أذ علما )أنكر(أُ،. بمعنى 

الإذ العنب؛ من مضافة عبارة وهي هقآ، و/ )مرقى امومنة•، أصبحت 
تثنانية )أ( الريانية.. والترجمان اليوناني، الأصل ش لها أصل 

عنه.المترجم الرياني الأصل من مند دون ر2( مومة-كافرة، 
•عايدةمجقايل في ءيونانتة، كال٠ةت 7 2 العربية ميناء مخطوطة امتعملت وقد 

)هلنسى(-.• EXXrjvi•؟- عته المترجم اليوناني للأصل لكفرة*-وفاء أوثان 
إنمارأسي عر الق هذا أزنمؤ التي «فآءاهنْ ا:2/26مىالخوط: -  26

فىلها أصل لا زانية راحنوطي،، كلمة ويفنى؛؛. لحنوطي مثالا هذا صنعت، 
ال؛ناتيةأأ؛(،والمخطوطة )البث.يهلا الربانية والترجمة اليوناني الأصل 

دونفقد )الدفن( حبنإ 7، 2 العربية ميناء مخطوطة نمى في لها وجود ولا 
اليويالحدين، في ورد قد لنقل هو )الحنوط( أل المعلوم ومن )الحنوط(، 

لففلهاأصاف، إملامنة منة فهو الين،؛ تجهيز سياق في الطيب،— -بمعنى 
كانت،المعنى بهذا الكلمة هذه اذ لوافترضنا وحتى الخى. إر الإنجيل معزب، 

سوئ..الكورتونية الخطوطة في يفها الذي والقطع العار؛، محنء مم لا يتانة الالمضلوطة )ا( 
72،70،6ًا/ْل،ا3.ء4.34/8امض75.72، 35.70.34/ 26؛6ا/4ت؛ 33تيالخطا:ض0أ/

؛14.13/3؛يىلارّو27. 25ا8ا/ 38؛يوحاا/0ئا3ا/61،57ت،4/22.9أ/2،23/9.45
1 يطس ؛ 24/ 1 ا انمرانمن ؛ 2/3اا23.12/2برتاوص ؛ 8/5ان،رتارس 3؛ 5 / 7 ء 1 ء / 4  6 /  I ا؛2 / 2 ء

Ihc Way International research team, cd).8 ؛3/ 13،يهوذا4؛الرويا2/ 23،22ا؛1؛و-غا2/ 2بمرص2/ 
The Concordance to the Peshitta version : of the Aramaic New Testament, Ohio : American Christian

(Press, 1985, P.I76
*نقود.الكورتوتية الخألوطة في هناانقطع مم الجزءالذي )3؛ 
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مقتبصالتميم القحان مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

ولدها،وعلى عليها ويترحم حهليئتها، يغفر الدير هدا له بنت الذي نالاله الأسقف، 
ثمالدهرالداهرا. ولدها وعع معها اف ؤيكون الحق، إقامة إلى بهاوبقومها ؤيقبل 

يجعلذلك وأل المخ0لرطة، لغة من حدا؛ا اقرية النص هدا عربية أل فزعم شط 
للأم!ُ'ءحنا أكثر اسنباْله 
بعنايةاختارهما وموصعين القش، هذا نص بين أجراها التي المقارنة يديلث، وبين 

المخ3لوءلةتمن 

توبتهم،بعد للناس يغفر وافترى حْلية كل إذ لكم أنول، ٠ولذاالئs ! 3 1 أ/ 2 متى 
أبدالدهرا.لايغفرللناس القدس روح على الأفترى فأما

بيعتيأبني الصفاة هذه وعلى الصفا، أنت، إنلث، أيصا لك< أقول، ®وأنا ت أ 8 / أ 6 مض 
مهرها(,ش الجدث وأبواب 

البيعة،هذه ®أبنى .. البيعة، هذ —®بنت، 
يغفرا؛حطية... ®كل ... —®يغفرخليتتها؛؛ 

الدهرا،®أبد ... الداهر، -®الدهر 
النصين.في ورأفام* وُنلأ *رحم' الأفعال -تكررين، 

الكلمةهذه وتكررعت، القش، ني واجمع، ®شعب، مكان ®قوم، كلمة —امتعملتج 
المخلوتلة.في 

قلت،:

لالكاام.اات،.انتقائية هذه — ا 

بماالنوية، البعثة بعد ترون مدى على العربي اللسان في مألوفة الكاماات، هذه 2— 
يمز otأنيكإ 'أدي ءؤ ت تعالى نوله في وردت التي *؛-عة؛؛ كلمت، فيها 
ي؛عصتبجع ذنمث< ممتن بمثثم آلناسر أش ينع ^؛؛٠ أثأ رقا مولؤأ أنت إلا حؤ 

.167أ/ انظرالمدراليق.
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مقتبسالميم القرآن هل 

 _i وا1نصارى؟الهول كتب

إكثتزيمحمأو ه ؤينئتبمك أنمأثمدكث؛/ا ٠، ثومحكز وبموت 
عن-أصلا- تخلف الش الداهر® #الدهر عبارة إلا ، ؛ ٥^١١عؤز ؟A^ أثث 

الرهر«.#أبد 

نيالنوم، هذا إلى محفوظ نقش من ينقل كان أته #القس® كتبه لما القارئ سيظن — ق 
الحمويءرُ؛#لياقوت البلدان® #معجم عن كلاما يقل كان أنه هي الحقيقة أذ حين 

المتحدثوالزمن الكاتب هدا بين إنه أي ميلادنا، عشر اكالن، القرن في المتوفى 
كتابهفي النقش لنص نقله صدر ند الحموي® #ياقوت أذ علما قرون؛ سبعة عنه 

بالحيرة،أيصا #وهو الكبرى®! هند ّدير مقال! مفتتح في بقوله البلدان® #معجم 
الئرارآكل تحجر بن عمرو بن الحارث بنت هند وهي محي، بن عمرو أم هد بته 

رؤيةوبلا إستاد، بلا الكلام فهوينقل .®ُق؛..، مكتوب!.. ؤره صالفي وكان الكندي، 
مكتوب®!صدره فى #كان أمحله! نعرف لا معلق حبر هو ؤإنما ومعاينة، 
)قنوع(!القس دعوى في القول حلاصة 
البعثةزمن إلى النص لرد ذاته في بحجة ليس بما »قشوع» القس امتدل )أولا( 

قبلها.ما أو النبوية 
بالعجمالترجمة لهده اللفغلي البناء صلة مع التعامل في النهج أحطأ )ثانيا( 

الإسلامي.
تبدين،التي الإسلامية العناصر من الهروب الباحث، هدا محاولة انكشاف )ثالثا( 

بحيدة.بتأويلات الترجمة؛ هده ألفاظ معجم من له 

(.40الآةرالحج/ سورة )١( 
المشرفال المواضع، مثل_• م مهج على بمير كتاب أنه لمينت لكنه اوكتا'ب، *ذا إر الهامش ر أحال )2( 

منعر إف المحال المرجع طيعة سان فترك ولذلك الإ-لأمتةا الملوم أو المرية بالدرا-ات التة له يلاته لا الرالة على 
\س\}طي.

.542/ أم،2  977أم 3 9 7 ^مادكاذ،يروت:دارصذر. ياقوت )3( 

163



•متبصالميم القمأن هل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

نصهاوعزب ميلاديا، التامع القرن في ( Vat. At.1 )3 المخطوطة سخت، )رابئا( 
القرآني،العجم الإملابزت بالمثة المتائر معجمها بدلالة النبوية، اJعثة بعد 

يثبت،فلا والعبامتة...؛ الأموية الدولتن في بامية، الوالمصهللحات والحديثي، 
النيوتة.البعثة نيل عربية ترجمة وجود عندها إذن 

لهذاالمثربة النصرانية الخلفية عن عينيه النافلر يغمض أن العير مجن .. وأخيرا
منمتمكن عضال— —داء الشاJياJ للأسف، وهو دراسته، نتاتح يطالع وهو الباحثا، 
العربي.الشرق نصارى 
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___الهميم القرأن هل 

والنصام؟اليهود كتب من 

اثنملاثثا|ث

وسنم؟عليه القه صني لمحمد بشؤي سلم من مل 

نقديةدراسة لها ودراسته الكتاب أهل أسفار على محمدهؤ باطلاع القول كان إذا 
عريةترحمة وجود وعدم .، أميته من ثبت لما اكاييخي؛ للمسني فانيا عميقة، 

ندالأمي الُربي ه محمدا أذ المخالف يفترض أن إلا ذللت، يعد يبق فلم زمنه؛ في 
أسفارعلى الخباسر الاطلاع عن عجزه ثبت، يعدأن غيره، عن الكتاب أهل علوم تلقى 

القوم.
;الأتي عن تخرج لا المضرين ^م الخاحة والاحتمالات 

يعثته.قبل الكتاب أهل علماء يد على محمد تعلم د ق ٠
يعديعثته.الكتاب أهل علماء يد على وتعلم أ ٠
العرب.يد على القدس الكتاب علوم تلقى قد وأنه أ ٠
معاصروه(.قال الرومي)كما اكى يد وعلى أ ٠

ملامماب أهل علماء الميزان: في الأزل الاحممال الأول: المطلب 
المقدمةالأممار من أوميامرة العة، 

قبلله مدرس وجود زعم هو الإسلام. لمث معلم وجود احتمالات أقوى 
ولكيالكتاب، أهل أخبار بتفاصيل للحلم الزمان س مساحة يتح ذللث، فإل البعثة؛ 

قوية:بمعارصات مواجه الاحتمال هن.ا 
قدالإسلام نبن أذ الزعم يجعل مما والداني، للقاصي معلومة محمد حياة أ~ 

أنولو بداهة، مردودا قولا والإنجيل التوراة دراسة في تين والالشهور ا ءكف
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مصتبسالميم ١!^؛^ مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

الشيب،الأدسا>ت، في تكثر الذي الأمور من وعدد عشرية-، الإثتي فرنة إل إيحاء 
علىيدذ اJهدى مكرة اعير الاهمام أذ اريدو ءوته؛لاا: ارؤيشارد نال حز 

شيب،''/تأثيرات، وجود 
غيرالإسلامية ماض وأف رام،، مؤنقه أذ ثاطعة أمور بعدة النص هذا ؤيتمثز 
الإسلام،عن الشائعة الطافية والمعالرمارؤ الشمتة(، مصدرها)الثمافة إذ إذ محكمة؛ 
وشراJعهتوعقائده 

اسمهاختلف ؤإن راهب، هوأينا الرامالت،، ُالب'مرىااا التقى الذي القصة راوي ( ١ 
الُربي،•النص ص الريال لص ال 

تعرفأمور وهى والصلاة، الوصوء لوصف، التفصيلية الناحية على تركيره ة( 
خاصة.ثقافة إل الحاجة دون الملمين، أحوال بمشاهدة 

حورناتووجود الزوجات،، تعدد محن الكريم القرأن أباحه لما الشديد استشناعه 3( 

عربلففلها ندت، التشريعية والأحكام القرآنية النصوص من الكشر أ5 اذعاوْ 4( 
القرونفي الكنسي الجدل أرسام وهوما ا وصلبه المسح وألوهية التثليث عقيدة 

النا>ار،من الكثير باحتلاق ئرفوا الدين الرمان كتابات ل وانتشر الوطى، 
والنصارى.المسلمين بين الوهمية 

الرامق.لهدا الضيقة الماعتة الثقافة يؤكد بما بالأحادبمثح الاستدلال غياب ق( 
فيعيية( الهاياتح)الوهي فعلته، عر المادم التانب، صورة ل 'يحترى® إفلهار ة( 

الرهبازأى.اعتادها التي القصص 

Richard James Horatio Gotthcil, A Christian Bahira Legend, p.ا9ا.را( 

لمرى.تلمذ من الغمة الرامب مدا اسمّ،نيغمرى انمى اٌا الرم• انمى م مذا ١؛، 
سالرمان يرييها ثان الم السمر إلى املها م ممرد •خران؛■ نمم رالي الأعجب ■ Legend•ممة اذ الطرف س )ل< 

الومغل.م الجامحح الخيال على تمتد واش الأكل، 
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4___الميم ئجاك^آن 

والنصارى؟اليهود كتب من 

حالةإنثاء الكاب منها يرد ولم انعزالي، نصراني ومط في القصة هذْ كتت، 7( 
وبعيدةالتشفي، في بالرعية مشبعة رواية يقدم إنه إذ الملمين، مع علمي نقاش 

للرسولملازما اايح؛رى،ا الرام، جعل فد إنه حتى معتبرة، تاريختة أصول أية عن 
أمرإلى احتاج كلما والشرائع العقاتد تفاصيل له يقدم )ا(، والمدينة مكة ي ف. 

القصة،هده أصل هي التي )الضعيفة( الإملامية الرواية أل رغم الاسإ إلك، يلقنه 
الرسول.!محلفولة في راهب، »ع عابر لقاء غير تذكر لا 

ملطانتحت بيئة في حدتها إلاأف النصارى، بين العدوانتة القصة انتشارهده رغم آ ة 
وهوصجج، ودول رية بتنتقل كانت، إنها القول تحتم وعلماء، حكاما الملمين 

وترؤيجها.لأنمللاقها مكان آمن الأديرة يجعل ما 
الموصنيف إلى أشاروا قد الئاد أذ إلى غريمن،اا اّدتي البغاثة أثار وقد 
بلغةكتثت، والتي للناس، المحروقة باعيانهم مؤلفوها يشتهر لم الش المرانية الجدلتة 
علماالصُ'،.. هدا ومنها والأرمثة(، والقثهلتة، )الريانتة، العربتة البلاد نصارى 

هوأصلالذي المرياني- المز وأذ مجهول، مرياني ، المرلفأذ يرى ااّدني'ا أف 
الثامنأوأزلالةرناكاسع٣الخربي/مودإرآخرالقرن النص 

صدالرياني الرهثاني الشامحل في باررا منهجا والاختلاق الحريف كان لقد 
طرقرون محيى على الإسلام 
الرسوللقاء رواية أصالة صد أنقهم الغربيين الماد س عدد وقف، ولقد 

Sidney Griffith, The Church in the Shadow of the Mosque, Christians and Muslims in the World of (1)
Islam, N. I.: Princeton University Press, 2008, p.39.

إلى تحوي للكاتب ت1ريخب حلنتت ين تكثف اشنة هذء أذ إلى  *Armand Able ذهب؛رقد -  38ص المابق. الممد.ر 2(  )
Armand Abel, 'L'Apocalypse de Bahira ct la notion islamique de Mah- رانفلوالتابع الغرد س الأيل انمي 

(di,' in Annuaire de LMnstitut de Philologies et d'llistoire Orientales 3(1953) 1-12
Michael Philip Penn,  >3 تخياقاعوا م لس«لوءلات الآم- يالإس-اكف؛ الؤيان الرمان تحرينات م اننتر )
'Monks, Manuscripts, and Muslims: Syriac textual changes in reaction to the rise of Islam," in Hugoye:

Journal of Syriac Studies, Vol. 12.2, 235-257
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مقتبساثقرأن مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

مقالهني قال الذي ،؛'؛ Client Huart#هوار* اكليمن ومنهم الراهب، »ببحيرى« 
الخيالعرين *انموص *: Une Nouvelle Source du Coran•للقرآزا جديد امصدر 

الراهبهدا دور في يرى بأن تسمح لا الوقت، مندذلك ودرست ونشرت، اكشفت، 
6 ,»5ةأاطلأء الصرف.* الخيال غير ورى ال trouves آقLes textes arabes qui ont

et etudies depuis lors, ne permettent de voir dans le rdle attribue a ce moine

.،^*syrien qu'une pure fantasmagorie

فيالعليا لليراصات التيمن اليرسة م سرامات رمدين! الخة، الثرتت اللغات مدرمة م أصتادا محل هرارت؛ كليمن ( ١ ر
الإملأب•للبلاد القرني الامتعمار حلمت يي صل ياليس. 

Journal Asia؛(quc,Jui!ct-aout, I904,P.127.ر2( 
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مقتبسالميم القرآن مل 

والنصارى؟اليهود تتب من 

يبنيالإسمايJون سفيله ما مسمع الرب أل السفر~ هذا في م ~كما تما هما 
أنلايمكن الإسرائين، أعداء أشن أنهم على الإصماعين تمرير أف كما إسرائلِا 

يكنلم إذ الإسلامتت، للفتوحات البنص يمنهلق يتحدث الكاتب أن على إلا بمهم 
لليهود!أ'؛البارزة العداوات نيتاؤح حضور للأسماعيلسن 

الفرهازا مؤلف اقتباس الفيلولوحتة والدراسات المباشرة المقارنات أثبتت وند 
الإسلاميءه.والتراث الكريم لقرآن اس 

سوعدد المتحصنة، الغريتة العلمتة المرام كبرى شهادات هنا وق نولعلنا 
الإسلام:عن الشبهة لدفع يالدعوى يالتكف، لائرس حتى الغريين؛ الكتاب 

أولحوست، اكان ،: The Jewish Encyclopedia،اليهودية الموسومة قول ت٠ 
عثراكالث، الفصل آحر في ممتنة بصورة لمح ند المولمؤ أن إلى أشار من 
ؤإمثانيا-ت(، ت;تاالعربتة)همم<ا البلاد في المحمدي، لل،نزو الثلاث الراحل إلى 
بجانب،وعاتثة فاطمة اسم ووحد 8م(، ه3 ': ٥٦٦ج )دآ! وروما ٦'□(، )<؛" 

الإسلامفيه كان الذي الزمن إلى يعود الكتاب إذ القول إلى يقود مما إسماعيل؛ 
والثلاثينالمادس الفصل في الإشارة جاءت قد أنه كما الأناصول. على ميهلرا 

أنالمكن س المح. يعاJهما يأتي ثم متتالية، بصورة يحكمان احوين إلى 
هارونابا كان الونت، ذاك في لأنه التاسع؛ القرن بداية إلى الكتاب هذا ينب، 

الأملامتة...المالكة يمحكمان والمامجون الأمتن الرشيد: 
إنم(؛  8118م— )0 إليعازر الحبر إلى الكتاب هذا سبة تصخ أن البتة يمكن لا 
فرقيعن اقتباس فيه اذكتاب هذا أذ حين في ق٠، ٠١من،التاناكان الحبر هذا إذ 

Sec Carol Bakhos, Ishmael on the Border: rabbinic portrayals of the fi.( 1ر  rst Arab, SUNY Press, 2006 ,pp

الإسلام؛ياكراث سارة الم سا م اللام ب »لأاءلأ اإ;رامم' لزاد؛ يتسم التاد شيادات اطر )2( 
553-580 (2007 )38 Carol Bakhos, 'Abraham Visits Ishmael: a revisit,' in Jotunal for the Study of Judaism

الخا..م انوالهم دن؛ت الأين م( 200إر ه7م )_ الحكطء الأحٍار دعم >امم،'هأ، •تايم« جس نالاا1ل8: >3< 
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مقتبسالميم مل 

والنصارأى؟اكهؤد كتب من 

الثالثالقرن إلى تعود الش المتأحرة التلمودتة المرام أقوت؛'؛. 
ند(، 44، 42القمل ) و»ش؛لأ» (، 29، 21)القمل و»زدرا» (، 23)القمل 

ائتصأشا«لء/
أجادىلأ،~*عمل بقولها• الفر *^■١ عن حديثها بدأت ند الموموعة عذ0 وكانت، 

إلىلِح العدد. مفر من قليلة ومواضع الخروج، وسفر التكوين، لفر *يوص 
ومءاى.3 3 ستة من قمسره فترة اا؛عل ألف، أته وأصانت، هايركانوس*، إليعازرب،. 

إلىيعود أحادى *عمل *: Encyclopaedia Judaica*اليهودية المومرعة مول، ت٠ 
أرضفي الموجودة التشريعية بالأعرافح ال،كاب، ملئ ... ميلاديا الثامن القرن 

مميزاووصما عربية، أساطر يقم وص ال^~وتت٠أ٠• الفترة بداية ش إسرابل 
لنهايةكمال )الأموي( الحليمة هذا سمومحل ؤيومل الأموي، الإسلام، للحكم 
أناءإسرائيل أرض فى ألف قد النحابح هدا أذ العلأئ^، هنْ كل تثبت، السبي. 
فلهوروقبل الأموي، الحكم سموهل قبل مثامرة الثامن، المرن من الأول، المم، 
العباّيأل،،.الحكم 

الفالاحل *: The Universal Jewish Encyclopsedia•اليهودية الموسوعة مول، ت٠ 
الثامن«أت/القرن قل يولم، لم العمل هدا أ0 زونز* *لمولي نغلرة ُع يتفقون 

*:The Oxford Dictionary of the Jewish Religion*اليهودية الديانة معجم م، اء ج٠ 
ووصماعربية حرافايت، يكن ٠ ٠ ١ الثامن القرن أته على الكتائب، حل تاليف، تاؤخ رحيل 
السبي.لهاية فألا ذللث، معتبرا مقوتله، مؤملا الأموي، الإسلامي للحكم مميزا 

مجصمَت.صالأبرمابصة.
 )2(10/59 ,1925 ,The Jewish Encyclopedia, Ktav
•دانمكم ^؛١^ السمي الجاب س تثل الخي اكريب صر الهرب الأد-ات (. naiالأواب)؛س آحاد.: )3( 

أتأ,ا.7,1اأملاحا•■ المقابل؛ م التشريب الأدبيات رنتي 
.58ا؛ق.0أ/ الالمسر )4( 
يثر.الحائي القرن إلى م 690تندس غُ؛ : Geonic periodالجمرب الغتر؛ )5( 
 )6(16/182 ,Encyclopaedia ludaica
 )7(8/541 ,1942 ,The Universal Jewish Encyclopedia, New Ybik: University Jewish Encyclopedia
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ممسيالميم مل 

والنصايى؟اليهود كتب من 

نيألف قد الفر هدا أل إلى آأس«ر'*  C. Reeves®ريةز« »جون ب ذ٠ 
الإسلام®بادعاءات متعلمة جدلتة نصوصا يتممن رأته أوالتامعلت٢، الثامن القرن 

وأف، ٢٠١"المنحول يوناثان ترجوم١ق، في أينا هوالأمر "كما السياسي® والسلءلان 
إذاتله؛ بقوة اليهود، على والنصارى لمين المسلطان زوال توي عن حديثا فيه 

إلىيرمز كما ونسله، بقعيس.و® والنصارى )روما( إلى اليهودية الأدبيات في يرمز 
القدوس،... ® النص؛ هدا الفر هذا في جاء فقد ونسله، بءإسماعيل« لمين الم

بنيمع سيكون الأمر وكيلك إسرائيل، بتي أعداء لأنهم عيو، بتي سيدمر تارك، 
سيبادأعدائك، على يدك ®سترسر أته الأسفار أكدت حصوم. لأنهم إسماعيل، 

٣"ص  ins ansتحأأأ'ص  vmr?؛ rrnpn rnv...y>)ميخا3ا8( أعيانك. جمح 
ip1;٥٨! ?'لت'٦<؛?؛'TIX  ٦٦١ ٥٦٦٨ممأتلإرةأ?ins■?i  ادءب«أيا -^im !®،ر؛

بموصؤعالمهتمة  N. B. Chipman®شبمان® ب. ن. »لغ عترفت ا ٠
أواكامن القرن في ألف قد الفر هدا بأذ )!(، القرTني للقصص اليهودية الأصول 
•، الإسلامي' الحكم إلى كثيرة إشارات فيه أف ذكرت وقد التاسع، 

الذيلليهود® الإسلام، إلى امدحل كتابه —في فايرصتون® ®روقن أشار عدما ب• 
المسلمينالمؤرخين استعمال إلى عقيدته— لمي الإسلام كقديم حصصه 
أفيدو أحرى، ءوفي أفاق؛ الكريم، القرآن أجمله ما لتفصيل يهودتة لمصادر 
مثالالأسلامتة. المصادر من معلوماتها بعض أخذت المتاجرة اليهودية الصادر 

لكرولأينا.نورث جامعة في اليهودية أستاذالدراسات رينزت جون )1( 
 )2(,Sec John c. Reeves,Trajectories in Near Eastern apocaiyptic: a postrabbinic Jewish apocalypse reader

76..Atlanta: Society of Biblical Literature, 2005, P
يندامتدإنجاذعا؛ردنا•القديم(■ لاكاخ)العهد الآرابن اكرجمة اصطلاخا: رجة. لغة: اضجومااأ-رأ0: )3( 
.ان؛لرالممدرالأ؛ق،ص86)4( 
ايق.المملرايانظر رة( 
لحن.ب.تان:أّتاذةفيالخامعةاضيةفىالقدس•)6( 

Sec Leigh N. B. Chipman, Adam and the Angels: An Examination of Mythic Elements in Islamic (7)
Sources , in Arabiea, T. 49, Ease. 4 (Oct., 2002), p. 432.
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.مسس١!^^؛ اآقر؛ن 
واثمايى؟اليهود كتب من 

المدعى!الأنساس تفاصيل 
مفرش جاء وما القرآني النص بين واسعة مشابهات ذكر في *جايجر* أفاض 

منها.طاتفة تناقش أن متا ينا ؤيحن إليعازر، ربي دى فرقي 
ئا-لدىيل:

ودألتية.،4" رب آس آخاف ^، ١٠اثلىدى وأمامط تآ أنئتةو دق 
ق>و؟ الْلنايءن جروأ وه لنيب٢١^١^ مى قسررا ؤإتمك بوآ أن 

آلأرصنق تثق عإ، آس■ متق ه منئئض؛اى ثأنلمح ثننن آخه نتل مثث, 
ثوريشرهنن.اآلعزدا آذأم، أعجرث ثدإق■ يمحوعاد سوءة يورى ليريدكش 

ثنآئث يل عق د=قتنثا دخك آلكدمص.؛>،؟،، من آصح م، ٣؛؛ 
ثماهاجمعاوس ألناس مثل ئآ==قآدعا أ'لأرني ي، أو٥^١٥ ثمى مثرمتثايعيد 

منهمإلاَكبجا ثر أدثثت رس1لنا وثن.؛آءيهن كميعا أكاس ^!١ ى==قآئا 
•ص4أمحتزه.١١٢بمد 

المدعى!الصدر 
هذهأذ المضرون ادعى ومد المزعومة، الاقتاصات أمهر من عي الثسهة ماو0 

مصائر!عدة لها القصة 

المقدسارأ.الكاب من »لهابجل« »ما؛يل« وثل و»عايل«ُء،، »ناب؛ل« من القربان تقديم . ا 

-ت3(.27ّرر؛اسمالآيات))١( 
اكبث جاءت ؤإنما شيء، نمنهما م وسلم مله اءد صر ارّول عن بمغ للم ^٢٠، رايتي الكريم القرآن مناها )2( 

؛إناد،امحل، انائل اناتجهاكخ'احدشام'؛ نال رمايل(■ اكنمر؛)ناين س طس شي• •ع الكتاب اعل ين 
المناعي•عجم ند، أم يكر نعلم'■)انقلر ما تايتت ث ني جا. ولا الانرآن. ؛٠ يرن. لم الكتاب، آهل عن الملما. تغنل هوعن 

(.ص376د3، أم، هو9 ام، 4 ١ 7 عاُاسءةف الرياض: الانظء، 
3.8- أنقر-كوين4/ )3( 
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مقتيصالميم مل 

والمامآ؟اليهود كتب من 

•الحواريناا؛ذاسلااوُهاي؛ل*مناترجوميوناثانالمنحول*،و*اضجومالأورتجس* 2. 
:21اليعازرا: ريي لي سفررفرني من مقض آخرمت، لخراب الخراب دنن ق• 

إذيه؛ يفعلان ماذا يعرفا ولم عليه)هاييل(، حداد وفي يكيان، ومرافقه آدم 
الأرض،في وحفر جثته، وأحد صاحبه، مات فد غراب جاء الدفن. يعرفان كانا ما 

هائل،جثة فأحل. الغراب؛ ^ا فعل مثلما سأفعل آدم؛ فقال عينيهما؛ عن وأحفاْ 
ودفنه*•الأرض، وحفرفي 

-rnألأم  ١٩٢اتولأ؟وويه اتتآوا0 .أ؟آا"أ■ وآه  ٩١٨
0ثرتا؟،"ج س ؤأ؟تاب لآءه؛بمل  ٨٥ب؟اه 
ا؛وآهلآس  n^rri iniw npb ١١٠- rriw ib^٠٨ ؟؟!٦ 

؟?ا؛n TV ?5?'؟ ٦١٥?3؟n بمت> أكوو-ت وآه  ٦٠٢?ا؟>ةجوآء 
؟•؛؟؟؛y-iNs nأآ؟و^ ا؟تأا 

الناسفتل فكانما الأرض، في أوأفسد شنّا، قتل س أذ إسرائيل بني على كنت، ما . 4 
.5/4ّتهاورين مثناه س جميعا، 
اكعليق:

فدزماننا أهل س أحدا إذ القول والعشرين— الواحن. القرن —في اليوم يمغ لا — 1 
طعانهامجموعهافي في كتباتبلغ من الدقيقة المحلومات هاوه على الامحللاع امتْللع 
التخممنمن جيدا ءل.را يحملون ممن يكون أن إلا ال٠جثالات، عثرات الحديثة 

علمح فيها، القصة هن.ْ مواصع على الحصول بسبيل ومعرفة اليهودية الكتب في 
يقرألم الذي للرمول.الأس الأمر هدا سقيم ص والآرامةا الخبرتة باللغتين 

المحترةوالمولفات المكتبات تعرف لا يئة في عاش والذي كتابا، 
لأذالقديم؛ العهد في الواردة لأختها القرآتة القفة )مشابهة( في إذزكال لا - 2 

أصلهالحق قد أته يقرر ؤإئما للتوراة، الرباني الأصل يرن لا الكريم القرآن 
لا)اقتباس(.)موافقة( هى ألة فالمأرصي؛ تحريف، السماوي 
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*متبساممريم القران هل 
واوم،ارى؟الهول كتب من 

المنمّرينلكن الأورثاوس*ر'؛، ءالترحوم ه هونفالمنحول® يوناثان ®ترجوم ~ ق 
بالحجج!الباطل التكثر باب من نأوردوهما مختلفان، كتابان أنهما ظنوا ند 

وبالتاليالنبوية؛ الثعتة عن نطعا زمنا متاحر المنحول* يونائان *ترجوم تأليف ~ 4 
الكريم.القرآن في الوارد ءآدم® ابني لحوار مصدرا يكون أن المكن غير فمن 

في* Michael Maher،ماهر* امايكل مانزره الزمي تأحره على الشهادات رس 
ألالمؤكد محن أل ررغم ت المنحول® يونائان الترحوم الإنجليزية لترحمته مقدمته 
شكلهأحد قو الترحوم هدا أذ يرون الحديثين الكتاب فإذ قديما، تراثا يضم يوناثان 
الأوسط.للشرق الغزوالعربي بعد الهائي 

أوالتامع القرن في تأريخه المكن من النحول يوناثان أذ ٌبلنكي م. د. يعتقد 
يأتي!ما ش الأّامحتة حججه تلخيمى المكن من العاشر. 

يمكنلا 2 1 2/ 1 تكوين النحول يوناتان في وارفاؤلمة* ارعاتشة* إلى لإشارة ا ٠
في6م 3 3 قبل ما إلى يعود أن يمكن لا المدراش مصدر إلحاقتا. نصا اعتبارها 

أ؛كرتأرخله•
حقيقةوهي وءالتتحوما®، اليعازر"، لي ُفرءي مفر المنحول* اريوناثان ستعمل ا• 

المتحول*.ايوناثان لجمع العاشركتأؤيح أو التاسع القرن إلى تشير 
رإبراهيم*برفقي الخاص المدراش المنحول* ايوناتان فيها قدم ادي لطريقة ا٠ 

للأسلأم.معاديا حيلا تكشف 1 1 2/ 5 تكوين في إسماعيل ماركة 
فيالمتحول* ايوناثان في اعيسوا وهجاء ءامحماعيل* هجاء إلى لإشارة ا٠ 

مجنالعالم عليه كان ما بخالفتة حيدة بصورة يرها نف؛الإمكان 2 2 / 35تكوين 
والمحن.العرب، بن انق.ام 

تكوين)مجثالت المتحول* ايوناثان في أحرى نصوص في ممكنة إشارات ناك ه٠ 
للغزوالعربي.تال تارخ إلى 8( 7 7/ العدد ، 426/  9،13/2 65،12أ/

القرن-م رممم" ■ماحمم الغتر الخناإر عاوا الهوية الوّوض ترد . Encyclopaedia Judaica, 14/185اتنلر 
يوناتازا؛ءرجوم بمي أنه \ووحلجيه)ب()التاءوالياء( اختمار■رجوم من رمم الذي ءثم~ اراح 
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مقتبصالقمان مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

أذتظهر 1 6 / أ تكوين المنحول^ اريوناثان في التقويم ماثل إلى الدهيقة لإشارة ا٠ 
ممكنأ'ا.تأؤيح كأبكر التامع القرن من الثاني النصف في كب ند الترجوم هدا 

إلمعازرا،دى سمرُنرآي اعتمدعلى المتحولءنل نزر*شنازاأيصاأذايوناثان 
التحريرأذ ءلوديوا أكد أوالثامن. الماع القرن في نشطا كاتبسمحرركان عمل وأته 

اكوكاتحليل الثامن. القرن قبل قدتم يكون أن لايمكن المتحول ليوناثان النهائي 
بعدالمنحول، ايوناثان تضع التي الإشارات من عدد وحول إلى قائم يوناثان للغة 

^اأذ المنحول، ايوناثان لغة على بتاء فومتر، أّ اج. رر للشرق. غروالمسالمين 
أوالتامع.الثامن القرن من يلباية تأؤيخه الممكن مجن الترحوم 

لمضمونخاصة ؛يرامحان قاموااللبين من أولثك أو النقاد هؤلاء اكتشافات 
الالترحوم مدا إذ القائل الرأي بثقة نقبل أن لنا تمح ولغته، المحول، *يوناثان 

أوالثاءن،أأ،.السابع القرن قبل ما إلى الهاتة صورته في يعود أن يمكن 
مهمين•أ"؛تمّيين حقتمتين إصافة من السياق هدا في ولابد 

كث؛رةأُ،ّمنات وتحويرْ تحريره تم ك الهس هدا أل إلى الفاد ذهب أولأت 
القرنإلى تعود المحول،، ايوناثان لرحوم الماحة الوحيدة المخsلوءلة ثانتا؛ 
عشرأى.المادمحى 
مصدرياندعوى تبعدان إذ وهن؛ على وهتا المنرين حجة تزيدان الحقيقتان هاتان 

مدى!أقصى سوالقرآزإلى السفر هدا 

دونيواتتي الملم .ع سنهاكدوأهروضوحاولقارئ. وتدنملت واحدأ، فترة م الُجج.مملة هف أوردالكاتب )١( 
حيف.أو نيادة 

M. Mahcr, Taigum Pseudo-Jonathan: Genesis Translated, With Introduction And Notes, Minnesota: (2)
The Littugical Press, 1992, pp. ا-1 12 .
Sec E. G. Claik, Taigum PseudoJonathan: Deuteronomy Translated With Notes, 1998, T & T Clark (3)
Ltd.: Edinburgh, p. 3(Qu0ted by, M s M SaihiUah, Mansur Ahmed and Elias Karim, On the Sources of
the Story of Cain and Abel in the Qtn'an).
See M. Maher, Taigum Pseudo-Jonathan: Genesis Translated With Introduction and Notes, pp. 12-13. (4)
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•___الميم ئط 

والنصارى؟اليهود تتب من 

أنبعد قال ند هونفه أنه إلا الشبهة؛ لهذه روج من هوأهم *جايجرأ أل رغم ~ ق 
للأمرنرى لا إننا حش )الكتابين(؛ في حدا مختلفة بصورة الحوار ءيدم أوردهات 

مب«ا'/عن الموصعين قارنا^١ قيمة 

هذاوصف ند أيصا هو لكنه الشبهة؛ لهده الترؤج ني الثاني *ئديلء كان وتد 
لاوفلر*أأ،.ملفت ؟غير أدهت التشابه 

عقوبةالأ اتاييزات قول هو المتحولا يوناثان اترحوم ني الوارد الحوار — 6 
الإحسانعلى يجازي اف إل *هابيل*؛ له فقال للإحسان*؛ حزاء ولا للخْليثة، 
ءتلهُأآ.حتى بمحجر أحيه بقرب *نايين* فقام الخهليئة؛ على ؤيعاثب 

الكريم؛القرآن في حاء لما مصدرا يكون أن البتة يمكن لا الحوار هذا أذ شك لا 
لثم^؛3،ثذأ-ءيدما _3< ئزاهمدا، ءثأمتأأبى دامت ٠ ؤ 

إودقمطث نيغ يذألثمحئ. تتمثلأثن ^١دإدما ثاثر ييرألآ-ر 
آري.٠١^، رب أقه آ-ناى يديإثش أدأإتامط تآ 

•٢٠١ألْكيتي.؟*جروأ ئني ؤإتمك ب5آإإئمد( 1ن 
كمابيانه، سق كما النوية البعثة عن تاليثا متأحر إليعازر* ربي لي *فرقي مفر ~ 7 

منتعلم من تحديد في الكريم القرآن منصوص تخالف الفر هذا رواية أل 
وفيالملام، عليه »آدم« أليعاز* ري دى *فرفي سفر في فهو الدفن؛ الغراب، 
المقتول.أحو القاتل هو الكريم القرآن 

التوراةإذ الكبيرة؛ الجرائم عن حديثه سياق في يقول  5/4سهدرين مثناه نمى ~ 8 
ص?■ ip*وأخيه؛ *هابيل* فتة في الجمع، صيغة في »دم* كلمة استعملت ئد 

A.Geiger, Judaism And Islam, P. 80. (I)
St. Claii Tisdall, The Original Sources of the Qtn'sn , p. 63. (2)

. العيراس)3( 
(ا29-27ّمر;سس/الآات)4(  )
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مقتبسالميم الئمآن ئط 

والنصاؤى؟اليهود كتب من 

nTفيوالدم (،  410/ الي*)تكوين يصرخ أحيك دماء *صوت ح تت^ه ' <؛
يعدالتمى وأصاف اله؛ ونالقتل دم المثناه— تقول ~كما بمي الجمع صيغة 
منواحد نمى أباد من أذ ليظهر وحده؛ الأنان حلق *لدلك ذلك 

)الكون(،العالم كز أباد كأنه ة اوقدّالأسفار في ذللا، له عد فقد إسرائيل؛ 
كأنهالمقدسة الأسفار فى له يعد ذللأج فإذ إسرائيل، من واحد نمى حففل ومن 

وسريرهااللغوي ربطها الخشناْ يشارك لا الكريم القرآن إذ العالم®.. كل حففل 
بذللأ،أم الدين-كما السرين كتب، في الأم هدا نرى لا أنا كما الني، 

*ئاييل®قل بين الكريم القرآن في الربمل حاء ؤإننا ®؛'؛، Stillman**سالخان® 
حرمةعظم بيان من؛اب، ؤإحياتها؛ العمومة القس فتل حكم وبين لأحيه، 
سبحانه.افه عند الأدمية القي 

حنقهانه إلا 5؛ 4/ سهدرين لخشناه الأصلي الص نقل ند *حايجر، أذ رغم — و 
منواحد )نفى يزهق من عن؛ يتحدث الص إذ إذ العرية؛ يممن جمر أنه رغم 

)نمىعلى حافنل ومن العالم، كل أياد ذكأنما  nnsإسرائيل()دوى 
وهيالعالم، كل عر حافنل فكأنما -لأ(؛ هما nnsإسرائيل()_ من واحد 

أوردوفد واكالخولأل؛. الثناهُه ترحمات أهنر وامحارتها الأونق، القراءة 
ترحمهلما وكنه *هجم«7ا•، إسرائيل® *من وفيه انمرى، الص ه نف*جايجر* 

الترجمةصاحبه فعل وكذللث، إمرائيل*لهأ، ارمز ألم، ي الألمانتة إن، 
سثالقرآنالكريمءناشبىالإشاتتإلأق،

عظمةلبيان حجة اللام عليه *آدم® ابني قصة تكون أن العقول غير مجن أته كما 

See N. A. Stillman, "The Sloiy Of Cain & Abel In The Qur'an And The Muslim Commentators: Some (1)
Observations", Journal Of Semitic Studies, 1974, V. 19, P.238

.■Isidore Fishmanr  )2 رجةئال )
.■Isidore Epstein■  )3 رجتنال )

See Abraham Geiger, Was hat Mohammed aus dem Judenthume aufgcnornmen?, Leipzig: M.W. (4)
Kaufinaiu, 1902, p.I03

SeeA. Geiger, Judaism And Islam, P.81 (5)
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مصبسالميم اتمر1ن هل 

الهؤدكتب من 

قاهةبعد.■أ للوجود يظهروا لم إسرابل بمي أل رغم الإسرامحلي( رالدم قدر 
الإصراتيالة()الادمتة في جعل الذي اليهودي للتصور تصحيحا إذن تقدم القرآنتة 

سّحانمأاض عند خاصا تميزا 

ووآلإؤ« آءأءآم1  ٦٥٠ ١٢٠٤بمآءآ^١٥ ٣ ?اؤ ءا ٠ ^١٣١ 
fw دو؟ آأ؟اوأآ  ١٥٩؟DTH ^بمةءأأم1بم؟1بم©أآآ  ١٦١٦

و؟جبمأوؤ سأا؛<ا N؛!" n؟n؟33بمه ^^^ققثلأم يوص 
وضي0'ي؛0  ١١٠؟ ه

التراثتمثل اش المشناه من انيانا يعد لا الكريم القرآن ش جاء ما — أ 0 
هداعلى تشب هو ؤإنما التوراة، من المستنط القديم اليهودي الشفهي 
زمنكانوا الدين اليهود، أذهان في استفز الذي الفهم، لهدا وتعديل الحكم، 

البابليالتلمودين في الوارد ونفيرها للمثناه، تقديسهم بفعل النبوية البعثة 
•يالأورشليمي 

الخثناء؛نمس في القتل تحريم جاء لقد 
)ا(حاءنابالإسرادن.

تأض()ءأ7أ0 الكون( )كامل بإحياء فورن احيازها أو الواحدة النمس قتل )2( 
باينه.ؤإ 

الموحاةبيإسرائيل شريعة عن حكاية الكريم القرآن في القتل مغ حاء حين في 
سبحانهتاه من 

وآحر•حض بتن الحرمة في تمييز بلا الأدمي، بجنس متعلما ( ا ) 
الأرض.في الشد وتتل القاتل، قتل وهو الخشرؤع، القتل منه احي )2( 

Abraham Geiger, Was hat Mohammed aus dem Judenthumc aufgcnommen?, p. 102 (1)
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مقتبساميم القر؛ن مل 

واسائل؟اليهود تتب من 

شلشل خاص الحديث ساق إن إذ اكر؛ م ممل اس 1^ قل )3( 
ليفيةيشر من فيه بما بالكون يتعلق ولا ^٢، ٠١١الخلق هم الذين الأناسي 

داامومى«:

لمءا©'هأأ،•ءايه يذمرسو؛ ياء نحج -بماحك ^•L*jئال 
ال٠نءىتالمصدر 

فرعون،أمام البرص من بيضاء ليده مجوسي، ١٠إحراج وصف إل اجايجر، قال 
:48إلمازرار ربي لي سمر"JJ، ني أصله 

همووضعوا الرص، أثر من لكلثلج بماء وأحرحها ثوبه؛ صدر في اووصع 
,(3)ايرص*أق؛•من بيضاء دأحرجوها صدورثيابهم؛ في أيديهم أينا 

أاوتالء؛ Dnأوه وولأد وةه'؟ار  n^siniاإأا؛مأ  ٠١٦;اوأوآه 
ورو؛دsmv^tp  D؟؟أاإتي>ن  D|Tn?؛;٦٥ 

التعليق:

أيضا:الرب، فال *ثم القديم• العهد في الرب، أمام *موسى، يد معجزة أمر ورد — أ 
برصاءبها إذا أحرجها وعدما عبه. في يد0 فأدخل عبك،. في يدك *أدخل 

أخرجهانم ثانية، عيه إلى فرديده ثانية،. عبك إلى ارديدك الريح: وأمره كالالج• 
معجزهوعي 6-7(، 4/ )الخروج جده،. باقي مثل عادت فد بها ؤإذا عبه، من 

تهمةأصل يينع مما النوراني، الض في ثابتة أنها إلأ فرعون، أمام تم لم ؤإن 
إليعازر"•ربي لي *>/، مغر من الانباس 

• القتلثب التايمز من صاد أي يتوله• 4 ذ'هث• تحار توله بملق هن*االمرصع' تغم أينام مل )١( 
تلام.وكرنىضمإمابلسمف 

.(22) (ت(مر؛د/الآة
See A. Geiger, Judaism And Islam, p. ا.52ر3( 
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مقتبسالميم القرآن مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

أمرففد النوراني، النص حطآ تجاوزت وقئ المطمة، وحدها عي المرآنتة المنة — 2 
ثمالأنين، في ص كما المعجزة يتلك يقوم أن السلام عليه *موسى* بحانه افه 

أعامالعجزة هال0 أحرى قد الملام عليه *موسى، أل الأعراف محورة في حاء 
ثأي،ءالإن'كت ؤ ثعبازت إلى العما تحويل معجزة يعد فرعون 

محجبتن. سان جن ؛^١ •صتا» ئالق آيتندبمت. من ةآإنَةثت 
أوأرا؛.كظيآن همر ثدءر؛يا 

(أ ) أن الملام عليه *مومص* من ءلالم>، ند الرب، أل التوراة في نقرأ حين في 
يدهفليدحل فرعون؛ تجب يلم فإن )2( حتة، إلى العصا تحويل معجزة يجرى 

وتالسليمة. ؤيخرحها ب إلى لعدها نم كالثلج، يرصاء يخرجها ثم ب، إلى 
يصدنونفإنهم انتباههم، الأولى العجزة أويعيروا يصدقوك، لم ءإذا له: الربذ 

ماءمن فاعرف )3( لكلأملثح، يصغوا ولم الأيتين عاتين يصدقوا لم ؤإذا الثانية. 
دمإلى الهر من غرفته الن«ى الماء فيتحول الجافة، الأرض على وامحكبه الهر، 

تحويلمعجزة قدأجريا)1( واهارون* امومى* أل لكننانرى الأرضاُُ،• فوت، 
)2(أن دون دم، إلى الماء حولا )3( مبانؤرة نم فرعون، أمام حتة إلى العصا 
لقد.١ ذللئحأُأيعد إيراتها نم يرهاء يد إلى ليمة الاليد تحويل معجزة يجريا 

المحرفة!التوراة حملآ الكريم القرآن أصالح 
إلىالمليمة يد.ه سيحول الملام عليه امومحى" أل القرآني الص في البتة يرد لم — 3 

يدأذ الكريم القرآن في جاء ؤإنما سليمة، يردعا ثم )3_( )كاكلج( يرصاء يد 
دلالةالبياض إلى تحولت، أن المهجزة فكانت، يهاأذى؛ كان الملام عليه رموسى* 

إليعازر*.ريي دى رفرفي وسفر الوراة، الكريم القرآن حالفإ وهنا العافية. على 

ا08- أ الآات.ر60ّرر؛الآماف/ )١( 
9-8./ 4 تًروج رن( 
اطرمدجء/ت-ات•ر3(
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سمتبس^ميم 

والمالي؟اليهود كتب من 

فرعوزتإملأم 
بعثوعاوأوجزدث تيبمون ئأثعهم ألبمر وجتديئايبهأؤ٠ تعال؛ نال 

ثأنأَسءَاتشد،؛ثأإنىث أك إلا لأة آث س ألترق،3 ويفة إذآ ثق 
يبكص ينآلثئسدين. دقث تل عثنت وثن آآكن أ3؟ 

ءايع-نلثك لتن ظك 
الدعي؛المصدر 

ممرمن المشهد هدا اقتيس ند الكريم القران أن إلى الخنصرين من عدد يهب 
وحنوآس، الموت، ص اف نجاه ند فرعون إذ قوله في إلعازا ربي لي *فرني 
نيتوى.ذلك يعد ليحكم وذهب إيمانه، 

اسق:

القرآنإذ إذ إليعازرء، ريي دى *فرفي لص مشابهة أدنى القرآني الض في لس 
قد:الكريم 

موته,عند لجثته إلأ النجاة كات وما غرته، وأست، فرعون، نجاة نفى )أ( 
v_Jb«Uسيل س هناك فليس موته، يعد فرعون أمر ^ ٠٥١الكريم، القرآن ني )2( 

بوى•إل5، رحلته عن 
اكوية.فسحة وانتهلعت، الوت،، دهمه حين ونع لأته يقبل؛ لم فرعون ليمان )3( 
حينفي والطنيان، الكفر نموذج ياعتاره فرعون أمر ذكر الكريم القرآن كنر )4( 

من؛اءتارْ ذللث،؛ خلافج على إلعازر* ربي لي *فرم، مفر قمح، ندوالصورة 
الممحتن•التامحن 

يالبحتى منكرة إلعازر• ريي لي *فرفي مفر عرضها التي الصورة ندو )ة( 
والجزمحيثسهأأ؛، وحمح فرعون يموت ^^ ١١جاء حبثا القدس، للكتاب، 

موته١ق،.يعد ذكر0 يتنح 

(.92الآيات)0و~ صروةيونس/ )1( 
5آ- 13أ/536،ءزمر4- 8ت.5ا/ اظر.موجها/ )2( 
ا؛نر'>مربت/هآ،الر-ال؛إردد'اء/أا•>ق، 
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مسسسال،كريم القمآن مل 

والنصارى؟اليهود تتب من 

فرعونصورة عن * Encyclopaedia Judaica*اليهودية الموسوعة تحدثت لما )6( 

فيجاء وما جسيم، ونجاة غرته من الكريم القرآن ةرزْ ما ذكرت الإسلام، في 
الأجادهفي كيرة بصورة أثر الإسلامي *القصص وتالتج؛ نجاته، من *الأجاده* 

فيالواردة القصة بأن امحراف، غير النص هذا في أرى ولا التأحرةار'٠، اليهودية 
عنحديث من الكريم القرآن في جاء بما متأثرة إلعازر* ربي، لي ُفرةي مفر 

مفهوم)النجاة(!توسع في أفاض اليهودي الخيال، أف غير فرعون، جثة )نجاة( 

الصالحة!الأمة اللأويون، 
^تيأطةدوثآلإلهسزثغال،تعالى: 

الدعي؛الصدر 

مفرمن الواصح *من الأحبار: فول  45ربيإليعازر* لي *فرفي مفر في جاء 
الذهبي...٠٠العجل قضتة في يتورط لم اللأويين مثط أذ 2 6 3/ 2 الخروج 

i؛؟oiا؟ءة»ب  nbM؟و؟هأ  ٩٣٠لأم  ١٥ءووه 
١١١١ولأو.و> ولأم أ.ما؟وا؛  Tn5D؟®؟

التعاليق:

وكلمةإسرائيل، بني من بعينه سبط إلي إشارة أدنى البتة تحمل لا القرآنتة الأية 
الماس®.س ^٠١^، ١٠هنا نعم، *أمة® 

الولدانقتل ممسح 
تممئامة يتّتفمم، سعا تهكل،أنلهثا علاؤ،ألآذٌد، ؤإ>ايءنى نعالمح،• فال 

.^١٥١٥منألمنسيتي أذاتئلم يذِج 

Encyclopaedia Judaica,ا 6/30)!( 
(.159ّرر؛الآراذ./الآةر)2( 

)3(مر؛اصص/الآة)4(.
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ثتبساوميم ممهمان 

اليهودتتب من 

تالمدعى الصدر 

القرآني؛الص مصدر هو  48العازرر ربي لي *غرني سفر أل *جايجرُ زعم 
سيولدؤلفلأ أذ المناب— لرؤياه —تةسيتا فرعون أح؛روا ند الحرة اذ يذكر \إ* إذ 

الذكورالأولاد برمي أنه فرعون رأى ولذلك ممر؛ من الأ-مائلتين خروج وستقول 
معهم.الهلفل هذا ميمون النهر؛ في الإمرابليض 

^٩٦٠ rnv Erjp^iin  ٢٩٠٦١ ٦١٩٦١٠وو؟
 ir،؛i V#0آه1؟هولأ أأصو'''داأ و?آ3اأ  ٦٠٢١١د  ٠١٦٩٠٥؟

 D^؟-؟n ٠٢٦٠؟.؟'؟؟١؟؟ ؛ ۴١٦٦ ٦١٢٠٦لإلأ
اسق:

ا0صريحة الأية بل المزعومة، الرؤيا عن الحليث، سيءمحن القرآتن الأية ني ليس ~ ١ 
وماايا. نالأرض والعلوفي فيهم، اككاية باب من الإّراتتلين أبماء تل قد فرعون 
إليعازر*ربي لي سفر'فرني في جاء ُا بعض يوافثا مما التفسير كتبا بعض تذكره 

المسالمين.بين الكتاب أهل بثه هومما ؤإئما سمة، ولا قرآن من عليه دليل لا 
ديافرقي سفر يوافق ولم الأبناء، أمرذبح في التوراة وافق ند الكريم القرآن ~ 2 

الذكور،يقتل فرعون أمر 2 -2 أ 5 / أ الخروج سفر في جاء قد إذ إليعازر*؛ ربي 
تكاثرهم!مخافة الإاُث، عر والإبقاء 

المدراثاتالمطاله،الثاني: 
امنهجواصعللاخاهي: وادرس*، ا؛حث،*، لنة تعني *، ٠٦٦٥امدراش،!كلمة 

فيوالتوسع وكلماتي، مقاطعه بعض في التعمق ي«حاوو( القديم، العهد نمير في 
إروصولا والتعليقات!، الإضافات في والتوسع والألفاظ، النموص تخريج 
أساساتفة أحادية وتفامحير تثريعتة، تفامحير إر تتقسم ومي الخفية*؛'،، المعار 

إلكترونا.نخة والصهيوتا، واليهودية اليهود مّرءة السيري* لوهاب اب 
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مقتيصاثمميم هل 

واتنصاؤى؟اليهؤد كتب من 

يكرهاعلى نأتي منها عدد في الكريم للقران المدراشية المصدئة دعاوى تتركر 
.^١

NQimnلآأا"مم• تحوما مدراش الأول: الفرع 
هونيوكما القديم. العهد من لأسفار ميراثات مجموعة تحوما مدراش يمثل 
هذهفإذ ،*؛ Encyclopaedia Judaica#اليهودية الموسومة عن ساما المقول الجدول 

الإسلام.ظهور بعد دونت قد المدراثات 
نولهبين الموجود التوافق على • S• D• Goitein*عوتض* د• ®_• النائي علق وقئ 
متينئجد.ة ليث ^١ ٤٠ثى >£، ^؛cXأربمثئ،إم؛ ٌءعغثؤهيى ^٠^؛، تعالى•' 

ملقهند١إلأ إن ئدايثث؛ ما ش غش وكن ؤدهن وشن ألإثذ رأط ئثا ه ءج -أومالتب 
المشهداهذا بقوله؛ يامر، ومدراش تحوما مدراش في جاء ما بين و، 

اليهوديالأدب في موجود لمين، المالرسامين طرف من صور ما كثيرا الذي 
نفي، ilJJbمؤكدا القديمةااأُا، المدراثات ش يوجد لا زمنيا••• القرآن عن الخأحر 
القرآني.النص لهاز.ا تحوما ميراثي ممل،رية 
ر؛اااالثتنتة #سفر مدراش في ورد قد أئه تحوما،، #مل.راش مجموعة طرائف ومن 

منلأل اللام؛ عليه #إبراهيم،، معاقبة الرب، من طلب، قد اللام عليه ®موسى،، أذ 
)غضبأثاروا الذين الأسرار ءالأس٠اءيايولاا جاء قل• اللام، عليه #إمماعيل،، ابنه 

أوعسكرية قيمة لا إذ الإسلام،،؛ »أمة هم هنا الأسماعيليين أذ وجلث الرب(رق،اأ 
دولةظيور قل اليهود، فيها عاش التي اليثة تارخ مح، رللإّماعييين، سياسته 

الأسلأم!

(.)13الأيت / يوش. محورة )آ( 
S. D. Goitein, Jews and Arabs, P.194 ((Juotcd by, Shalom Goldman, The Joseph Story in Jewish and (2)
Islamic Lore, p. 86.

نيويورك(حامحعة في كاعي الأطروحان هده محخطوطة إرصفحة )الإحالة 
See Carol Bakhos, Ishmael on the Border rabbinic portrayals of the first Arab, p.88. (3)
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مقتبسالميم القرآن مل 

والنصارى؟اليهود عتب من 

الإسلام!ظهور يعد كانت المدراش هدا لحقت الي الزيادات كل أف 
أنيمكن لا كلها انها نلاحنل أجايجر* أوردها الش الأمثلة جميع في دبالظر 

اثنض•نمتن إلا الكريمأأُ القرآن في جاء لما مشابهة تكون 
قولفي لهو ربا"، ُالتكوين مدراس من و أ الممل في الأول النص رد و٠ 

فيجاء محا وهويشابه واحد، مدخل من مصر يدخلوا ألا لبنيه السلام عليه ايعقوب* 
ويقعمتمنئذ وآذحلوأمزآم زجي بام، يماثا,لإىثُش-ءلوأيى ؤ الكريم•" القرآن 

عكسعلى متأحرة أحادية علامات يفلهر أئه الفاد نزر الذي الجزء صمن الفصل هدا 
المنةيعد ما علامات يحمل الذي الجزء صمن أته صراحة بمني بما الأولى؛ الفصول 

المأحمدية.النوية 

أحزاءعدة *توجد *: Encyclopaedia Judaica*اليهودية الموسومة في حاء وقد 
وطابعهاولخها أسلوبها بمثل لا 9( و5 9 وق و و1 8 و8 8 و4 7 5 ربا)ني التكوين في 

متا->رة((أق،,إصافات هي ؤإنما الأصلي للمدراش مكملا جزء التفستري 
قدواحد مدخل من ممر يدخلوا ألا يتيه من السلام عليه ا١يعموب٠ طلب أل كما 

الأولىالرحلة حنث أ / 42تكوين نص على تعليما ربا* *التكوين ميراثي في ورد 

ربا■اكمين مدراش محن ُجايجرُ بها امتدل اكي المرص كل ينا رآ، 
الملائكةادركت، ي؛اما الرب جعله لما لكن تندمه• أن وأرادت يادم■' الملأتكة كن، ت ربا* ءالتكوتن ّدراص من ة النمل ~ ١ 

المرأةخلمتر إن رما المن، حرف يوجد لم القطة، محق إر الكتاب بداية منذ ■' رياُ *التكؤين ميراص 'من آ ت النمل ~ ة 
الشطان(.ضحلقالءلانتأتآأ)أى 

ءهمر"■نل من لأل بانمري؛ إبرامم للعب رباُت ُاككوين ميراش تبمٌن النحل ّ ت 
البدايةمحط مازوا ولما الملام: ءلي4 •محودا أتي اجايجرا يعتني الذي توم'ء؟را من رياء مدراش'التكوين من ت ة النمل ~ ٠ 

المالم.وهوبداية ينه ابمعد-وا الشرق،(، رأوس 
أعمأ.وايعتوبءإزيلاد ارفتة■ جاءمهماذكرمغر ربا، ءالتكوين معراص من و86 6 3 النملأن - 5 
امحرفوتد الأدتهء. الحيات ش نصب، اله الثامن من الملام عليه إيرامم أبر رباُت 'التكوين ميراش من ت ة النحل ~ ٠ 

ءإيرامم•.والد ص الترآن ني جاء محا يناقض النص هذا اذ 'جايجرر 
يداريىاهماب(أذأساملبوب■

المتن.في لاحما الأطة-نذكرى بمن 
6(.الآية)7 مصن_ا/ صورت )2( 
Encyclopaedia Judaica, 7/449ر3( 



•متبسالميم القمان هل 

والمارى؟اليهود كتب من 

عليهايعقوب* أذتول تذكر القرآنتة الرواية أل حين في عصرآ'،، إلى لأبناءايعقوب، 
ممر.إر لأبمائه الثانة بالرحلة تنق اللام 

تصةفي وهو ربا« #التكوين مدراس من 3 8 الفصل في الثاني النص رد و٠ 
هناتيلاحثل أته إلا القرآنية بالقصة شبها فيه أن ورغم والنار، الأصنام •ع *إبرامم" 

أوجهكثيرة.من التفاصيل في القرآنتة القصة المدراشتة القصة خالف ت٠ 
والمنصرونالمشرفون يملك ولا الثد.يد، للتغيير المدراص ذا ه ٠
البعنةنل فيه وجودها نومحتح أوعلى المدراش، هدا في القصة هذْ أصالة على حجة 

إلىتعود ( .3taV )0 اليوم؛ بحوزتتا المدراش لهذا مختلوؤلة أفدم أل علنا البوية، 
الأصاتةباللغة اليوم الخشور انمز أف كما ١^٩،، البعثة بعد سنة  500-400

أيةطابق لا ،(، Albeck#أ( 929»و»أوالن،« *، Theodor#»يودور« أعده والذي 
بينهارآل،الاختلافات لكثرة قديمة؛ مخ،لوطة 

أثبتمن النار، في ؤإلقائه قومه، أصنام ْع اللام عليه ،رإبراهيم، تة ف٠ 
*ممروفي التلمود، في وردت، فقد اليهودي؛ الشفهي الترايث، في القصص 

قول-على البلاد تبل الثاني القرن في ، ألفالذي -30« ا n^D#اليوبيلأت، 
علىالتوراة كتابة إعادة بعد أي *'^،، Encyclopaedia Judaica*اليهودية الموسوعة 

See Jacob Neusner, Genesis Rabbah, Geoigia: Scholars Press, 1985, 3/264. (1ر
See L. M. Barth, An Analysis Of Vatican 30, 1973, Monographs of the Hebrew Union College No. 1, (2)
Hebrew Union College - Jewish Itrstitute Of Religion, pp. 88-89 (Quoted by, M s M Saiftillah, The
Story Of Abraham And Idols In The Qtir'an Artd Midrash Genesis Rabbah).
See HansJOrgen Becker, "Texts And History: The Dynamic Relationship Between Talmud Yerushalmi (3)
And Genesis Rabbah", in Shaye j, D, Cohen (ed.) The Synoptic Problem In Rabbanic Literature, 2000,
Brown Judaic Studies; Providence (Rl), pp. 154-155 (Quoted by, M, s. M, Saifullah, The Story Of
Abraham And Idols In The Qvu'an And Midrash Genesis Rabbah),
o وحدت  J،i  إذة غر؛ مداالكالف مزر ط.م عداعواثص ,. Encyclopaedia Judaica,  )4 ا 17473 474انظر )
James c. VanderKam, The Book of قم-ه0آقم)انظر125إرستلترجع*غائي٠٠راذ" ١ ؛ 

مغر المدا ذيوع توثد ث ؛  (Jubilees, Sheffield: Continuum International Publishing Group, 2001, p. 16
. الأبؤيتالكنية م الغر عدا ولايزال اليهوديت. المو—ريه ذكرت؛ ما آيكر زمن إر يمول ولعله القديم، الزمن ذاك 



مقتبصالميم مل 

والنصارى؟اليهود تتب من 

قديسزمن في الهود بين ذاتحة مجملها في القصة وكانت ترون، بثلاثة *عذرا® يد 
عراقها.لها أل يهلهر وهوما ،؛ ®جيرومءرالكنية 

س mmرا الخروج)ثمومتؤ( مدراش اكالثؤ: الفرع 
فنةمن القرأني الاقتاس عن حديثه في ربا® رالخروج بمدراش احايجر® امتدذ 

اللام.عليه أموصى® 
المرنإلى كله ؤيعود واحدة، كتلة يشكل الكتاب، هذا أف إلى أزونر® الناقد ذم، 
مدرانانجمن مأخوذة داخلية أحزاء فيه أذ يرى كان ؤإن عشر، أوالثاني عشر الحائي 
كتلةليس حقيقته في اامل.راش أذهدا إلى ® Hsn*ارهر،ا الاءد ذم، حين في أندمأُ؛، 
الأربعةالفصول، يشمل الأول، الجزء جزأين، من مكون هو ؤإئما متجانسة، واحدة 

الثانيالجزء بتوعب، حين في أ، -0 أ تكوين على النعلين( وهويسلي الأولى، عشر 
سامةتكون أن يمكن لا زمنية فترة إلى الأول، الجزء يعود 5(. —2 15)الفصول، باني 

تاروختاأأ؛ّالأول، الجزء بق فيالثاني الجزء أما العاشر، للقرن 
فيموجودة كلها أنها نلاحفل ءحايجر® أوردها التي الأمثلة حمح في وبالننلر 

جزأيب؛ز، بم؛ز ّْز، قول ~ءليى ألف الذي والخامس( الأول، )الفصلان الأول، الجزء 
اتتاسأول( أل( علنا تقدير، أدنى على ترون بثلاثة الكريم القرآن نزول، بعد الماؤ.راش— 

عشرأره؛الثالث، القرن في كان المدراثى هلوا من صريح يهودى 

n2iربا العدد مدراش الرابع: الفرع 
القرآنمصائر من ربا® االعد.د ميراثي إي( والمتثرفين المنصرين نول، تكرر 
المس.لمّادتجإمجن لكآته حتى الكريم؛ 

محامم القمل( قي امحلأف ).ع الهرد ين الغنة ذبوع إلى أشار ر١(  •Quacslioncs Hebraicae in Genesim؛
See H. L. Slrack an،J G. Stemberger, Introduction to The Talmud and Midiash, p. 309. (2)

■ المطرانغلر )ق( 
اس.اطرالميل 4(  )
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ءمثسساممهميم ا1سمآن ئج 

والنصارى؟اليهود تتب من 

ومصدرا،زمنا ين متاعال جزأين هن العدد، مفر بشرح المرتط المدراش هذا يتكون 
اسمثل*: The Jewish Encyclopedia#اليهودية الموسوعة تقول تدؤينا؛ ومتأحرين 

الأولالجزء يحتوي الصدروالمضمون. ني مختلفين جزأين ني ربا' *المدد مدراش 
علىمتأ-؛ما أجادتا شرحا ؤيفم الكتاب، أربلع ثلاثة وهوتقريبا ٦ ١ المقاؤلمر عر 
لخدراشصياغة إعادة وهو ، -1533القاطع الثاني الجزء يضم 1-7. المدد صفر 

هومما الكثير يضم الأول الجزء حش ••• تقريبا كلمة كلمة 8 المدد مفر مجن تتحوما 
الأحاديالزمن علامات كل أظهر ربا المدد من الجزء هدا ••• تنحوما من مأحوذ 

القرنمل يوزخ أن الصعثح من * Zunz**زونزا قاله لما طبما الممل هذا ... المتآحر 
-كما* Encyclopaedia ludaica*اليهودية الموسوعة أل ؤيدو ميلاديا عشر الثاني 
القول.هدا بنفس أيصا تقول الجالول- من يفلهر 

الجزءإذ * The Universal Jewish Encyclopedia*اليهودية الوسوعة وتقول 
الجزءؤإل القرنيين، الأحبار بكتابات ومتاثر ج1با، متاحر المدد مدراش من الأول 

تحوما.لمدراش حرفي ذكرار * Boveniste**يوشست،* ذللث، بتن كما الثاني، 
منواّتنأطمأ، عثر؛ الثالث، القرن في كان الا..راش لهالا ذكر أول أذ وأصاف، 

وهوتقريناءثرُ'؛، الثاني القرن من أقوم زمن إر لايعود المدراش هن.ا إتمام أل ذلك 
ارأ،* The New Standard Jewish Encyclopedia*اليهودية الموصومة به صزحت، ما 

الإنجليزتةللترجمة مقدمته في * Judah.و  Slotki*صلوتكي* *يهوذاج. ازفد وتال 
عليهالمتفق مجن ء. المتأحر. الأصل علامات كل الكتان *يظهر ربا': *المدد لمدرامى 

أندمالميلادي. عثر الثاني القرن فبل الحالي شكله في موجودا يكن لم أل عموما 

See The Universal Jewish Encyclopedia. 7/540 (ا)
Sec Cecil Rofh and GeolTrey Wigodcr, eds. The New Standard Jewish Encyclopedia, New York; Dou- (2)
bleday, 1970, p. 1457



مقتبساو<كريم ١^٣!ن هل 

واثنصامر؟اليهود كتب من 

ملالكاب( )هذا إلى عالم أي يشر لم ... 1  129 صنة إلى تعود عتاحت.٠. ،خطوؤلة 
عثرأرأ،.الثالث القرن 

^٠رم. الماقد إل * Myron B. Lemer*لرنر* ب. »ماريون الماند ؤينول 
®H. Mack * نليإل عشر، العاثر~الحادى القرن هونتاج المل.راش هدا أل أنت ثد

لأحبارتفسيري نشاط نتاج ؤإنه عثر، الثاني القرن منتصف نى النهائي شكله أحن. 
عثرأه.والحادي العاشر القرنين أناء ا بفرن*بروننس، ممملقة 

أو•تجاسا، واحدا محاتا المدراش هواعتبارهن.ا هنا النقاد ين الخلاف وحلاصة 
الذيالأول القول فعلى التأليف؛ زمن ناحية من مخنلغين لعملثن تجميع ص كتابا 

ألفهغد المحاب هذا فإف *، Mirkin®وامركن* -أ•،  H. Weiss®قاص* ه. ®أ. انصرله 
هذامن حزءا فإف الثاني القول وعلى عثرأر؛، الحادي القرن كله»ي هادرشان* *موشه 

عثر.الحادي القرن الأحرفي الجزء حينكتب، في التاسع القرن في كتب، ند المدراش 
عنيقرون يعيد زمن في كب قد المدراش هذا أل تجزم الداحلية العلامايت، إف 
تفصلهماالمدراش لهوا إحالة وأقدم متاحة مخaلوءلة اندم أذ كما النبوية، البعثة 

،الكريم!١٠القرأن نزول زمن عن جدا واسعة زمانية احة م

nni n'pnpمدراشالجامعةالفرعالخامس: 
الجامعة*»ماوراش أل * Encyclopaedia Judaica®اليهودية الموسوعة ذكرت 

كتابصاحبا ورجح الإسلام، ظهور بعد ألمتإ الش المدراشات صمن محن 

H. Fiecdman and Maurice Simon, eds. The Midrash Kabbah, translated into English with notes, (ار
London; The Soncino Press, p.vii.
See Mack, Prolegomena, PP.191-193 (Quoted by, Myron B. Lerner, 'The Works of Aggadic Midrash (2)
and the Esther Midmshim.' In Shmuel Safiai and others, ed. The Literature of the Sages: Second Part:
Midrash and Targum, Liturgy, Poetry, Mysticism, Contracts, Inscriptions, Ancient Science and the
Languages of Rabbinic Literature, Minnesota: Fortress Press, 2006,2/155).
See Hermann Strack and Gunter Stemberger, Introduction to the Talmud and Midrash, p. 310. (3)

.311 -310 اممرالمدرادايق،ص4(  )



^ااكرآناممريمممتبس

واتنصايى؟اتيهود تتب من 

*Introduction to the Talmud and Midrash ® فيالثامن القرن في ألف قد أنه
فلسطنرآ/

^٦٦>؛ ٧٦٦٥هجادول ميراثي السادس: الفرع 
والقرآنهجادول® ®مدراش ين بالتنابه الاقتباس لدعوى المنفرون ل امتد 

القرنينين كتب ند المدراش هدا أذ رغم القصص، تفاصيل بعض في الكريم 
للموموعقالسائق الجدول في واصح هو ~كما عشر والخامس عشر الرابع 

اليهودية—أ

المشهوراليهودي الفيلسوف اين ُُإبراهيماا إلى سابقا النقاد يعفى به نوقد 
إلى*مدخل كتاب مولفو يقول ~كما لكنه م(أأ؛،  312 7 )توفي: ميمون® بن *موسى 
مناليوم ®يفلر ®; Introduction to the Talmud and Midrash®والمدراثى® التلمود 

تنامما وهو هجادول،ُه، ميراثي مؤلف أته على عمرام بن داود إلى تقريبا الكل 
®""،.The Oxford Dictionary of the Jewish Religion®اليهودية الديانة معجم 

القرنإلى ® The Encyclopedia of Judaism®اليهودية الموسوعة بته نوقد 
العريةالترجمة من موسعة بصورة فيه اقتبس قد صاحبه أف وذكرت عثر، الثالث 
منعنه أخد ؤإثما التلمود، س مثاسرة يقتبس لم وأته الفيومي®، عيبا لإلللتوراة 
الوسعلى!؛؟؛القرون نواميس خلال 

See Hermann Strack and Gunter Stemberger, Introduction to the Talmud and Midrash, p. 318. (I)
See s. Fisch, Midrash Haggadol on the Pentateuch, Manchester University Press ND, 1940, pp.641. (2)
Hermann Shack and Gunter Stemberger, Inhoduction to the Talmud and Midrash, P.354, (3)
Sec R. 3. Zwi Werblowsky and Geoffrey Wigoder, eds. The Oxford Dictionary of the Jewish Religion, (4)
P.463.
Sec Phil. D. Wigoder and others, eds. The Encyclopedia of Judaism, New York: Macinillan Publishing (5)
Cotnpany, 1989,489.
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|متسسالميم اثش^ن 

واينصايى؟اليهود كتب من 

..عثورا؛ السائس المرن في شائعة كانت كناية تفاصل من ب حاء وما للامميض، 
االسابع القرن بداية ش المنزل القرآن مصادر قاتمة عن ذلك بمرقه ولم 

xa-'py^ ٦٦ nvnixعشبا ريي دى أوتيوت مدراس التامع: الفرع 
العبرية.الحروف بأسماء وهومتعلق ارعقيياء، الحبر إلى المدراش هلءا تب 
الإسلامتة؛واغمتأثربالبيثة دفي المحمدية، بعدظهورالدعوة المدراش هذا ألف 

صفيه يبدو ما ثب بمتأحرة فترة إلى تأليفه ®،أةأأاااءواارأ، ااجليتك،ا النافل. رد ئد إذ 
الحياةإلى إشارة ومن للحروف، الربي الشكل إلى إشارة 

Historical#واايهوديةا، الإسلام فى للأنبياء التاريختة ارالمرموعة ذهبت 
Dictionary of Prophets in Islam and Judaism * ألفند المدراش هذا أذ إلى

عثرره،.الحائي القرن في 
*أوتيوتأل إلى * Introduction to The Talmud and Midrash#كتاب مرلفا وذهب 

التاسع؛؟،.القرن إلى السابع القرن ص ما فترة فى ألف ند عشا* ربى دى 
ألفقد أته * The Universal Jewish Encyclopedia#اليهودية الموسوعة وقزرت 

اكاسأوالتاّعر،،.القرن فى 
اJدراشهدا إذ القول * Encyclopedia Judaica#اليهودية الموموعق واحتارت 

لهداأذ تقرر ذاتها الموسوعة هن.ه أذ ،علما ميلاديارالتامّع القرن إلى حمحه يعود 

See Hermann Strack and Gunter Stemberger, Introduction to the Talmud and Midrash, P.339. (I)
بدراسةمبمم ناك نماري. يهودي حر م(: 1  893- م 1  82)1 ™ا-أص يبق ا،اررد انمري: )الأم جلتك الدلف رن( 

See The Jewish Encyclopedia, ١ 131 ا. 3(  )
See Scott B. Noegel and Brannon M. Wheeler, Historical Dictionary of Prophets in Islam and Judaism, (4)
P.20.
SeeH.L. Strack and G. Stemberger, Introduction to The Talmrid an (5)
Sec The Universal Jewish Encyclopedia, 1/144. (ةر
See Encyclopedia Judaica, 14/188. (7)







مقتبسالميم اممرأن مل 

اليهودعتب من 

المدراشاتفي الاهساسات أشهر \لو\شم امع 
مجنعدد ذكر والمسثشرنن المنفرين من وافقه ومن ُرجايجره كتاب ش تكرر 

•لأشهرها هنا ومعرض اليهودية، والمدراشات القرآني التعس بين المشابهات 
دتارونمحامان 

وإكيجي• دثشثن تز"ءايثابنيثا أوثلتا تحارت ئل 
ص"<•نثمحسثاؤامحطج 

تالمدعى المصدر 

في، إستير سفر في إلا المقدس الكتاب ر ارهامانء باسم شخملمة تذكر لم 
هداأل والمستشرتون المنضرون كرر وقد الملام، عليه ارعرصيء رمن عن بعيد رمن 
الخطأهدا لورود سبب لإيجاد محاولة وفي الكريم، القرآن في حلي تاريخي حطأ 

®وظهرفيه: حاء فد إذ الخلط؛ هذا مصدر هو ربا* ®العدد مدراش إل قالوا )المدعى( 

لقدالأرم،' أمم محن وهامان إسرامحل في قورح؛ُأ العالم، في ثريان رجلان كذللث، 
العالم*.س با كز ئطع 

التعليق:

ولا®فارون،، عن حد.ا بعيد زمن إلى #هامان، ية نفي صرح المقدس اعاب - ا 
الأسفاريقاس يعرف الإسلام. نبي أل دعوى تجتمع أن منصف عند يستقيم 

معوالضيري، التشريعي اليهودي والتراث اليهودية، والأبوكريفا المقدمة، 
إستيرأومفر العدد، لفر والمكاتية الزمتتة الييثة بين التمز في بخطته القول 

الحديثحاء إنما ®لقارون،، معاصرا كان اهاعان، إل ربا، *العدد ميراثي يقل لم — 2 
البشرى.التارح في الأئرياء من كانا أنهما على عنهما 

(.24ّمر؛ظز/الآظد)3ت-( ١١
الياح(لا سمل حركة )عليها ممالة المرية في الألف آذ رغم رآسير( الهمز؛ بفتح الاسم تضط الربتة انمراي اكرحمات ر2( 

^سةيدآالأّمبمءرذ،سنلأالأكاأ
أرءتاررن0كماهمملعاعةاكاد.رو( 



طتيصاممهميم اممحان ض

والماليآاكهود عتب •_ 

مفرءهاماز،ا بين تمسز0 في المقدص الكتاب يخالف المدراش هدا أذ يبدو لا ق~ 
بتيارهورحءإلى إذندتب السلام؛ عليه عاصرءموسيء الذي وُمرحُ إستر، 

المقدس.الكتاب منصوصن يوافق وهوما عترهم، إلى ارهامانء وتب إّرائثل، 
بياته.مبق كما الرسول بعثة عن زمنيا متأحر المدد مدراش ~ ٩ 

تلمن له أخ -رق 
دالسرةةتأخاهم اثهموا لما الملام عليه ®يوسف® إخوة عن حكاية تعالى قال 

قدين لا• لح ثنيك من ينمق 4 او ثؤ 
المدمي؛المصدر 

.صارية! ابن اصارق : 9 2 ربا! مدراش!التكوين في جاء 
التعليق؛

حينفي بالرئة، اللام عليه ايومف! رموا قد الإخوة إل يقول القرش الُس ~ ١ 
يالسرءةرأ،.أحيهم أم رموا ئد يوصف؛١  ٠١إخوة إذ ريا'ا ®التكوين مدراش يقول 

تبدوأثه القاد أكد الذي الجزء في ربا*، ُالتكوين مدراش في ^ ٥٥٠١١هذا يغ ~ 2 
بعدألم، الذي ،اتتحوما! بميراثي متأر وانه المتأحرة، الأجاد0 علاماُتج عليه 

النوية!البعثة 

لمنيهالسلام عليه رايعقوب؛، وصية 
ثلألمألذن وتعوب شه تعارت نال 

ماتنئه ^ ١٠حئئبمموب٢مقإد لإدT٠إد وآثرمنيئرن.١ 
وجدانأانءوألي إؤيثنرؤإتثنعيل ءاتتايلتم، ؤإكد ياوثيثإلنهلث بم-دتم، يئ تجذوذ 

ثءئنلت,ثنيئون.ه>لء.

(.77الآيترصورتيوصف/ )أ( 
الأمنامأحدت ند راحل اوكاتت : 34/31تكؤين ض إلى تحل التهمة محق إذ الميراش لهدا تحتيته م •زييمازا تال )2( 

ثم•"ض بمم ان لئن الخة م م مت ءد.ا، رجك الجمل لحل داخنمام 
ا(. 33- 1  32الآذان)مر:الغر؛/ )3( 
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مقتبساوميم اتفمان هل 

واأنسارى؟اليهود عتب من 

\دوص.'المدر 

أساءهو<موب اتادى 2 ربا* ومدراش و، ة ربا' ُاإتكوين مدراش ني جاء 
تلويكمأش اسرايل! أباكم *اسمعوا لهم- وثال الدنيا، مغادرا كان لما عشر الاثتي 

الشاكمن شيء قلبك في ليس أيه كما إسرائيل، أبانا يا *اسمع ققالوات اش؟•، قي سلث، 
اسم*مبارك قاتلات حاطهم ثم واحدا، رب إلهنا، الرب عندنا، الأمر فكدلك اش، في 

إرالأيد!.اسمة، المالك؛ن 

يألإمر وآ  ٦١۶٣بموج  ٩٠٩١
؛٠۶٥  ٩٩ولأ ي ؛١٢٥  ٦٠٧ ١١٣ ٦٠٢

.مأ7«لآصءء ?١٦  ٩٦٠٧؛« rr ٦١١٦؟^ ٦٠ءوآ وآ؟ي  ٠١٩
١١٧ n٦١٩' ٠' n؟' ٩ ٠ أإابم>آ أص0 

ahp ٠٠٩٨ ٩٧ n٦٦٧' و؛لآمؤه؛  ٠٨هأآءلآأأال ؛ ؟?١٠٥
وولإءالإه وبما/1 ؟٩٦٦ ص□  ٦١٩٦؟ ٦٠٠٦ومووووآ 
اكعلق؛

المحين؛في لبنيه *يعقوبا وصته عرض في الخلاف، القارئ على بمض ليس 1- 
المدراشكانوفي أبيهم، وفاة يعد ميعبدون عمن الأبناء مثل القرآنية الأية ففي 

اش.في سلت، قلوبهم في كان إن الموال 
قد*لأنتي اللام: عليه *إبراعيم* عن قال قد الرب أذ ذكرت، نمها التوراة - 2 

البرعاملين الرب، ؤلريق بمحففلوا كي يعده من بته وأعل بنيه ليوصي اخترته 
إ؛رامماأا،.يه وءل٠ ما الرب ينجز حش والخيل، 

ٍلويلتفصيل في لبنيه، *إسحاق، وصتة في التكوين سفر من  49القمل حاء - 3 
غفلتلما محصوتا القرآني النص حاء وقد منهم، والمعللوب متهم، ميكون لما 

-ضن8أ/9ا.)ا(
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مقتبسالميم القمان هل 

والنسارأبي؟اليهؤد تتب عس 

التوحيد.وهو الدين؛ )لأصل( يالإحلاصن بالأمر الوصية، هذه عنه 
الأجادهعلامات عله ندو أته القال أكد الدي الجزء فى النص هدا جاء - 4 

تة!النع العثة 1عد ألف I الدء ما، اتتح4 . اص .تأد' أو4 ٠ ة، المتآح 

نٍانساشسم
ثأشنثرتش بمن ^=٤^^٠ ننهما ؤج أثق ظن تعال؛ نال 

^^ابمخسبم.'هل'أ•ذحتتكئ آشهلى 
تالمدعى الصدر 

رغملأته الفقر؛ إر شل فود الثمتين اكلأم 8؛ 9 رياء رالتكؤين مدراش في جاء 
يىأخريين متتن يبقى أن عليه كان لكثه يدكره، ان مرتين الساقي يكر ند يوصف أن 

اويعدسيزارأ/مكتوب؛ لأته الجن؛ 
التعليق؛

مصر،حاكم عند يدكره أن الملك مالي من طله رغم الجن في •يوصف* لسثا ~ أ 
)الهلاو_،(،تتضمن فالتوراة صماوي؛ أصل لها الي ها نفالتوراةُُ، في مذكور 

ذلك(.بعد الجن في وراللث الساقي(، ؤيان و)ن
اااJيالشيهنان إر الملام عليه االيومم،٠ ١^^١ ماقي نيان الكريم القرآن رد ~ 2 

إلىلا الملام، عاليه اراوّف،أا أمر مصر حاكم لسيده يذكر أن الساقي أسى 
علىلصبره ايومف.جاا على أثنى قد الكريم القرآن إل إذ لنيه؛ سبحانه افه عقاب 

وعلا؟!جل افه على التوكل يترك يرميه فكيف المحة؛ 

رني٠ه،ذ^قت_ تعار؛ؤلأطآشءثنى قوله اوأما حزم،؛ •ابن الإمام يقول 
الجن،قي معه كان الذي الفتى إر راُجع وم)الهاء( أنساه في الذي فالضمير 

(.42)أ(مرةمد/الآةر
)2(ضنا4/أ.

.14/ ■ضن04)3( 



مقتبسالميم مل 

وادنسائو؟اليهود كتب من 

أنأيما وي٠حت٠ل السلأم• عليه يوسف أمر ربه يذكر أن أتام الشيطان إف أي 
يوصفحاجة لذكر وجل عر اش ذكر ولو تعالى، اش ذم الشيْلان أناه يكون 

أنشنا فصح ه، ؤرأدُسوأثٍ وجل• عز اض قول ذلك وبرهان اللام، عليه 
تد'5ر(الآا,حتى ربه ذي الشيهتان أناه هو,الني أنة بعد الميم 

ندوأو< القاد أكد الذي الجزء في ر؛ااا *التكوين مدراش في المقطع هدا يقع - 3 
يعدألف الذي *تتحوما، بمدراش متأر وأنه التأحرة، الأجاده علامات عليه 

الموئة!الجنة 

التلمودالثالث: الطلب 
الأولأف يأأ٠، ٠Jالأورشاوالتلمود البابلي التلمود اثنين: تلمودين اليهود يمللث، 

فلمطن.في الثاني وألف بابل، في 

.298/ 2 ^ينحم،اسلفيابلواماءوم، رأ( 
و)الكالآم)الماب(، دائرة خارج بمثف يكاد لا اكلمود عن الميتة باللغة كتب ما يامة أذ أش~ نعترف—يكل ان يد لا ر2( 

ءاJة،أدوات يحتاج ومرتمص الغرب، م العلمتة الخصمان أدق محن تعتم التلمودت انمراصات أو رغم العابر(، 
الحث.عر وصم معرم، لتمكن 

يثعاراتالموصرو الخطابي الكلام رعثات( ونتجاوز والتلمود، اليهودية عن الإنشار( )الكلام • ybمن نخرج أن بد لا 
الكربمر)القرآن الوم حتاتق ضرء ر المعتم؛، وما-بمها أصولها هن التهود؟ ونعوص ;؛*(، ٠٢٠١١)الغومة متن ترتب جاهلتة، 
المعتم؛.المعرتة والأدوات اكو؟(، والنة 

مخيم«(امري )كتاب جدات مخل اختزال *ور العرين رالدعثة عوشاتحا~ كما لاالعمومة الغتوحة —يالتاء التلمود إن 
منمائل كم •ع الأنياء، دالان مجن يتتة وب والباطل، الحق يجمع الذي اليهودي الثغهي التراث يمثل أمر• حتيتة ر لكت* 

اليومالغرين اليرامات تزال ولا ١لددبم، المءك٠ا بعض المنحرفة، اليثرتة الأعواء إر يجمع وعر واجتهاداتهم، الأحبار خيالات 
■نايعه.ومعرفة أعاقه، ر الغوص تحاول شامك، عر جهد~ مجن بذلتا ا ~دءم 

يتميالتلمود نمرامة كمدخل ، 2006فتية ~دار أيشُ ءأحهد للدممور التااس٠ اليهود كتا'ب، •التلمود، مماب مير وتد 
عريتةمكية لتأبى يداية يكون ولذ الهادئة، الوضرعتن العلب والقراءة الأصيلة، الترآتة الرؤية ين يجمع علمي، 
الختخمعّينتيإجيع الزبم، الكتاب بمثلها الر الميار( )الطيش مرحلة محن للخروج الموصؤع؛ *ذا في جادة علمتن 

أوتتمر كل أمجتتا عن تفي والم مجطابعنا، تضحها الي )الجوفاء(، الخنايب والكتابات صهيون(، حكماء )يروتوكولأت 
الذي)اكمحدير( مجنهج ومو ••ا وأخس المر ويعلمون الكون، ر يتصرفون الذي هم صهيون( )حكماء أ0 وترى انحراف،، 

داحلها،من إلا تكون لا عزبمثها ؤإنما خارجها، مجن البتة تهزم لا أمتتا أن عولأء نم وتد ••، الميامم( )الوعي لوص يلمس 
نقتتنم أق تنثرا أقصتال؛ يرإذ وصدق أيلهرما• ين نزك الم الوحي لرّالة الانتصار قرك حين 

الآية)7(.محمد/ ■؛4مورة ٠ ^١^أ 
عليهاّنحافظ ذلل؛، ولكتا،ع )طبرية(، ر كتب ُإنما )أودشيم،، في يكتب لم التلمود هذا لأل صحيحة؛ عير تسمية عي رن( 

للعرف.مراعا؛ 
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مقتبسالميم ^١^، ٤١١مل 

والنصاؤى؟اليهؤد كتب من 

)تلمود(؛كلمة أطلقت إذا إنه حتى اليهود؛ بين أعفلم مماتا البابلي التلمود يحتل 
مياشرة.إليه المعنى انصرف 

الثمتةالثقافة في وتغلغلها وتنويها مادته، وغزارة التلمود، ضخامة ورغم 
المشرينعند الكريم للقرآن كمصدر لها ^١ صدى نجد لا أننا إلا اليهودية؛ 

بعفنفي الكريم للقرآن ممدنيتها ادعاء أمر ينحصر ؤيكاد والمتشرقين، 
البابالي،التلمود ثلمثا تشغل الأجادتة المائة أذ علما القصيرة، القممية التفاصيل 

مليونينالبابلي التلمود كلات| عدد وي؛الح التشربمي، بالجان--، حاصى حديثه وبقية 
أكثروفي مجلدا، عشرين في طح وتد الأصالتة؛'،، نسخته في كلمة المليون ونصف، 

سذلكأ

الأنبياءورسالة التلمودي الشفهي الترامث، الأول: المع 
القصصتة،التفاصيل بعفن في والتلمود الكريم القرآن بين الحقيقية التشابهامت، 

التلمودموأذ الموضوعية الحقاتق كل يجمع الذي المتهلقي سيرمحا وتفجداره، قليلة 
وحجتنار؛انتي، وحي بقايا من يخلو لا وانه باطل، إلى حما جمع قد القديم كالعهد 

هم،؛

لليهود،الشفهي الترامث، يمثل ^لخود ١• 
الذيالكتوب، ااترا»ث، مع حففلت، التي (، nsءأت;تاب الشفهية()wm أي)التوراة 

المكتوبة()التوراة ص الي الخمسة اللام— —عليه موصى*  ١١أسفار تمثله 

ت.و ص التدص، الهود كناب التلمود، ايش، أحمد انظر )أ( 
القلذلك أصاب من ولعل اكشابهات! _• قاتمة نونت فقد وأمامها؛ الهوية يالكتابات العرب المذرمن جهل سب )2، 

قدإذإل لمادته؛ مرصه المؤلف؛ي متهح معرفة لون ءلؤص للحم اليهردُ رخرافات التت عر المتاح المحاب من 
)عرالطيومة اللمحة في يضع وكان ضالة، نمص شكل ض المجمعة المائة بمرض الأور الأربمة الجلدات في تام 

وهيماما، أوردعا الي المائة ممادر بمرض وايادص الخامس المجلدين في قام ثم للاحالة، رنتا الشن( نسخة خلاف 
منها.واحدا إلا إيامه التلمود لمس جيا واسعة 
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مقتسسالميم القرآن هل 

واينصاؤى؟اليهود كتب من 

(3n_ min .) دمنل ثرين مدى على شفهتا التلمود خفظ وند
ماكل حفظوا قد اليهود أل يقلن أن الخهلآ ومن التراث، لهدا تدؤين أول يعبر 

الأسفارهده ني تالو0 الدين الأنبياء وعشرات، اللام عليه ُمومىُ عن أخدوم 
حفظواند اليهود أن الزعم أل كما )التناخ(• في المجموئ أيديتا بين الش القليلة 
للتراثالتام تلفيقهم مع حوهرْ، أو أوحله )التناخ(، الكتوم، الديني التراث 

الأمور،على الحكم في محكنا تناقصا يعد التلمود، في أسانا التمثل الشفهي 

لأتيدم م<.  1937ا )ولد اسّمين ايهود اس. تمار -نحو دت17ٌآ<  ins•جزالس' ج الخم ال ق ٠
د'لآمابمداردب والغرب دترجمسماارالم؛؛ دالأدرشيس ١^^! ءرالتلمودين اثتهر ^■ yjوف دنتل

ناقلهاوتم الناكر، ر التلمود مادة احغنلت الستت-: الجامعات من الغخرتة الدممورا، شهادات محن المديد عل وحاصل 
The material of the Talmud was memorized and transmitted orally for centuries•) Adin•قرون■ مدى عر 

Stemsaltz, The Talmud. The Steinsallz Edition. A Reference Guide, N.Y.: Random House, 1989 (Quot-
.< ed by, Jacob Neusner, The Reader's Guide to the Talmud, Leiden: Brill, 2001 , p.xv

الملي،والتعليم المنيم، والقانون والملمة، والنمير، واللاهوت، الشريعة، تريع سهو •التلمود توردل•: أ. •ب- وهاب، 
يعدنة ّالق محاي؛نارب مدى عر الخاحامة الدارس قي وئوتثست، نهت تما المنزلي، والاقتماد والمياصة، والأحلاق، 

P. A. Nordell, The Origin and the Formal Contents of the Talmud, The Hebrew Studentبابل•),من المودة 
Vol.2,No. 1 (Sep., 1882),p. IS.)

دض ألميلاد، نل الخاص الهودي الوم لكراث فش ص أول ءكان }ب: ءأسد الدمحود وتال 
ّنرالتييم العهد م وله التالين(، رأي الاخرونم أساتهم س دسا اليهود س الذي مونرا، رعزوا  ٦٠٥٠٦ Kin?الكاتب 
لأسعارالأول الميون *جرئ كان، عا ذلك، دض الرب*■ دصايا كلام كاب الكاتب، الكائن ُءزرا لب؛ ب ولد يه، خاص 
لآأمأسغرصت(. ٦٠٥المهد( بالاكرةانمدةأراكوراْ)ئاب الفض يلوال>ص الهول، 

اكوراةأّغار فجمعوا اّرفريما، يام بالخمة مرفوا الثرسه( كية راو الكنية من طاتنة الممؤين مهمة بمتابمة تام م,رل بمد 
آعامأاستياءل. ناموا ستة،  300اعتداد ومر متوار• كثرح حاتلوته وراحوا ثناعيا، الروي اكراث يها وربملوا وشرتمهاإ 

.الوقريم* اكلأم نميتها ■ض اص1لاح الشراتع 4ن طاتغة متوا أنهم كما تفاعالة، شريعة أصحت حش وتيينها اكوراة 
الميلاد،نل اكاتي الأرذ1 يداية م ثم وامح. بثكل تأت ند الخاخمية أو الريانتة الهودية كانت المرحلة، ث وينهاية 
)تشريب(.هلخاية مالطة بمثاية وصارت الدين" حكماء من المثاني أي ~  ٢١٦^٦٢أزوجوت* ال برئاسة نقابة بة تألفت 

فيالمشنام الأسلوب بوصع منهم جيل أول تام ق-م، 1 -05 30يام حوالي بجن أمال خسة ظهر المثاني عولأء ومجن 
عنالأخر الجيل واكالث،ضيد اكاتي إلأينالتربجن تدوينالثتاْلهتمتيالواغ الثريعةالشناءٍة.ءٍرأن تداول 

بمحاولاتتميزت الفترة وس• ق.م. الأول التررتأ أواخر المشناه( )ُعلمي اكناليم عمر في وشماي، ملثل ُالزومتُ■ 
اكالثالقرن هعللع وشماي هلل ميرس؛ي م بأكملها الخثناْ جمع تتم المجترة، والشتاء المدراش مواد لجمع متكروة 

تيزة،نالمدراشز.كاي>فيُدرتت(،وارضضااكيمماد اليلأدي،وتايعها 
والهجدا•.والمشتاء 

الخاليا(،اكثري٠يت التهيؤين)المحكمة إحياء تم م، 1 3 5 - 1 3 2 باركوخا شمعون بقيادة الرومان صد اليهودية اكورة نيام بمد 
ولمبممآنناكإصافةالييصمهااكلموداليوم• وهي اكامةللمثّتاء، اكشريعية المجموية فاتردسهايهوداءهنامم)الربجس( 

جمعتم سما اكوٌلأا)اكذيل(، وعنها الدخيلة( )المواد ا١لرابرت٠ يضيفون تلاعذته شيع نم أوالهجداء، الميواص من مواد 
حشوايابلية(، )السية الجمار بامافة ءالأمورابم' تام اكالية ترون اكلأتة وخلال محتلة. مصممات في المدراشيم 

(.27- ص62 المغمس، اليهود محاب )اكلمود، الميلادي،. المادص القرن في مامة بصورة اكلمود جع صمل 



مقتبسالميم القرآن هل 

رالنمارى؟اليهود عتب من 

الطريقةعلى أسانا القديم تراثها تتقل كانت السالفت الأمم أن من علم ما *ع 
الشفهتة.

ترسهمإمراثيل بنو *كانت ت عليه المتفق الحديث في ه اض رسول تال 2. 
)التناخ(موص ني أينا جاء وقد '؛، ١٠ض...حالفه نبي هالك كالما الأنساء، 

منشيء لحفظ. أدعى أم وهذا U^»^،، كثرة كانوا إسرايل بمي ني الأنماء أن 
ؤإحياراتهم.الأنبياء تعاليم حلال من القديم الشفهي التراث 

)العراق(،بابل في بعدد- ومن *جايجره عيه امحماو -الدي البابلي التلمود كتب، • 3 
لحففلنوى سبب وهذا البا؛ليُئا؛ السبي مند اليهود من حيتااّتقزرتإجماعات 

الذياقيلاد، نل الخاص القرن في اليهودية الذاكرة في انمبمع التراث 
هووما الثفهتة، الذاكرة حلال من المكتوبة التوراة لمباغة اليهود إعادة عرفا 

اعذرا*.يد على المكتوبة، الصوص من عندهم محفوفل 
تلاب؛الي، المي عند التوراة كتابة أعادوا لما اليهود أن سق U إلى أصفا إذا 4. 

التراثأل ءنل.ها أدركنا فيه؛ أدحلوه وما حديث،، من أصشلوه بما النصن شوهوا 
منحليط م ئسا محضه، خرافة ليس التلمود في المحفرفل اليهودي النفهي 

خاصة)التثاخ(، المكتوبؤ؛ القا.س التراث في ايصا الأم هو كما وياء1ل، حق 
الأصل.القديم التراث لخففل أسانا قدكتب، التلمود أذ 

إذإذ فيها؛ القدم جانب، التلمود، لمائة الملمة ولا المرئة غير ااءليعة تكشف، . 5 
أنمتأحرة، مجموعامثؤ بالكاز أوتمنعها أفراد، يختلقها التي الكتب، طبتهة من 

أذالتقرير من يق ما يمع لا ولكن الاختلاق، جانب، لتخفي )مسبوكة( تكون 

سةالوئ. باب الإزرة، محاب ريم، (، 3455)انهمءنمإّرادل،ح/ ب،با الأنا.، ^^، ١٠١مماب، الخاري، روا. )أ( 
>2م8آ<.اسا.الأنلئلأنر،،ح/ 

الآلأف.ءأات ينبغ الأبناء محدد اذ إلى التل٠رد ؤنعب وتسون، خس ت ■ه المقتالأصنار م ١لذمرين سد )2( 
(Christine.ر  Haven, Conveyance of Eternal love, Lulu.com, 2007, P.I 14)انظر 

■و ة ص م، و1 7 أ المرية، وانمراصات ابوث معهد وهياب، اظوار• الإصرابلي، الديتي المكر ظاظا، حن اثظر )3( 
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مقسسالهميم ا1قرآن هل 
والتميائى؟اليهود تتب من 

الأجادثتالثفهبت( ضاعة)الذاكرة في الأوفر المحيب له لكن اليهودي الخيال 
التلمود.في 

عاليه-به كتابه-؛حتتالماقديعترض خام في يقول أن *جايجراإل اصطن 6. 
غيراليهودية الأسفار أوردته ما جمح ببطلان الزعم بالإمكان ليس أته يقر إئه 

معنىله فديكون لأنه إلاخرافة؛ ليس أوردته ما أذ أذهاننا في بدا ؤإن الرسمتة، 
شهادةوهدم ..! ٠١الناس؛ نة ألعر شكله يتغير أن نبل الأصالية صورته في آخر 

منالخقيقة في لكن لأته يهودى؛ حبر صاحبها أذ عليها يعكر ولا لنا، تحب 
اليهودبخلاف، الأسفار، هال.0 ناواّة يرون لا الذين الاصلاحيض(، )اليهود 

التةاليدي؛ن.

امعاهتي:ملانمهمهضاب
سامحللاعه وهي أول، ملمة عر التلمود من الرسول. انتاس دعوى تقوم 

محنهاتكثيرة، لأسباب لها لايسلم املمة، وهي عرالتلمودا. 
The Cambridge Com*-الخاخامتة• والأد؛يات، للتلمود كمبردج *دليل يقول • ا 

panion to the Talmud and Rabbinic Literature :* أضلمالبابلي التلمود إل
هذاحل م(؛ه. 700- م 200)سنة 5  00مدى عر الأحوال أدر ر يمتا تراثا 

لكنإذا تعرف، أن بإمكانتا ليس فإنه ولJلائ، باJنة؛ تاريخه يد تحن. يمكن لا الترايث، 
المائيوصزح ، أوآمحرهاااُُ، الفترة هذْ بداية إر يعود منه( ما )ترايث، مصدر 
»تأريخد: المعنون بحثه ر  oGiinter Stemberger*سمرحر« *جونتر اعير 

See A. Geigcr, Judaism And Islam, p.١ ا6 . )1( 
سالاسبماء زس اذ يزرون س هد دلس ر0ه7م، م 500ين _, LUlاكلمرد صامت محن الأنتها، زس م التناد امحق )2( 

إلوالإضافآ اكلمرد آذنقح لاينكرون انمهم عم انهم تما إرهدااكاليخ، رلتزُل، حام دلتل م ة ٠ ٠ هومنة المياغة 
•هت1الآ0<.■الفورايمأ يدالأمار ض اكاس الزن مدى سارتاض تان 

Charlotte Elisheva Fonrobert and Martin s. Jaffec, eds. The Cambridge Companion to the Talmud and (3)
Rabbinic literattue, Cambridge: Cambridge University Press, 2007, p.59.
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•متبسالميم الضأن مل 

واينصاؤى؟اليهود كتب من 

ئز)الثاحزان( ثازم «ؤشا 8; 3ا نموىوس إلى الثانية لرسالة ا ٠
ثثنرثي ثاسدج، أواس ال«ص؛ ثولأء بماوم ١^١ كديك ثومي، ؤينبوص 

يلأينان،.أنل عئئ أيهم 
ي؛ربخاشرظنبمبهألةممدءمالالرصل7/ أ ٠

لثدافعفتدحل مفري، علة يغتدي منهم واحدا ثزأى إستاث؛ل، بني ثى إحويب أ-ماو 
ض ٠٥١أل إحوئه يدرك أذ أمل على المقري، ثقتل له وائئم المظلوم، عن 

أفثحاوو قنازكان، إحوته مى اكثن وجد التائي انوم وفي يدركواأ لم أيهم عتر يب؛، 
منكاذ ئتا الأحر؟ على آحدكنا يغتدي نمادا أحوان، أنتما ثاتلأت بثهما، يفلح 

أذأثريي علثا؟ وقاصا رسا أقامك من وiالت تعيدا، دقعه أذ إلا قريبه على المغتدي 
أشن؟*.المنري ض، ئتيمما 

كبزأذ تغد ٠روحاJث I ا 4 ~ أ أ ا .2 الخروج سفر في ذكرها جاء القمة هده 
يضربمقريا رجلا قلمح مشقتهم، ؤيئهد العتزانيين إحوثه دبيتمثؤن أيه موسى 
•المأنز في وطمرْ المقري قل هناك، أحدا يجد لم محاذ حوله، نتلمث، ^١^١، رجلا 

مرب*مادا للمسيء؛ ئمال سصارتان، ءتناثان رجلان ؤإدا اكايي اليوم ش جرج ثم 
أنشظىَقليمماه،أثازم ^؛!١؟ نإاصتا زؤح\ أءاذ أنن قاخاف: ناحق؟ 

.٠٤١قد؛النبر إة احئا وقال؛ مونى تنافه المقري؟* 
سفرنص في تدكر لم تفاصيل أمحاق قد الرسل أعمال نمى فإذ هوظاهر، وكما 
الخروج

الذينانملائكة غلى تشنق لإ افَ »إإئ 4: 2ا بطرس إلى اكانية لرسالة ا ٠
تظلوذحتنر بالئلاصل، ممدين الظلام ثاييؤ أعماق في ثل،لرحهم أحطأوا، 

.ِأ أأ َ• II  r"•ء  الحناب*ثزم إلى نغثوسين 
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مقتبسالهميم ا1قر؛ن هل 

وا1نصارى؟اليهود كتب من 

متدثرةديتة كتابات وجود على القديم العهد دلالة الراع! الهمع 
كانتولا بل أثرا، لها النوم نعرف لا يهودية وجودأسفار على القديم العهد يشهد 

ألالراجح ومن بقرون، المنح نل لليهود معروفة كانت ؤإنما المسح، زمن تعرف 
الأسفارتهذ0 وأهم الشمهي؛ التوارث إلى الكتابي الحفظ من حرجت ند منها أجزاء 
.14/21الخود مغر ني ذكرْ ورد *: nm_n' اهءا■ الرب، حروب ّفر » ٠
صمويلومغر ، 13/10يشوع مفر في ذكره ورد حأ•: اهءا- ياشرا منر ا ٠

الثانيأ/7أ.
إصابل«:وردذكرْفيّفرالموكالأول4أ/9أ،ي ٠

و6أ/5،و6أ/4ا'أ.

نيذكر. ورد *: nrinnؤيهوذا،»0ءا- إسرايل ملوك ت1ريح منر ا ٠
8.و63/ 7، / 27اكاني الأام مفرأخار 

فيذكر. ورد ; smin'■إدا■"• 1DD#يهونا« مالوك أيام أنمار مفر * ٠
.25/21،و5/24اكانيمفراJلوك 

الأولالأيام أخبار مفر في ذكره ورد  Mnrnnتأ اص' الني! حاد احبار ء ٠
29/29.

اكانيالأيام أخبار مفر في ذكر. ورد ،: nrnnس ®mm يعالو« البي رؤى » ٠
29/9.

الأيامأخبار مفر في ذكر. ورد ادتأ«او الشيلوني• أخبا نثوءة ا ٠
.29/9اكابي

^^بالذمرمالأشسمذلمةبساسب
Richard Barren, A Synopsis of CriUcism Upon those Passag-  الغدص)انظرالكاب دم ين اور.مد إو\خني \
K of the Old Testament in which Modem Commentators have Differed from the Authorized Version,

(London: Longman, 1847,2/824
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مقتبسالميم ن ٢١١هل 

اليهودكتب من 

الثانيالأيام أحبار مفر ني ذكرْ ورد *: nmn TOعدوالرائيء»7تأ تاريخ * ٠
.22،و3أ/215أ/
الأيامأخبار مفر ني ذكرْ ورد _K«: »آتا- اوي« شمما اتاريح ) ٠

.15اكاني2أ/
الأيامأخبار مفر ني ذكره ورد تأ-صا<: محاني«»7OT ياهوبن لتارخ ا ٠
.34/ 20اكاني 
الثانيالأيام أخيار في ذكرْ ورد عزيارا: المالك عن البي إمباء اأّفرمماب ا ٠

22/26.

الأيامأخبار مفر ني ذكره ورد سم>؛تآه«:  1SD-ءأ ااه7االملوك، مفر مدراش * ٠
.27/24الثاني 
.19/33الثاني الأيام أخبار مفر في ذكره ورد «: mn TO7Bالراين، أخبار * ٠
الأولالملوك مفر فى ذكره ورد «: n_ TOT ISO*سليمان، أخبار ّفر » ٠

41/11.

.16/ 34مفرإشعياء في ذكره ورد ،; mn' IDD*يهوه، مفر * ٠
.2٢١١ 3 / 12نحميا ممر ني ذكره ورد : TO7»هةا- مفرأخيارالأيام، * ٠
الخانيالأيام أخبار مفر ني ذكرْ ورد _s،: ٣ *7OT البي، ناثان تاريح ٠ ٠

مماباتمن »الكث؛ر أذ الفم، ذهبي *يومحا الكية قديس منه امشعل الذي ، 29و/ 
س0أ1،م؛. Toiv TtpocpHTiKoiv f|(pavicrrai pipx._vاندثرت،»قد الأنبياء 

والأرثوذكس■الكاثوليك بقياسها يذتما الش الأبوكربما ومن 
1١ 2/ 2مكابيين في ذكرها ورد إرمياء،؛ سجلأيت، * •

Joseph Blenkinsopp, Ezra-Nehemiah: A Commentary,)انظر الأنانوم. والثاني( رالأول الأتأم امحاو سم ء؛ر م )١( 
340.Pennsylvania: The Westminster Press, 1988, P)

 )2(PatrologisB cutsus completus, Apud Gamier Fratres et J.-P. Migne Successores, 1862, 57/180, John
Chrysostom, 'Homily IX, the Gospel of St Matthew,* in Nicene and post-Nicene Fathers, New York:

.5/58 ,1888 ,The Christian Literature Company
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ءةضسالميم ١^^١^٠ مل 

والنصايى؟اليهود كتب من 

.213/2مكاسن ني ذكرها ورد تحميا،: ذكريات و ٠
.2 .2ا3 وردذكرهافيالقترينيُا٠ كتب؛رلياسون مة خ ٠

دالشمهي؟المكتوب اكراثين؛ ين الكريم القرآن حلط هل الخامس: الهمع 
وماالمندس، الكتاب في جاء محا بين حلط قد ه الرسول إذ نيل— وند يقال— ند 
التلمودأ!أورده 

والردهو:

معرفةله محمدا. أذ القرآن ربانية في التشرفين مجن الطاعنون افترض أولا: 
والتفسيروالقصص التثريعتة، والأحكام العقائد ناحية من القديم، بالعهد حدا عميقة 

أوالمقدسة، للأسفار محبامرة نراءة إلى راجعا هذا)العالم( أكان —سواء والذاهب 
الربانيةالأسفار بين يميز لم أنه الزعم ذللتر •ع ستقيم فكيف، ...، معالم— عن أحدا 

أالتلمود؟ في الدون الشفهي والترايث، المقدسة، 
زائدابل فقعل، الدينية ؛الأسفار الرسول. علم الختشرقون يفترض لم ثانثا: 

فيزيدأفكاره؛ توافق الص الصورة على المائة هذه يشكل كان أنه زعمهم ذلك، على 
محنحلعله وين ذلك ين يجمع فكيف فدأ وتمكن عالية، بيئة ؤيمر، ؤيتقص 

أأ دونها؟ هو وما المقيئ التصوصى 

شكبلا حجة —وفهمهم لها الصحابة وفهم الكثيرة، البرية الصوص تدل ثالثا: 
يذكرهما يرفض يكن لم ه الرسول أذ على الموية- الأقوال دلالان، بيان في 

أدلةومن المقدسة؛ الأسفار في عاليه منصوصا يكن لم إذا الأنبياء عن اليهود 
أزل، lyاش ^١٠^١ ؤ ونولوا؛ تكذبوهم ولا الكتاب أهل تصدقوا الأ حديث،؛ ذلك، 
الأنه على اليوم إلى الصحابة زمن منذ الإسلام علهاء فهمه فقد )الآية(*ءا؛، ه ءادثا 

.5448 راانزلإلا<،ح/ باخ أملواأط اب المر، محاب رواءالخاري، )١( 
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مقتبسالميم القرiن مل 

والمالي؟اليهود كتب من 

مناليهود يرينه ما كل يثمل ؤإتما اكوراة يي المهمة يالقمص يخص 
وكذلكترد، لم أم المقدسة، الأسفار في وردتا سواء وأقوالهم، المافين نمص 

الأجيالفي العلم وأعل الصحابة عن يعهد لم إذ وأسفارهم؛ للمحارى بالمة الأمر 
منأم هو، المقدسة الأسفار أمن به، يخرون ما أصل عن الكتاب، أهل سؤالهم التالية 

المكتوية؟غير المتوارثة القصعس 

الدعاةالاقتياّات أشهر المادست الفؤع 
كتاباتفي منها تكرر ما هنا وسوري نليلة، والتلمود القرآن بين الدعاة التشابهات 

•والنص|رزإ المس«سرةين 

المامري
يهءينتميا لم يما بمثرُئ، ناد وا نضيئ -ثثلثك ئثا ، ١١٠ؤ تعالى؛ تال 

ك^اددمى سؤلناق وحقدلق^ فدثه!ا تىأ،نيألثسوبي حإكه' همصعت، 
ءاّارءقلللهليىمؤبمدالزمحنمث' فؤأق  ٠٠٣لأيستامل، أد< لكؤ،آلحيوق أدمتا 

المدعى؛الصدر 
١اسما كان مري•  ١٠ ٠١٠ نال،احايجرءت  المامجريينتإل العرب، قاله ما وطق مرى، ٧ 

اؤيذكرأنهمنول»ادقريرىاث إلى الهامش •اجايجراني -أحال الأتمتنا* يقولون؛ 
وأصاف،اّتةا. ياللامتعرف، المامرة اران *المرونى*؛ ونول لامساس*، يقولون 

مابسستا ضل رنما القول، بهذا العرب، تمنلث، الحجة من ندر بأي يعلم *لا قائلا؛ 
تمسني*،لا ا١النبوذة، سماها؛ إذ أمرها التلمود قح الي الفريستين نرنة عن فهموْ 
معروفينالمامجريون كان باحتمار، القطع. لهذا جمع؛اهتر عتر عندي ليس ولكن 

(.97مر؛د/الآ,ات)5و-
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مقتبصالهميم الئسمأن مل 

اليهودكتب من 

شجرْالرمم
شج1ن1إقها ههسن. ألزم؛ا تجت1 أم ؤأدلأقثوترلأ 

ص0لإبجاظنءممِونِمّفي-مص0صاه 
صن0يمإئل4نبيَصمحصل'ر

المصدر\دوتمإ.'

منيخرج بنوم، بن وادي في ذكران *نخلتان (: Sukkah 3 2b)التلمود يي حاء 
-مدخل وهذا دخان، بينهما 

 ٥١^ntipn  ٢^١١ 7٨٣٦أ3"دا وآ لآ.لآ ي
لآ7أهءلأ  Hjpo؟ ٣٠٦ ٩٦٦وآلآلأأاه 

تالتعليق 

دخان،منها يخرج ولا نخلة، تهلعا هي وليستا واحدة، شجرة يذكر الكريم القرآن 
مدخك!في لا جهنم تعر ني تنين، أثها كما النار، ني المعيبون منها يأكل ؤإنما 

الأبيضوالخيط الأزرق الخيط 

ماثآنعوأ ةقراثبجعى وعما عوم تاب محتامذأفطم 

آذيأأتي;امأقأقليسهص.

(.67- الآيات)ت6 ّرر;اسنات/ )١( 
)ت(مرة1لز؛/الآة)7ءأ(.
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عقتيصالميم ائفترآ)، مل 

واساارأرا؟اليهود عتب من 

اجتهاداتاسود أورد ثم _«، م س ' VT- vrnص
التمييزبداية عند منها صباحا؛ الصلاة قراءة بداية حول اليهود لعلماء أحرى 

•• • وغيرذلك الوحشي(، الحماروالحمار بين أوالتمييز والكلب، الذئب بتن 
ومحا:

الصلاة.بداية لمعرفة الألوان اخلأف معنى على متمقين ء؛ر هم أنماليهود ١"" 
لتحديدله المابق القول لا ٠رإليعازراا، الربي لقول مئعون اليهود أل ظاهر ب~ 

وهوالقول، لهدا شرحها ني الجمار0 تفصيل محن ين هو كما الصلاة بداية 
الألوان.من ذكره ما في الكريم القرآن عع يشترك لا نول 

فيتكون التي الألوان ين المرء تمييز عن أصاتا يتحدث التلمردي النص ت~ 
تمييزيقصد القرآني النهى أل حين في عامة، الأشياء ألوان أو الصوف، 

الأكلتعالى *أباح تفسيره؛ في كثير* *ابن الإمام نال بياصه؛ من الليل مراد 
يشننأن إلى الصائم شاء الليل أي الجماع في إباحة من تقدم ما مع والشرب 

الخيط.من الأيض بالخيط ذللئ، عن وعبر الليل، سواد مجن الصبح ضياء 
رواهالذي الحديث، في حاء كما بقوله• اللبى يرغ الأصول، 

اأنزلت،؛نال؛ عنه افه رضي  Juuiبن صهل عن افه رحمه البخاري 
ينزل؛ولم ه، ألأتؤد أكر مى ألأيى آلتئل ذؤ ثس ثق رأئرزأ هرا دؤ 

الخيطرحلته في أحدهم ريهل الصوم أرادوا إذا رجال وكان 
افهفأنزل رؤيتهما، له يتبين حش يأكل يزال فلا الأسود، والخيْل الأبيض 

والنهار'"؛•الليل يعني أنما فعلموا ؤصألثم4، بعد؛ 
أوالخيوط، ألوان ين هوالتمز يها المقصود أل الأية محن الصحابة أحل فهم ث"" 

.ؤالرسول علم فلما اثنين، عقالينلأ، ومادته تحت يضع فكان شابهها؛ ما 

.255م،ط2،أ/ 2007أم 428^سيروت;يار:ان.
المر.به بمقل الذي الهمل عنالن رة( 



مقتبسالضيم ا1قران مل 

واسيائى؟|ويهود كتب عن 

النهار*"؛.وبياض الليل سواد ذلك ®إنما له: ونال للايآ، نهمه عليه أنكر بذلك 
الألوانعن الحديث أل ش اثا وانححة الأورشاليمي التلمود جماره ج~ 

بينالمييز نمير نى جاء قد إذ الليل؛ وسواد النهار محاض تطق عتر 
للباص،الزرقاء )الأهداب( الحواشي بتن الميز أنه والأزرق الأبتض 

نصمن الفهم هذا استنبلوا قد الأحبار إل وقالت قيه، البيضاء والحواشي 
العددفي ورد قال. أنه علتا طْ*ا أهدابكم افترون : 39/ أ 5 العيد سفر 

التلمودجماره وشرحت للثياب، الزرقاء الأها-اب عن لهأُ،حدث السابق 
الفهمأُأ■بض المر*إلعازر* تول الأدرشلمي 

الكونتة،الغلواهر ملاحثلة على أساسا قائم الإسلام ش العبادايت، توقيت، — 3 
وهيوحمرته؛ والشفق وغروبها، وشروقها والشمس وُلوله، وتحرى كالظل 

كالتيساعاتؤ وجود لعالم الاJيانات؛ جميع في العصر ذاك في عالمته لغة 
بينها جاللأ؛التشابه لوقالما أنه هدها شلث، فلا الأوقات،؛ لضبهل اليوم هدنا 

إذمه(؛ و)شبس )مقتبس(، على يدل لا ذللثج فإذ والتلمود، الكريم القرآن 
وقدللأشياء، البصري والتمييز الفللمة، بانقشاع مقترن الصبح عن الحديث، 

صلاهعن الحاليثج كان أن ~؛عد الصح صلاة عن التلمود في الحل.يثه كان 
nip»تألأوةأو" الماء*. في يقرأالشمع أن المرء بإعان وقت، أي *من الماء؛ 
vm nx *تتا-دأ

عبادةهوعن التلمود •حديث، أذ حين في بعبادة)الصيام(، متعلقة القرآنتة الأيه ~ ج 
)الصلأة(أا

أت-رإءقأكمئن الآسدهم أ-محل- ين أ*لأ.تبمس ألتل لي ثؤن دمحأيآئمهأ-ثق ؤ الدتعار؛ تول باب انموم، كتاب الخا;ي، يراه  ٢١١
(.1090)ح/ الفم، بمللمع بمحمل انمرم م ال--مل آن يان باب الصيام، كتاب وملم' (، وآ ١ ة ) ألقءمإدأؤفي4،ح/ 

.س83)2( 

 )3(.1/31 ,1989 SccJacobNcusner.cd. The Talmud of the Land of^srael.CW



مقتبصمل 

ؤالنصارى؟اليهود كتب من 

ساواتصح 
تلر؛نألتن قع ثثه ين نف'ةويرنلي زس ئاره ءل؛اة عنخ• ءوّح 
؛نئم0ه"".

المدعىتالمصدر 

ب(و )حجيجا التلمود في جاء 

أتلاآ7امل  ١١۶١ ١٢١!7ام''ا ه؟أآأا
؛j؟ttnوء١١ وء1ا 

اكعليق؛
إلىه نفالتلمود ذهب وند الديانات؛ من كثير في قدب دلالة له )7( رنم - أ 

TTIQV•أعمدة،. •سعة على قاتم العالم أل الأحار أنوال من أل 
ب(1 2 )حجيجا 

بهنسماوات، سع هناك أل قنر والذي •حايجرا، يه امتدل الذي المن ~ 2 
الحبرقنرْ ما قبله مبامرة التلمود ذكر وقد لكش،، ارش المر إلى اكلمود 
شل.اسين مماءين هناك أف من •يهوذا، 

بن•أحا الحبر قول نقل أ( 1 3 )حجيجا مباسرة الخالي الخلمودي المضير — 3 
سماءأينا •توحد ثامنة سماء بوجود صح الذي يا  sns•يعقوب، 

،nT'nn"«ءآآ ةام  inx ٦٦٧المة،."الكاتنات رؤوس فوق أخرى 
َاحةتخاك أمورا ذكر الع، الماوات أمر لكش، أرش فمل عندما ب~ 

الصباح،فى حل نو الأول ماء الأف ذكر فقد السماوات؛ لهذه القرآنى الخمور 
الخانية،الماء فى توحد والخجوم والقمر الشمس أذ وذكر اء، المفى وتخرج 
الكريم.القرآن في ٩^١ لها نرى لا السماوات، لبمة أحرى تفصلان وأورد 

مر؛الس/الآة)3(.
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ممتبصالميم |دقرأن مل 

اليهودكتب من 

الأبوكريمةالأصغار من عدد في أبما موجود مع، السماوات إن القول ~ ق 
)القرنابراهيمءارويا الأول(، اثعياء،)القرن ااصعود المكره النصرانتة 

بولس،)القرنارؤيا الثاني(، )السلامة()القرن  ٠٤٣٠١٠الثاني(، أو الأول 
*أطلةالرابع؟(، إلى الأزل القرن )من وحوآء«آدم *حياة الثالث،(، 

يمرونالذين الهود~الميحءن وهواعتقاد معروف(أأ؛، غير عزرا*)الزمن 
بملهربما اللام"،؛ عالهما مريم* أاين رمالا إلى الصرانيان اممواف أترب 

لؤإنما اليهودية، الاعتقادات أفراد من ليس سماوات مع بوجود القول أذ 
قديم.يهودي غير مصدر من أكثر ني وجود 

الجةحجم 
وجثوعيهاألتكزئوالآوءسأعيثرنآءقم منغررمن دمايبموأإل ؤ٠ 

ئييزه"،.
ال٠اJءىتالمصدر 

منالسائس الجزء العالم *يمثل (: Pesachim 94، Taanith 1 o)اللمود ني جاء 
عدنءس السادس الجزء الجنة وتمثل الجثة، 

١٣همحص0 و١؟٦ دآ ؟ت? وٍأر؟آه اءا؟آ" ءلإه 
المملين:

العسبل اللمودي، والحساب القسيم، هد.ا س ثيء الكريم القرآن ني ليس ~ أ 
اكالموديةتالجثة لحجم مخالفته في صريح القرآني 

See Daniel c. Hariow, The Greek Apocalypse of Baruch (3 Baruch) in Hellenistic Judaism and Early (I)
Christianity , Leiden: BRILL, 1996 , P.46
Sec Stephen j. Shoemaker, Ancient Traditions of the Virgin Mary's Dormition and Assumption, New (2)
York: Oxford University Press, 2002, P.214

.(1 الآت)تت-رر؛آونمران/ 3(  )



مقتبسالميم القران هل 

والنصايى؟اليهود كتب من 

رالسدسأبعادا منها أقل وصت والأرض، الموات حجم ش حجمها الجنة )أ( 
ذلك(.دون أو 

الجنة.من جزءا ليس نيه نحن الذي العالم رب، 
عاصرواالذي اليهود أ0 رغم التلمود، من مفتية القرآنية الأية أل ارجايحرء زعم ~ ق 

الأية؛هذه دلالة على اعترصوا عليهم افه رصوان والصحابة هؤ الرسول 
أالتمسرية؟ كتبهم من مستاة الأية تكون فكيف 

النيئإلى كتب هرقل أن أحمد الإمام ند مفي رؤيتا الودد كثيرات *ابن الأمام تال 
M■•المي فقال النار؟ فأين والأرض، الموات دمشإرحةهمسما نك إ. 

مرة،بن بمر ص ••• جريرُ'، ابن رداْ لمد النهار؟* جاء إذا اللمل فأين اف *بحان 
ند،ند كبيرا شينا بحمص اف.5 رسول إلى هرنل رمول اكوحي لقيت 

يساره،عن رجلا الصحيفة فناول هرقل، بكتاب، هؤ اف رسول عر ندمن، فقال! 
كتسن،إنك، صاحبي! كتاب، فإذا معاؤية، قالوا! يقرأ؟ الذي صاحبكم من ت،! قالتال! 

نال!النار؟ فأين للمتقين، أعديت، والأرض الموايتج عرضها حنة إلى تدعوني 
الأعمشوقال المهار؟،. حاء إذا الليل فأين اش، ®سبحان .! اه رسول فقال 

التهودمن نانا إن ثهابح؛ بن ْلارق عن لم، مبن فنس عن وثب، الثوري وسميان 
لهمفقال المار؟ فأين والأرض، الواُت، عرضها حنة عن الخطاب بن عمر سألوا 
نذىلقد فقالوا: النهار؟ أين اللمل جاء ئذا الليل؟ أين المهار جاء إذا أرأيم عمر! 
أنبأناحازم..• بن أحمد حدنا قال! نم طرق، ثلاثة من جرير ابن رواه الموراه. من مثالها 
وحشوءميجبمه\أمؤتؤ يقولون! قال! الكتاب أهل من رجلا أن الأصم! بن يزيد 

النهار،جاء إذا اللتل يكون أين عنه! اف رصي عباس ابن فقال المار؟ فأين وألأزضه، 

مهرقل، يصول اكوم عن ٠اويلن حديث من جزء أمو كيرءت *اين تمر لمخصر تحننه قي شاكرا ■أجمد الشخ تال ( 1 ل 
غريب،حدبث •عدا تال؛ تم كاملا. المني، روايت عن (. 16،15/5)التاؤح ني كبر ابن الحافنل رمله (. 1571)9 المني 
كير،ابن الحافظ عن اكمير عمدة شاكر، )أحمد <(. 1783 ر مختمرة اتجري ورواية أص•. يه تغرد به. بأص لا ؤإمتاد• 

(.414ه2م،ط2،أ/ 05ه،1426اترتاء،دار المسمرة: ^لشم،





•متبصالميم ا|قر[ن مل 

واليصارى؟اليهود كتب من 

وحرجتذك: وممرأرغم ممر[، إلى لالإسرائدن عودة ني أسب ولا خولي، 
٠٥س  ٦k"? HQ ^sa pnr' " [اآ،اا»سمهاالفضة من شاتل ]مثة ت ممر من المركة 

٨١٠' ٦٨١٠ ٨٦١٨ 'layo !"?ini msnpn  سx"? a'-na □"?ivn "?111 ina تءأ7؟ -تأ. آاlas n١

7١٠ a٨'٨a٦x 'IX a'nai niDX x"7i  '٦'٨"?nipr ny  a٦٥٨'٦ ١٠تلإ١?"٨ naT x"? a'nai laa"? nx ٦"?

aaxi D'DIO ٨D'7ت'  ١٠xyx x'7i aanx'٦؟a xsm a'nai a a٠١٠ت٨a □'lyaa أاتأ'«.أ

ساقهاأبهم وقد اللام، عليه السليمان* وقعت نمة يذكر القرآني الص ~ آ 
اعيمان*على عرصتخ لما أته وهم، التفاصيل، بعمى ذلك ْع لها ساق لكنه 
غربتحتى لها حبا بآحوالها اشتغل الخفيفة؛ الحركة ذات حيله اللام عليه 

عرضعقب فقال الغروب؛ قبل الماء في يؤذيها كان عبادة ففاتته الشمس؛ 
أمرثم أوليها، كتت  ipLisعن فغفلت الخيل؛ أحببت إني ت انمرفت وند الخيل 
الهللوبالكمال يودى لا جعلته لأنها ليذبحهارُ، إليه يردعا أن حيله سائس 

التالخودىالمحي في شيئا القرآني التفصيل هدا من نجد ولا ااعبادُْأ،.. في 
السابق.

مالمحث محل التلمودي المس ني الملام عليه على أنكر ما ~ 2 
لهوالخل، هناك من لتشتريا ممر إلى يذهموا أن إمرابل بني اصطراره 

القاتل: 29/ ا 0 الأول الملوك سفر من به استشهد ما حلال من فنام مجعتى 
شاتلستمثة فيدفعون ممر، من المركبات يتوردون الللئ، تجار ٠لوشرع 

شاتلأوحمين ومثة مركبة، كل عن القمة من كيلوجرامات( سبعة )نحو 

لملوكالخمحن ملوك لجمح يميلونها ثم فرس، كل عن رنحوكيلوجرامين، 

.29اطرالاإوكالأنل0أ/)أ(
جىبمم يلق لا وسا لس. لصهاإسار س التاص يتب ان ذبحهادرن إذ إذ ذلك؛ لصهابمد الغتراء ايم ات النياعر )2( 

ايايض•ب رس 
بالأدوحمر صمحدأحد ت/ العاني. زرح الألوّي، انظر المعاني، وسام، الألمايد لدلألامتف الضيرالأترب هدامر )3( 

.262-252/  23م، 2000م، 1420الر;ي، إحياءاكراث دار م.سِرته: 



مقسسي، 

واثنصامر؟اليهود كتب من 

ندمقد اللام عله أذ،ا>LJمانا فتذكر القرآنتت القصة أنا .. الأرامتن• 
ولالمصر، هنا ذكر فلا الجميلة؛ الخيول هده حركة تأمل في الونت، لقضائه 

ولألاتجارة!للمقر، ولا لز،إّراتل، 
التالموديالمعنى إلى يثير التابعين أو الصحابة من لأحد قول على أقف لم - 3 

ه.للرسول معلوما كان ما التلمود أورده ما يظهرأل بما الأيات؛ لهذه 
الأربعين->، 
ووصمهوقوع>أممحَؤ،ثا إنثنا-تقت الأدسإملز-نح ^^^١ تعارت نال 
آذآتلإيأستلىتبهاد سك دكأآيبجث أسيء ثمثإ"ءئ(ءداج ثئؤث هطث• 

دتيفآ.١^،4، ل محآصيح مبمق رأذآهمل'تنثا زلدى وعك عل أقأمث 

المدعى؛المصدر 
الحكمة®.للمذكاء/ *أربعين 2؛ ا . 5 المشناه في جاء 

التعلق؛

فييوئق بأذ*جايجرالم ،'" Joshua Finlcel*فنكل، *يشؤع أقنالمستشرق - 1 
ممن،، ٣٠٤٠أذ ~رءم اليهودية الديانة من للقول؛الاقتباس التشابه ^ا سوقه 

علىواسعة بصورة وأش الهودية، من القرآني الاقباس لدعوى انتصروا 
إليهيشب، لا للحكماء، مجلس فيها كان قريشا إذ وقال *جايجر®"، كتاب، 

إلآمنبلغالأربعتنأى•
كلامالهامش— —في أوردت! قد نفها اجايجرا لكتاب، الإنجليزية الترجمة — 2 

رأ(مر؛الأ-مماف/الآةر5أ(.
اس؛م.صدي-الم;ي باكراث خائ ءاة ك يهودي .حرق م(:  819 3 - م ا 8 9 )7 لكل يثرع )2( 

See Joshua Finkel, 'Old Israelitish Tradition in the Koran,' in Proceedings of the American Academy (3)
for Jewish Research, Vol. 2 (1930 - 1931), P.8



مشتيسالميم اتقمآن هل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

القولفليس العقلي؛'؛، النضج هوسن الأربعين سن أذ في ٠^٠ الفيلسوف 
البشرى؛الواغ له يشهد نول هو بل البشرية، الأفكار نوادر من إذن التلمودي 

والحديث.القديم في البشر تبناه ولذللق، 
كمرحلةالعقل في النضج منتهى على دلالة #أشده®؛ تقول القرآنتة الأية - 3 

الشاه؛من امملأم فيه ورد الدي السياق في نراه لا وهوما عمرية، 
?"^n®؛مشورة/عقلة« ]لتقديم[ ءحمون بعده: مباشرة ورد ند إذ 

إذفيل فإن ا الخمسين.. من في المشورة، لتقديم التامة يبلمرالأهلية ان فالأن
قلناالجدية؛ قوته إلى الإثارة أشده المرء بثلؤغ الكريم القرآن في المقصود 

للقوة®®ثلاون يقول المشناه من الحايجر® اقتبسه لما مباشرة السابق النهى إذ 
العنىإهدا على الضج من هي إذن الأربعون فليست لأدص®؛ ءس-■□ 

■ملإاَ؛اخنأولندئس محس وإد'ث إؤ 
الدعي؛الصدر 

شهرا.2 4 \زضذآ مدة أدنى إذ أ( 6 0 )كتيوت< التلمود في حاء 
اكعليق؛

آوكدهنيبجنن وآيإد'ث ۶ تقول: فالأية غرضه؛ لتوافق الأية "جايجرا؛ بتر ~ آ 
لنزؤ تعالى؛ قوله منها حيف لكنه آلر»ئتاءه يم آن أراد لنز حدل؛نمالجا 

أقصى؛؛ّ،هي السنتين مدة أذ على دال المحذوف لأذ ه؛ آوتاعه يم آن أراد 
أدناها!لا للأرصاع مدة 

See Philo, De Opficio Mundi, PP.70-72 (Quoted by, A. Geiger, Judaism And Islam, P.7I)را( 
(.23)2(مرئاو؛ض؛/الآة)ئ
(.233ر3(مرةالم:/الآة)

التين.عدة فوق جواز من ذلك بمح لا )٠، 
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مقتبسالميم ن ٢١١هل 

واونسارى؟اليهود كتب من 

لكنمسلم عالم إل نسبه قولا لنا نقل قد ررجايجرا؛ أذ أيما له يعجب مما — 2 
مدةأقل اريريد العربي: بالحرف القول هذا أورد وقد ،، Elpherar»يسميه 

حاروقد .. شهزا*رأ،، وعثرون أربعة الرص؛ع مدة وأقل أشهر، منة الجمل 
إرالعض وذهب العالم، لهدا العريي الاسم معرفة في المستثرض من كير 

أحدفلم القؤان® ررمعاني المستى ارالفرامء ير نفراجعمت ولما ارالفراءا،؛ أنه 
®هوالحولن؛ عن قالوا نوما أف قل ثرْ تفوفي ®الغوي®، إنه ونل القل؛ 

الأبوين،إلاباتفاق حولن عن رصاعه لاينقص ولد ونت، باي مولود حدلكل 
وهوعليه،، يجتمعا أن إلا ذلك له ليس الحوض تمام ّ الفطام أراد فأيهما 

لكيالرضاعة، مدة أدنى مدهب في يوافقه أنه إلا أرجايجر® لقل مطابق غير 
لأقله،حد لا أنه *والصحيح العريياا■. *ابن الإمام قال ينصره؛ لا الأية ظاهر 

فهنامحق وللوالدين القرآنءاه، بنص الراضي مع بحوض محدود وأكثره 
*وقوله:كير،،: *ابن الأمام قال ا؛تهما~؛ ذللث، يمر لم ~إن شاءا أنى الولد 
والدااتفق فإن أي: عينتأه، ودثاورلأجثاح متما يمالاعن أرادا ٠^٥)، 

ذلك،في وتشاورا له، مصلحة ذلك، في ورأيا الحوض، ّ على العلفل 
.ذلك((١٥قي عليهما جناح فلا عليه، وأجمعا 

*إلمازر®،الحبر قول *جايجرا؛ اقتبسه الذي القول يحد اللمود في مباشرة ورد ~ ئ 
ستواُتجااحمى أو *أرح يتمر أن الممكن من الرضاع إذ *يهوثع،، والحبر 
النضودة*»ص*اJائدة كتاب في ورد ولذللث، ^،n«، أ0تآحء »«ا-تت 
Even Haezerسنتان)للرضاعة الأدنى الحد إذ قاروا؛: *يوسم، اليهودي للفقيه 

(.8Yore Deah  1.7سنوات،)حس الأقصى والحد (، 143.8

 )1(90.Abraham Geigcr, Was hat Mohammed aus dem Judenthume aufgenommen?, P
.l/ 273باممدرمحلا>لمازأتداراممر،د.ت، ت/ القرآن. احكام المرئي، ابن )2( 
3. 24/ 1 المقيم، القرآن شر كير، اين )3( 
النقهيالمرجع يعت عليها• اطلمرا الذين اليهود ههاء واجتهادات وآراء التلمود، لقوانين جمع أئأ"آأ"ت ءآ1?!أأأأ ءررخ شرلخان ره( 

م.1 5  64عام ظهوره منذتارح لليهرد الأصامي دالشرعي 
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*متبصالهميم القمآن مل 
اتيهؤوتتب من 

ااراشي،<تمسر الراحI المهuب 
عقصثسه. ث وحظ ؤ تعالى.' نوله أف وااتددل*رُا، *جايجرءأ'،، من ذكركز 

إذ2: أ/ تكوين عر تعليقه في *راشي* نول ودليلهما اليهود، من مأخوذ ، ^١٥أتأ؛ 
الماء.عر الرب عرش 

م:والرد 

الشالوموالحقيقي اممه شهير يهودى حبر هو عنه، المتحدمثآ ®راشيا٠ أولا. 
كلامهيكون فكيف أام! أم،وتوفيط04050ولوسة، pnr'1يتحاقي• 

اع؟إالالقرن في اززل الكريم للقرآن ُمدنا 
وهو.. معروف يهودى لترايث، نقل هو راراشي'ا قاله ما أذ ررئديلّ زعم ثانتات 

لأساب;بعيد، 
واجايجراندنبشاإذإنه لأستعرصه، للأسلأم محايق مصدروام له لوكان )1( 

العقدتنالمسألة هدْ مثل تخفى أن يمكن ولا المتاح، اليهودي التراث كل في 
القديم.التراث في وجود لها كان إن اليهود، من السابقين كتب عن 

تراثعن ُوقل ذمْ ما إذ ة / ٦ تكوين على تعليقه في ه نفرراثي* يقل لم رت( 
المدعى؟!يتفميله راتديل® جاء أين فمن يهودي؛ 

فقدمنه؛ الدلالة لامحطلهام 2 / أ تكوين نص است٠لاق د بمي. ُراشيُ كان ناكا. 
قال:

bv؛؟؟?"ا؟؟ وووب  ٦٩١٠ ٠٢١٩؟٠٠، 
؛tn8 ١١٩٦٠ ufi-mrj؟٠٠٦  ٢٦٩٦؟وآوآوأ  ٠٠٩

See A. Geiger. Judaism and Islam, 1970, p. 72 (١)
Quran , 1911 , P.123 the ofSources Original 77اء ,Tisdall Clair .St See (2)

(7) (ئ(موأمُ/الآة



ءسنمسالميم ا1لسمأن هل 

والمالي؟اليهود عتب من 

فمير؛ح/ثس الماء وجه على ؤيرنرف الهواء في معلق الجد *كرس أي؛ 
هم«.مارك القدوس، 

الذيالنص لمعنى الخاص تصوره  pLi^lمحاولة يصدئ اراشي* أل هتا جلي 
)تكوينالمياْاا محعلح على يرنرف اف ريح ُكال والقاتل؛ عليه، التعليق بمدد هو 
يومتوناليهود أل حاصة ٠اراشىا، منه اسنبله الذي المعنى يحتمل وهونمى 2(، أ/ 

يهيؤمن ما ~وهوأينا القديمل'أ الهد في هومذكور كما عرشه، على الرب باستواء 
النصارىُت؛-.

The New•المقدس لالكتاب الكاثوليكتة الترجمة فات إحدى أوردت رابئا؛ 
American Bible • الصالما0 وذهاءرش١لربذوق للكون، اليهودي للتصور صورة

الماءرأ؛.تحلوتة 

،:Throne ofادررس ارض طال م بْت ص ء>اآ'  Encyclopedia of Judaism•ايهرد؟ اوو-وءت م U• را( 
A •سبمم م وجاء المندس•، المحاأ_، ثي تاتع طاالان«، لتوة بمايرمز صر جالس اه ان 'نهوم  Popular Dictio

nary of Judaism • ضالخرش ض جالس د اه وصن، ه. المغرض الكاث اه: >ءرش الماي،: الأم طس طال ض
Lavinia Cohn-Sherbok and Dan Cohn-Sherbokويايال)الغمل?(...•),(٠ حزنال)الغمل! 6(، إش«ءا•)النمل 

181 .Dictionary of Judaism, Curzon Press, 1995, p ) ،) 4/9الحمحا طر م أينا الرش ذم وندورد.
ات؛لرمراتض2ا/ت.)2( 

Saint Joseph E<Jition of the New American Bible, P.4 (3>
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•متبصالميم القرآن مل 

والنصاؤى؟اليهود كتب من 

era! Jewish Exegesis in Northern France ، عالمعرفها الش الثورة أذ مر أن بعد
عوامل،ثلاثة إلى ترجع عشر الحائي القرن من الثاني المحق في التهودى التمستر 

الذيناسبانيا في اليهود المحو *علماء الإسباتة-اليهود;ة(; الثقاىن )■اثتر أزلها 
راشيعلى كبير تأثير لهم كان المقدسة، الأسفار نمير يتعاملون،ع ما كثيرا كانوا 

إسبانياوفي فرنسا في اليهودية المراكز محن وثيق اتصال هناك كان كقاعدة، وتلأعيذ0. 
لشرحالمرنة اللغة لأهمتة راشي إدراك • • • عشر الحائي القرن من الأول الصم، مند 

الإسبانءء'،.القاد -أثير إلى كبيرة بدرجة يعود المقدسة للأسفار المثرثة امملخاُت، 
الخباشرارصيدهاالأستقراء إئهاشهادة 

فيكونراجحا؛ الخالق بدء عن القرآني يالحديث، 'راشي* معرفة يجعل ميق ما كل 
القطة-هوالأصللأالخكسإالتأثيروالتامفىهازْ -1ثرْبالقرآن-إننت،أمر 

□أتا"اا؟دممأ لأسير اكاني الترحوم الخاص: المعللسؤ 
التفصيلشديدش نونع وفيه لفرإمتير، اكانية الأرامية هوالترجمة الترجوم هدا

إلىالقدس النص لتقربب، إلا الأصل في تكتب، لم الترجوماُت، أذ رغم القصصي 
لفرالأول الترجوم وبين الأرامتة، اللغة وتبنوا الكتانة الخبرية نوا الذين اليهود 
م500سنة ألف، ند الأول اكرجوم أف علنا كبيرة، احتلافات، اكاتي والترجوم إمتير 

تهرتاص.

سبأ(،)قصة الكريم القرآن مصائر أحد هو الثاني الترجوم أف المنصرون ادعى 
ذكرت،فقد الإسلام؛ بعد ألفسؤ ند أته لما يكثم، الترجوم هذا أصل في النفلر لكن 

هذاأل رأى من القال من أل * Encyclopaedia Judaica*اليهودية الموّوعت 

Avraham Grossman, 'The School of Literal Jewish Exegesis in Northern France,' in Magne Saebo, (1ر
Hebrew Bible, Old Testament: the history of its interpretation, the middle ages, Goningen: Vanden-
hoeck & Ruprecht, 2000, V. 1/2 P.327
See Graig Evans, Ancient Texts for New Testament Studies, a guide to the Background Literature, (2)
Massachusetts: Hcndtickson Publishers, 2005 , p201
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مقتيصالهميم \ئ0تر\ى مل 

واسعايى؟المهود عتب من 

القرآنيةالتفاسير قي جاء ما استعمل قد إئه أي ،، عرنةل مصادر استعمل قد الترجوم 
الإسلاعي.التفسير كتب في الأنياء ونمص 

عدماحنا أكثر * The Encyclopedia of Judaism*اليهودتن الموسوعة وكانت 
]هذاتأليف زمن أل إلى يثير ما وهو القرآن؛ من مقتبة الأفكار *بعمى فالت؛ 

Some of the motifs are*الثامن* القرن أوأول السابع، القرن آخر في كان الترجومء 
borrowed from the Koran; this points to the late seventh or early eighth century

as the time of its composition.؛؛'*

زمنحول الساسة الأراء إلى * Encyclopaedia Judaica*موسوعة أشارت وقد 
الثامنالقرن وبداية الساح القرن آخر في ألف ند أته ورجحث، الترجوم، هذا تأليف 

The Oxford Dictionary of the Jew*-اليهودية اذويانة معجم أينا نزره ما هو و~ 
ish Religion ،-رييدي *فرني فر بالترجوم هدا علاقة ذلك عر الأدلة ومن *"؛

إلمازر«ءها.
الإسلام،ج ظهر الذي الثاني إستير ترجوم ش التشابهات هدْ ظهور أل ثلث، ولا 
ألعلى ظاهرة دلالة يحمل الإسلام، قيل كتب، الذي الأول إمتير ترجوم عن وغيابه 
العكس؛لا الاقتاص هومصدر الكريم القرآن 

*برناردالماقد ذكر0 ما الترحوم، ^ا )أصل( عن الحديث، في ورد ما أهم ومن 
الأولللترحوم الانجليزية لترجمى، مقدمته في *'؟، Bernard Grossfeld*جروسفلد* 

ربيلي *فرش ومفر الترجوم، هذا بتن المجتر التشابه إلى أشار ففد لإمتتر؛ والثاني 
*،Posner**بوزنر® أل وذكر الخاهى. تحليله في هو كما تشابها 1 7 وهو إليعازر*، 

See Encyclopaedia Judaica,19 4ا5ا1( 
Phil. D. Wigoder and others, eds. The Encyclopedia of Judaism, P.690 (2

See R. j. Zwi Weiblowslcy and Geoflrey Wigoder, eds. The Oxford Dictionary of the Jewish Religion, P.676 (3
.515انظر1لمدراواض9أ/ ٠( 
اممدس •؛؛ ijVlالسماسات أملام س القامدّ نل ييكونن جاسث ي اليددة الضا«ات م نربى جردغك: ة( 

يها.المتعلتة العلب والأدوات اللغة إلى التر.ءو«1ت رترحمة المولعات س مدد ل الترجلمات. م المتخممين 
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مقتبصالييم القر|ن هل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

رييدي سفرافرش ندأحدمن الترجوم هداأف قدأثاراأيناإلى *، Zunz#وارزونز® 
رمح،لي ُرهمقيا ّنر مصادر من كان الذي لإسر الأول الترجوم عش ض إليعازر® 

اربرتارداعتبر فيما الثامن، القرن في لإمتير الثاني الترجوم تأليف وأرخا إليعازر®، 
القرنبداية أي 8م،  00هوستة التترحوم هذا لتتأليهج ممكن تأييخ أبكر أل جرومحفلي® 
،؛؛/The Jewish Encyclopedia*اليهودية الموسوعة اخارته ما وهونفس التاّع؛آأ، 

حجةفاوسهلينلق، في ألف، قد الترحوم هدا أذ جرومحملد، ءابرنارد ملاحظة وثعد 
مهيمنةكانت، الإّلامتة الثقافة إذ إذ له؛ الإسلامية والتفاسير القرآن لمصدريه مؤكدة 
عامة؛الكتاب، أهل على أثرت وقد ميلاديا، والتامحح الثامن القرنين م، فلطين ^، 
ظهرتالعربية باللغة الأبكر النصرانية *النماذج أذ جريفث® لأمدني الناقد سهد حتى 

اكاوطنية،صدفياJنطقة 
شابهؤإئما القرآني،، النص مشابهة على يقتصر لم أيه الترجوم هذا ش يلاحخل ومنا 

المهيمنةالإسلامية بالثقافة تآثرْ عمق يظهر بما القرآنية؛؛،؛ التفاسير فى حاء ما أينا 
فلسطين.على 

لدينات، )ليلامحتير الثاني للترجوم مبكرة مخهلوطة امتلاك عن عجزنا ؤيعتبر 
ب٠صدريةيقولون لمن أحرى محنة عثرر؛،( الثاني القرن قبل ما إلى تعود مخهلوطة 

والفلنون؟!التخزصات على الكبيرة الدعاوى تبنى فهل الكريم؛ للقرآن الترجوم هذا 

See Bernard Grossfcid, The Two Targums of Eslher, translated, with Apparatus and Notes, Minnesota ؛• را( 
The Liturgical Press, 1991, P.20

See The Jewish Encyclopedia, 5/243 (2)

See Bernard Grossfeld, The Two Targums of Esther, translated, with Apparatus and Notes, P.19-20 (3)
Sidney H Griffith, 'The Gospel in Arabic: An Enquiry Into Its Appearance In The First Abbasid Cen- (4)
tury,' in Oriens Christianus, 1985 Volume 69, p. 161
See Jacob Lassner, Demonizing the Queen of Sheba; boundaries of gender and culture in Postbiblical (5)
Judaism and medieval Islam, Chicago : University of Chicago Press, 1993, P.I30

صانثر1لمصدرالابق, 6(  131. )



*شثسسالميم اكر؛ن هل 

والتماري؟اليهود كتب من 

اثنمرانيةاتد،ينية اهتابات 

نيمجالاواسعا ندامتها الكيسة لاترى التي القانونة غير انمرانية الكتب تجل 
يعرفما وهي جبُا، التالي حديثنا في وستاقسها للقرآن، المدعاة المرجعتة الوثاتق 

والأناحيلعنندعا، أمرته وحال، المسح محلفولة بمسي عنيتح التي العلفولة بأناجيل 
الدينيالتراث بالنفلر ستناول، كما للمح، الجدية الطبيعة أنكرت الص الغنوصية 
القرآني.للنص مرحعيته والتغريبيين المشرقين بعض زعم اليتم، الريان للنصارى 

اممولة]ناجط الأول: المحن، 
الخنوعة،الأحناس من عدد على النصرانتة للكنائس الأبوكريفتة الوثاتق تتوثع 
صغرىأحناس توجد الأناجل جني وصمن والأناجتل• والأعمال، كالروى، 
الأناجيلولهده المح، ؤلفولة في تتحدث التي بالأناحيل يعرف ما منها مختلفة، 

محلفولةأحداث أى الرسمية، الأناجيل أهملته الدى الفلرف تغنلي لأنها حاصة قيمة 
خاصةالقراني، القصمى على الأناجيل هده أر بإثبات المنفرون اهتم وقد المسح، 

الأربعة.الأناجيل حلاف على ومحلفولته، المح بميلاد اهتم القرآن أل 

أزليةاعتراضات، الأول: المطلم، 
أهمالكريم، القرآن في الواردة ومحلفولتهما وأمه المح ميلاد تفاصيل بعض تعشر 

هال.ْوتواجه الكريم. للقرآن الأبوكريفية الأناجيل المقرون؛مصل.رتة فيها تال قفية 
وهي!البحث؛ مبتدأ في عاتئا عثر حمسة الدعوى 

لاطوائف،الأبوكريفية الأمفار انتثار على المحكم التاريخي الدليل عيابذ أ( 



مقتبس1وموم القران مل 

والنصارى؟اليهود تتب من 

هيالحقيقة هذه ؤيبدوأذ السوية. البعثة زمن الهريتة الجزيرة في المهرؤلمة 
الأسشراتة* Encyclopaedia of Islam*الإسلام* *موسوعة جعلت الش 

الأناجيلبعض في جاء وما القرآني القمص بعض بين التشابهات على تعلق 
ؤإذبينهما، مباشرة صالة وجود على يدل لا ذلك إل بقولها• الأبوكربمية 

لهمارا،.مصدرا كان مشترك شفهي تراث *ويجود ~؛زعمها~ الأرجح 
النبوية.البعثة زمن الأبوكربمية الأمفار عربية ترجمات غياب 2( 

قبطي،سرياني، )يوناني، أصولها وتنؤع ممدريتها، المدعى الأسفار هده كثرة ( 3 
الإسلام.نبي فدرة حول جادا سؤالا يْلرح مواطنها؛ وتاعل• •••( لأتيتي، 

الرسمتةالأناجيل في جاء بما إحاطته من أيما افترض ما •ع بها، الإحاطة على 
زُانهإفي عربية ترجمة أينا هي لها تعرف لم التي 

خاصةالأوائل، النصارى الدفاعيين الكتاب عند الدعوى هل.ْ تظهر لم 4( 
)يوحناعع مبكرا بدأ فل- الكريم القرآن على الهجوم في، التماري تأليف أذ 

عنه—اف رضي سفيان* أبي بن *محاؤية حكم احر في "المولود الدمشقي( 
مشتهرةالأسفاركان ُ(،فالوألظك 132م-749ُ/ 56-فرتا - 6م 7 )6 
الدينالمحارى الدفاعيون لكان ميلاديا السابع القرن في العرنة اليثة في 

فيعاشوا أوالدين السن، في مؤلفاتهم وكتبوا الأسلامتة، الل-ولة داحل عاشوا 
وصنفواكتاباتهمالإسلامي، للعالم المحاذية الشرقتةأ٢ُ الرومانتة الأءبراطورية 

ذللئ،،يفعلوا لم لكنهم ذكروها؛ ك والأباطرة، البا؛واا.تإ محن الإسلام؛ا-ءم صد 
الرسول~بزءمهم~ علم الن-ى بحيركاُ الراهب ٠ عن بالحديث أساسا واكتفوا 

الأربعة.الرّمتة الأناجيل في مقفل هو ما .ؤ 

See A.ا. Wensinck, 'Maryam,' in p. Bearman, Th. Bianquis, c. E. Bosworth, E. van Donzcl and w. p. (ار
Heinrichs, eds. Encyclopaedia of Islam, Brill Online, 2010

بمد . ٢١ 557ا  •Hieronymus Wolf' الأيامالموزخ علها اسيا ب رم اليزممتت(، :مف؛،—م)الامراطرة ر2( 
زنس,م,لهاا
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مقتبصالميم القران مل 

والنصارى؟اليهود تتب من 

التفاصيل...من وغيرذلك من»م؛م«را؛، الزواج 
الأبوكريتارالحياة كتابه ني • James Donehoo*دنهوو• »جيص أورد كما 

أنوالا• The Apocryphal and legendary life of Christ*ليسوع• والخوانة 
العهدفي موجودة تكون أن دون المح إر كبهم في الأياء نسبها ممرة 

ؤإيرانثوّس،المكتدري، وكلمنت وأؤيجن، الشهيد، ركجستين الجديد 
طريقمر س المح عن ر.رد ما حجته عر دلل وعدا •••("؛، وجتروم، 
)الاياءا.الكنية معمحومي عند المقات،ٍة الأممار 

فدأغفلتهاواته، المسح حياة من عمرتة محطات ندتناول الكريم القرآن مادام ( ا3 
ولوالتقاءلح من نؤع يفر أن المن3لقي من فإنه الرسمنة؛ الأناجيل —أوكادت— 

المحمحلفولة قنة من الكريم القرآن ذكره ما لبعض العريضة الخلوط في 
الأناجيلأذ خاصة الأبوكريفتة؛ الأناجيل في جاء وما ميلاده، قبل أمه وحياة 

المحومحلفولة *مريم® حياة من كبيرة تاؤيخنمة مساحة غطت، قد الأبوكريفتة 
الكتاب،؛بخيال الموروُث،، الشفهي التراُث، امتزج حيث اللام—، -عليهما 

المختلقة.والخرافة الحق التاؤح بين جامعة الرواية فكانت، 
التاؤيخيانملق عن أبعد الأمر فسيبدو عكتة؛ بصورة الأمر إر نفلرنا ولو 

ال٠قيولت

جاءما يوافق فلا ومحلفولتهما، وأمه المح لميلاد تفاصيل الكريم القرآن يدكر 
التاريخيةالم«حهلات هده إر ض تتم لم الأناجيل هده لأذ الرممتة؛ الأناجيل في 

سة الكنيعيدسكثاب تث•  U  )1( رمحيوياكأسنأ نر امريمءكان سماتذدج الثيادُ أذصنر'يوصف تذكرأيوكريغااسولة
الرب'حراتاعلهمرإشكالتة'إحو؛ رث؛ وأباته ابى ايبزواجه المتعلتة الأبوكريمة ورجل.وافيرتنته الأواترا، 

(Catholic Encyclopedia, New Yoik; Encyclopedia Press, 1913, 8/505 اتنلر )
Sec James Donehoo, The Apocryphal and legendary life of Christ; being the whole body of the Apoe- (2)
ryphal gospels and other extra canonical literature which pretends to tell of the life and words of Jesus
Christ, including much matter which has not before appeared in English, New York: The Macmillan
company, 1903, pp.242265
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ءمتسسادكميم ظط 

والمارى؟اليهود عتب من 

طئةلوثا إنجيل ومؤلف متى إنجيل مؤلف من كل قدم المسح؛ ب ن —
هدهمن وللهروب الاختلاف، غاية مختلفتان الت1ن ّالوهما المسح، لنسي، 

٠ليوسفهي مش إنجيل ش الواردة النسب سلسلة أذ النصارى زعم فقد المعضلة؛ 
الحز.رنوضوذا فهي.وردم«أأ لوقا إنجل في الواردة الأخرى أ;ا النجارإ، 
متهاتعديدة، لأمساي، 

النجار،ا،اسوسمه متعلقتان أنهما النسب سلسلي في الواضح التصرح اء ح٠ 
الذييؤع منها ولد الي مريم رجل يرمق أنجب اؤسقوب :  16/ أ مش ففي 

الثلاثينفي كان )خدمته(، يسوع بدأ *ولما ! 2~342 3ا لوقا وفي المح'، يدعى 
••* • • لألي بن ثان بن هالمح، بن يوسف ابن أنه معرويا وكان العمرتقرينا، من 

مناليهود عناو شرعي ماغ هناك يكن ولم لوقا، محللة ش *لمريم* البثة يكر لا ٠ 
نب*ى امرأة من أكثر وجود من أصلا ظاهر وهدا النم،، سلسلة فى اء التذكر 

زوجالها ليس اش ارمريم" تذكر أن أحرى ممن؛اب، أزواجا؛ لهن أل رغم المنح، 
وندجاء*داويا، نل من *مريم* أل العهدالجديديشيرإلى أثرفي يوجدأي ال٠ 

الإحصاء؛في للتسجيل اليهودية في لحم بيت إلى صعد قد *يوسم،ا أف 4 2/ لوقا في 
كذللثؤ.ليت، ٠مريما٠ أل يوحي مما داود، بت محن لأنه 

نل*إليصابا'ث،امن وأف *لاليمابايث،*، فريبة *مريم' أل ق / ٦ لونا اءفي ج٠ 
وقدجاءفي*داويا، منه الذي يهوذاسعل لامن لأوي، بل من نهي *هاروزا؛ 

*مريم'فكانت، بلهارآ،؛ غير من تتزوج أن للمرأة يجوز لا أنه القديم العهد شريعة 
داودتة.لا هارونتة بذللث، 

سلسلتيأذ على الكاثوليكية~ الموسوعة بذللثه أقن>تا ~كما ة الكنيآباء ثفق ا٠ 

8.انظرالدد6و/ )1( 
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مقتبسالميم ا1قرآن هل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

إلى: -أ2 20أ/مش العدري؟: الملاد بشارة الملاك أعالن من ر إ -
®مريم®.إلى ت 38— 26أ/ لوئا ءيومف®. 

3:-1 26!/ لوقامدْ؟ أم الحمل قل لكت العذري الملاد بشرى ل ه -
:مد.-1802ول..نىأ/

مزالصي؟ المح قل من *هيرودس؛ نواه بما العلم يعد وغ اذا م -
فيمكثوا : 52—  222/ لوقا ممر. إلى وايوصف* وأمه المسيح :افر  15—  13/2

فلسطين.

»دلأيراحر«الشهير اكاند قال وكما )مكشوف(.. )كسر( ;ناقص إن 
®Schleiermacher العارمينالقريرين هذين بين اكوفيق محاولات فإزكل ®؛'؛

مكلفا"؛.ليستإلآحهاوا 

أحطاءاكاني: الفرع 
نلقد رهيرودس® وأف ااهيرودساا، زمن في ولد قد المسيح أل 1 2/ مر في اء ح- 

ذلكمن قصيرة فترة بعد وجوارها لحم بثت في دول، فما سين ابن من الصيال 
الميلاداقبل 4 سة توفي قد *هثرودس" أل المهال في تحلم لكننا •• 

ق5 المة أي بقليل نلها أو اكيلاد، قل الرابعة المنة في المح ولد التيجة: 

إحماء—ان إبولد ند المسح أذ 1—7 2/ لوقا إنجيل في المقاز في نقرأ 
ميلاديا!8 — 6 منة تنر قد الإحصاء هذا أذ ومعلوم اكيرينيوسا، 

عشرعن يقل لا لونا في وتاريخه مش في المنح ميلاد تاريخ بثن الزمني الفارق 
صنوان!

المري(.اؤووص اللاعوت ب)ش ف اللأموين. اعلأم س ألماني■ نيرف م(; ١ 8  34- ٢ ١  76ر8 شلأ؛ر،اخر ( )١ 
John E. Rcmsberg, The Christ Myth- A Critical, Review and Analysis of the Evidence of his Existence, (2)
P.60
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مقتسسا1موم ا1قرآن هل 
واتنصايى؟اليهود كتب من 

المجاورةالمناطق وكل لحم بيت في المسال لجمتع *مرودس• نتل يعتر 
ألأهنها من عديدة؛ باب لأّالتاريح يكذبها دعوى أآء«آأ*  TOl؟ OpiOK؛ aUTTI*؟

أنهمرغم شيثا عنها يذكروا لم -اكتوستفوس،- الفترة تلك عايشوا الدين الون-تحن 
يعدوأللا والأمر شناعن، أنل ومنكرات قيمة، أقل أمورا *هيرودس' عن ذكروا قد 

فيوردت كما فرعون مع الملام عليه •محو<سا قصة ين للمماثالة محاولة يكون 
حشيةالجدد المواليد فرعون قتل حث الهودىُأ؛، والتراث القدساآ؛، الكتاب 

الوثتير*لالتراث في أيما نظير له ما وهو ملكهأُ؛، يهدد جديد مولود ظهور 

للتكييفاقنياسان الراع؛ ^٤ ٢٥١١
١^٧؛يي لخم محت 
واصهلربتاصطرب بدلك، هيرودص الملك سمع اولما 5س6ت مش.2ا في جاء 

منهمواستفسر جميعا، وكتتهم المهود كهنة رؤساء إله فجمع كلها؛ أورملتم معه 
لسانعلى الكتاب في جاء فقل باليهودية، لحم ما افي فأجابوه; المسيح. يولد أين 

لأنهيهوذا، حكام ين أبدا الشأن صغيرة لستا يهوذا، بأرض لحم ست، يا وأنتا الني؛ 
إسرايلءاشمي يرعى الذي المحاكم منلثايْللع 
مرلإنجيل اليوناني المص توافق لا الحياة( كتاب )ترجمة المربية الترجمة -هذه 

سيآآىكما 
—اليري الأصل في تختلف، لكنها 2، ة/ ميخا في المزعومة السوءة هذه وردت 

مز.ص عن العينية- المونابة الترجمة في وحتى 

See JoKphus, Antiquities, 2. 205209, Tg. Ps.-j. on Ex. 1/15 (2)
See William David Davies and Dale c. Allison, Matthew 17, : Continuum Interrialional Publishing (3)
Group, 2004, p265, John Nolland, The Gospel of Matthew: a commentary on the Greek Text, Michigan:
Wm. B. Eerdmans Publishing, 2005, P.2I4

. اكاكسس1اماب1ظرالب 4(  )
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عصتسسمل 

اليهودواتسارى؟كتب من 

اللأتث.اللغة الإنجل هدا ألف )2( 
ذكره.سبق كما باللأسة، كتبت الإنجيل لهذا المتاحة المخ جمح )3( 
ا)فرنا أوروبني وجدت ازمم( )القرن الإنجيل هدا نح أندم )4( 

الدينةالكتب عادة إذ إذ الأوروبي؛ أصلها يثت ما وهو وألمانيا("؛؛ 
آنقبل الشرق في وامعه بصورة تنتشر أن الشرق في تفلهر التي النصرانيه 

•أوروبا إلى لتممل الزمن من ذرة نأحذ 
فييعرف لم المنحول،، متى  ١١إنجيل أذ صراحة إليوت،، ك. رلج. النافد أم )5( 

الشرتة"،.اللتات ترجمات في ولا الشرق، 
القاط،،"، Stephen.و  Shoenialcer،شوميكرا، ج. ستيفن ١١الاىJ لخص وقد 
هداتاليف لتاريخ وترجيحه القصتين، بين للتشابهات الأولى حمامته ~رءم السامة 

قدالمحول متى إنجيل أذ ؛ايدو قوله: والاع-في المادس القرنين بتن الإنجيل 
منوالأهم القرآني، النص على أثر له يكون أن من يمنعه مما ما؛ نوعا متا-؛ما كشت، 
النرب،في ما مكان في اللاتينية باللخة ابتداة ألف قد الأبوكريفي الإنجيل هذا أف ذللئ، 

دعتهالتي الأسباب وهى المراتى«اها، الشرق فى تماما مجهولا وكان النصراني، 
الكريم.للقرآن الإنجيل هدا مصدرية لرفص 

إلىأوروبا من القصة انتقال أف ابقة~ الالحقائق ظل ~في التقرير من بد لا 
ومنالعصر—، ذاك فى هائلة زماننة مسافات بينهما ءاّن —وهما العربتة الجزيرة 
انتقالإمكاتة فرض على طويلا؛ زمننا مدى يحتاج العربتة؛ إلى ريائتة فالاللأتينتة 

See Jan Gijsc،, Libti dc Nativitalc Mariae, Pseudo-Matthaci tvangclium lextus et comtncntarius, ( را
PP.60-6J
See ل K. Ellioll, The Apocryphal New Testament, Oxford: Oxford University Press. 2005,0.84 (2ر

راكراصاتتنمص الأ»ريكية. أورحن اندمعررجاعاة الئددث الكرءوُماتية اّتاذانم,انتغ شرمتكر• ّ~ثننج• أق، 
والأبدكريغا.المريب 

Stephenا. Shoemaker, Christmas in the Qur'an: The Qur'anic Account of Jesus' Nativity and Palestinian (4ا
Uxal liaditicn. Jerusalem Studies in Arabic  لس Islam 28 (200.آ), p.!٩
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مقتبسالتميم مل 

والنصايى؟اليهود كتب من 

هوفاته قيل أي الهجرةرأ،، بعد السابعة السنة ني القبلتة، ءامارية الرسول. رؤخ ت٠ 
نزلت.فد مريم، سورة فيها بما القرآن، مور عامحة وكاك سنوات، بثلاث 

أيمن كوحي إله ينظر يكن لم العربي* الطفولة *إتجل أل ذاته *تديل* عترف ا٠ 
هوالإنجيلأنه باعممادها القبطتت »مارتتاا تخطئ فكيف اكراتة؛"؛ الفرق من 

طائفةاية له تعترف لا بكتاب الرسول. يستدل أن في الفانية وما الصحيح؟! 
بالقيامة!؟

اريئوع١دهو الطفولة إنجيل وحوي إلى أثار من أول إذ القول الكتاب بين يع ث٠ 
والصمش، إنجتل عر تعليقه في التاسع، القرن في آحادا ،ادءه-حتا؛ المروزي٠ 

الطفولة;إنجيل من السابع القمل هوماجاءفي إليه الاحالة ندتنت أنه يزعم الذي 
هيردوص،الملك زمن في اليهودية، لحم بيتا في يسوزع ولدالربا عندما حديثا و٠ 

يحملونوكانوا زرادست، بدلك تئأ كما أورشليم، إر المشرق من مجوس جاء 
أحدلت،ثم هداياهم. له وقدموا للهلفل ومجدوا وم؛، ولباثا ذهبا هدايا، معهم 

المجوسيوأعهلتها التلفل بها ملفوفا كان الني القمامى فهي إحدى مريم السيدة 
ملأكلهم ظهر باليات، الساعة تلالث< وفي القيمة. متاهية لا طة نقثلوها الدين 

•وطنهم* إر عادوا أن إر بنوره تشرين مفمصوا أهداهم، أن مبق نجم يئة هر 
إنجيلمن السابع الفصل إر يحيل أنه ادعي الذي المروري* ءيشوعدد ونص 

هدْمن شء فته وليس مش، إنحل من الثار القمل تمر في يقع العربي، الطفولة 
فيهيأت ولم الطفولة، إنجيل المروري® ا'يشوءدد يدكر لم إن هوظاهر؛ كما الإحالة 

الأنجيل>ى:؛خرلأيوجدإلأفيبىزا

.١١١طأ.2آ4أى8/ دارالمل، ت يرون ايجاري. محي علي ذ/ المحابت، نمز م الإصابة حجرانمتلأتي، انفلرابن ( )١ 
See St. ClairTisdall, The Original Sources of the Qur'an, P.I71 (2)

Isho'dad of Merv, Comtnentary on Matthew, The Commentaries of Isho'dad of Merv, Bishop of Hadatha (3)
(ca. 850 A.D.) in Syriac and English, (ed. M. D. Gibson), Vol. 1: Translation (llorae Seraiticae V; Cam-
bridge: Cambridge University Press, 1911), 19-20
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ملاممر؛ناهريمئنسس

واثنمارى؟اكهود تب كض 

نلما إل الإنجتل عدا تألف زمن ترذ الأجت المراجع من الكشر أل غم ر٠ 
هيصراحة، المكررة الوحدة —الحقشة— حجتها أذ إلا —بهاليل— الموية البعثة 

محلنمار الإنجيل؛ هذا ني حاء لما مشابهة تفاصيل أورد ند الكريم القرآن أذ 
أعندهم الحجة عين هو المخالفين وبين بيننا الزلع 

أوفيلولوحتةتاريختة حجة أدنى لديهم ليت المخالفين أ0 يرى بتمعن والناظر 
محابماعلمث، وقد النوتة'اأ. البعثة قبل كب قد الانجل هدا أف على المر هيج نمنر 

التفاصيليحلن، حش الإسلام، حكمها الش البلاد على القرآني، القممر، هيمتة 
اليهودثة.الأحادتة الكتابات في القرآنتة 
الأمريكانالعلماء أكبر -أحد ،؛ Riddle،،ررياول،،ا الدكتور الماند ، اعترفوقد 

الشالمحاثرة الأدلة يغياب، زمانه— في الجديد العهد دراسات في المتخصصين 
الأتوحدمعهلياتقوّ في الإنجيل، هدا، تاليفحلالهاتحديدتانخ من يمكن 
يهعرف ولدللث، الإنجيل؛دقةااأُأ، هذا فيه أوجمع فيه ألف الدي الزمن لحييي كافية 

تأليفا.تاؤخ له يورد أن دون وبمخهلوطاته 
هذاتأليفا زمنر تحديد أيا ، الحصيفالموضوعي الباحنغ عل، يخفى لا ومما 
معيتعارض القرآنتة، للرواية مصل.را واعتباره بقليل، الثوية البعثة قبل الإنجيل 
أصلاتعرفه لا بيئة في لحريبها الهمة وتقاعس المتآحرة، للأبوكريفا البهليثة الحركة 

أنصارله ليس الإنجيل هذا أذ إلى بالاصافة العربتة، ترحمتها في القانونتة الأuجيل 
المهرْكة.أو الأرثوذكتة العلواتفج من ابتداء 

نسجبقليل النوبة العثة قبل ما إر الإنجيل هذا تأليفؤ بوا نالذينر يعتمد م ل٠ 
الفادأذ حين في لهم، حجة الكريم القرآن إدانة من ايخذوا ؤإتما كحجة، القصة 

ارنلكن تايخ)الش{، محن اكطق المحالؤ >ءن الكاثوليكتة*: >المو.رءة قي جاء ما الأم، لهاوا الماصحت الشهادامت، من )1( 
It is impossible to ascertain its date, but it was probably composed before the■المصدير■. المر نل الغ، 

1/607 ,Mohammedan era.» (The Catholic Encyclopedia )؟!
 )2(-There are not sulTicient data for fixing with any accuracy the time at which it was composed or com"

piled" (Alexander Roberts, and James Donaldson, eds. Apocryphal Gospels, Acts and Revelations,
(Edinburgh;T.&T. Clark, 1870, 16/xi
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مسسسالميم اJسمان 

واثنصارى؟اثيهود كتب من 

لماللقب هازا وأ0 واحدةرأ٠، منة غير المقدس الكتاب ني اللقب هدا يرد لم حين 
الأرثوذكب"؛المحراب الأدبيات ني له ذكر ولا عامة، المكره الي في يتسل 

حدا،قليلة مرات استعمل ند يكون أن المكن س كان ؤإن الجديد، العهد كتابة بعد 
مجموعقني وبالننلر قليلا. إلا تستعمله لم والهرؤلمة الأبوكريفتة الكتابات وحز 

يردلم مريمء ارابن لقب أف نلاحفل ر. ءم. جمعها التي الأبوكريفية الأسفار 
العلاقاتعلى دليل وذاك والعربي، رياني الالعلفولة إنجيل غير في بارزة بصورة 

^اتاليف، ٠تارخ قال؛ ثم المكر. والإسلام رياسة الالكنية بين حدا الخقاربة 
بيتر®®ت. حررها التي الفرستة العلعة أذ رغم ^^، ١١على معروف غير الإنجيل 

العرببين مبكرة بصورة معروفة كانت انها بد الا الكتاب هذا فى القصص إذ تقول 
كانت،ؤإن لأنه التقرير هدا تحدى الممكن من القرآن،. دحلت، قد لأنها الخيحن 

ابنلقِا ستعمل التي القصص فإن ما، نوعا القرآن في مواز لها القصص هده بعض 
بحدألف قن. العربي الهلفولة إنجيل يكون أن الممكن هن القرآن. في لها نفلير لا مريم 

الأقلماُق؛.رياني الالنص حلفه من كان ؤإن الإسلامي، وناقربالحرف الإسلام، 
بقصصوناقر الإسلام نلهور بعد ألف قد العربي الهلفولة إنجيل إذ القول إذ 
المحايد!الفيلولوحي والتحليلي التاؤيخي الخهلق إلى لهوأقرب الكريم القرآن 

ختانه،بعد المح غرلة حفظ عن تحينتا وثيقة هوأول العربي الهلفولة نجيل إ٠ 
بحففلالمعلقة الكثيرة والخرافات الرب!( )ختان الاحتفال؛عيي. أذ علمنا ؤإذا 

العهدالجدد:مة م _؛،*، صورة ي ندررد الثلع اذسا عط الغريب ميم<، ابن اكبمار مواهر 'المس ه: 3/ .رقى ر١( 
عنءل.دا أن والأغربه مّف؟ا؛ اين ^١ ءأليس ة/4: 2 لونا مريم■، تدعى أعه الين النجار؟ اين عو ءاليس  13/55ش

•TOU TeKTOVCX;UIO؟ KOKد)عر؛م(< التجار رابن محورة: يردض الممز ط؛ >ذت »،. التدبمأ المخطوطات. 
٥٠ريم" ابن >الدار لا ' TOUTeKTOVO؟UlO>؛(عوم(! )ابن ألتجار. راين أر >المجن'- س الوارد؛ الترا،; -وص 

Kurt Aland, Matthew Black, Bruce Metzger and Allen Wik-)امملر •،! TEKTtOV 0 UIO؛(;<|rT ؛ xapia؛،
141.gren, eds.The New Testament in Greek and English, New York: American Bible Societ, 1966, P)

أيناكممعللحاالأرثوذتم-ةا تمل رتهم وكتاتّالهراطغة ؛ي،قابل المج)بزعمها(. تعايم نح التي أي الأروذكب: )2( 
ضردناعط(.ذاك ولمي الوسي الفة بذهب ءُل الم ممدلألأعراعاتى 

 )3(27.Geoffrey Paninder, Jesus in the Qur'an, Oxford: Oneworld Publications, 1996, P
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سمتيصميم 

واثنصام؟اليهود كتب من 

لهذهذكر أول وأذ الومهرر'؛، القرون في ا متثن لكن الجالد من القطعة هده 
سابقالخان بعيد الأحمال لكن -ؤإن الثامن^ القرن في لكن اسوظة القطعة 

Uأو الثامن القرن إلى الإنجل هدا لمة أكثر اعممائ مال قرون- بضعة لها 
خاصعاالأبوكريفي الإنجيل هدا يكون أن يستدعي التاؤيحي المتعلق لأف بعده؛ 

شناه،طائفة قرف لا أبوكريفي إنجل إنه إذ لها؛ منشئا لا الخرافة هدْ لانتشار 
فياينا ميكون فان الأربعة؛ الأناجيل قداسة فيه استقرت زمن في وجد وقد 

منعلم ما ح لها منثا يكون أن من للمتملق أقرب المنتشرة، للخرافات روايته 
فيه.ظهر الذي الزمن في أوالأدبي الدبي سلان فقدانه 

لكنتعريبه أذ ثاك فلا الصورة، هال0 على متاحتا الريانى التعس ، Uljلكن إذا 
الأبوكريفتةالديتتة الأسفار تعريب إلى الحاجة لأف بقرون؛ يقدر بزمن ذللث، بعد 

الإسلام.ظهور تبل مزرة تكن لم النصرانية 
المسحأمر في القرآنتة التفاصيل من الكثتر على الدمشمى® يوحنا ١٠اعترض 
بالفرقةالمستفيضة ومعرفته الوّوعتة ثقافته رغم أنه إلا الأنبياء، وقممي 

المريانتةسته من اكتبها الص الأم رياسة الولنته المقدسة، وكتبها )الهرطقة( 
إلىالمعرفة* ايبؤع كتابه في إثارة أدنى يشر لم الإنجل، هذا إليها يعزى التي 

مشإنجيل أو )العربي(، الطفولة ؤإنجيل الكريم، القرآن بتن المزعوم التشابه 
المقرينهدين أف على هامة دلالة ذللث، وفي المابق؛ التشابه في المذكور المحول 

أشهرالؤلفاتمحن واحد وهومايظهرأيصافي ألفابعدظهورالإسلام• قل• 
وردت،التي الأ-ور من يستتكرْ ما ذكر في مؤلفها فيها أفاض والتي الإسلام، في 

ٍح اذالثداذُت  !Catherine of Sienai  )ثدبماالكيةاذ بموع؛! الذكري'لارب الضر س النية اليوص;،ف بلغ ١ )
Barbara G. Walker, The Woman's Encyclo-  اتنلرالمر خاتم ادبملدم س دالندة نداتخذماكروتاوكانت(

(pedia of Myths and Secrets, New York: fiaipeiCollins, 1983, p. 795
See Stuart B. Schwartz, Implicit Understandings, New York: Cambridge University Press, 1994, (2)
pp578-579
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مقتبسال؛ةريم القران هل 
واتنصارى؟اليهود كتب من 

إسماشلبن اش عيد المسثى وهو البرية، والستة الكريم القرآن في 
عبدورسالة الإصلأم؛ إلى بها يدعوه الكندي إسحق بن المسح عبد إلى الهاشمي 
فيألف كتاب وهو الصراتيةاا، إلى ويدعوْ عليه بها يرد الهاسمي إلى المسح 

اسفىمناممنىعشرضد»>سامنالاثرملأد;ارا،، 
الطاليطرا.

يثبتومها الرممتة، الأناجيل ني ترد لم لقصة ١^٠يم إذ)اختلاق( 
نفسووجود تأليهه~، دعوى ينففس ~وبازلك وعلا جل ض عبوديته لنفسه المح 

١^^؛،االانين أصحاب النصارى بتن متاح أبوكريفي إنجل في الرواية أصل 
إله؛إنه ه نقعن قوله للمح ؤيثبت القرآنتة، الرواية يعارض يما والرياني 
~خاصةالأواتل النصارى الدفاعيون يندى أل شك ولا ريب دول ليتيعيال 

)الاختلاق(هذاإلى العنيفة جدلياتهم في يئيروا بأن اعتراضهم ريان— ال
ففدالدعوى؛ مضمون فى المصدر لهذا ومخالفته الأبوكريفى، ومصدره القرآتى 

الكاباتفي أ'را لذلك نرى لا محا إعلانه.. ي وانتفى الإنكار، شفي قام 
بماالصارى الدفاعيين علم رغم والغرب، الشرق في المبكرة الصرانية الجدلية 

المكلفةواعتراصاتهم المهد، ش المسيح حديث أمر من الكريم القرآن في جاء 
إقمة أدنى أحرى مواضع في القرآن على 

البعثةعن نصه تاليف ناخر من الُربي" العلفولة ُرإنجيل نص يثبته ما إلى الإضافة ب٠ 
في، Montague Rhodes jaines*جيمس، روين ٠مونتاج الماند يخبرنا النبوية؛ 

أل، Tlic Apocryphal New Testament*الأبوكريفى، الجديد االعهل الشهير كتابه 
فيأصلتة لت — الهد في المسح نْلق معجزة تضم وهي الإنجيل— هذا مقدمة 

ورث،ه ®رولاند الناهد صزح وقد لاحماإرأ، أصافتها تمت ؤإنما الإنجيل، هذا 

Sec Avcry Cardinal Dulles, A History of Apologetics, San Francisco: Ignatius Press, 2( ا)(5 , P.95 (11
Montague Rhodes jatnes. The Apocryphal New Testament, Oxford: Clarendon Press, I 9S5, P.80 (2)
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مقتبسالميم ^؛^ ١١هل 

والنصاوى؟الهود تتب من 

أصالهاءأ/م الذي لتوه الطفولة رانجيل من صياغة إعادة إلا 
يدأتداولهاقد الطفولة، أذ،رأتاجيل النفاد جل ايعممد إيرماناأُ؛ت ايارت الناقد نال 

هذهأوائل أحد لتوما الهلفولة إنجيل يبدوأذ الثاني. القرن من الأول النصف أثناء 
،'*؛:Ron Cameron*كامرون، *رون الناقد وقال التارح،أر،. ناحية من الأناجيل 

)الأبوكريفي(الكتاب ه نفهو لتوما العلفولة إنجيل أف على عامة النفاد *اتفق 
فرقةأ0 علمنا ؤإذا إيرانتوس،'؛؛، به واستشهد المرنيونيون استعمله الذي 

ولد~وقد ميلادنا الثاني القرن من الأول النصف أحر في ظهرت ند المرقتونية 
لتوماالعلفولة إنجيل في جاء ما أف أدركنا قلائل"؛ بعقود ذلك قبل *إيرانيوس، 

الأناجيلآحر تأليف عن بعيد غير زمن وهو الثاني، القرن بداية في معروئا كان 
ؤإنجيللتوما الهلفولة لإنجيل الزمني فالموقع وبالتالي يوحنا(؛ )إنجيل الأربعة 

بيعللأنللقول التأليف زمن بتاحر الاستدلال حجية النصارى زعم يثعلل يوحنا 
توما'،؛.إنجيل في الواردة القنة تاييخية 

الحياةوث العلين، من الطيور حلق في الإنجيلي النص وافق ئن القرآني النص 
تبدوالعجزةحين ففي العجزة؛ هذه سياق في ظاهرة بصورة يخالفه إلاأنه فيها، 

(See St. Clair Tisdall, The Original Sources of the Qur'an , P.176 (I

العهال.لوامات قي ■تخممى ناتئ اكالة. كارولايئا حاسة ني الدوامات تم ريس وآم(ت 5 5 )ولد بئرماز بارت رة؛ 
الإصداراتمحو عن الأحيرة محب ممنمر الكتايي. اوقا1 ١تمة هن اليوم يعد الأولى. انمرانتة بالغرق اعتماتا له أذ كما الجديد، 

Misquoting Je•-محايه •قلُث راسغارمام باكرانته الكنر إل الأعس، الأيمان من •مردجه نمة ذكر امريكا رواجال 
.15>ص505-1

 )3(58.Bart Ehrntan, Lost Scripnires, boolts that did not make it into the New Testament, P
انمراتة.بداية بيرامة حام؛ مائة له الأ،ريكتة. كتكوت بولاية ( Wesleyanحاسة)ل استاذالدين كايرون: درن ( ٠١

Ron Cameron, ed. The Other Gospels: non canonical (jospel texts, London: Westminster John Knox Press.ر5( 

Against Heresies 1,20,1كلامليرانيوس: انظر 
بانمري، Toldot Jesehu'اسه لليهود كثاب ني اينا ،رجولة نبها الحياة وث اللين ين سر ايح خلق ُعجزً ، ٥١

يردونالقاد يامة اذ رغم ءدُاني. يهودي مطلق السح،ن م التمص من مجموئ ُب يئو'، 'مم؛  ٠٦٣
حادة.دراسة اليوم إر الأقدم وأصوله عمائره تدرس لم أنه إلا الومعلى، القرون أل الحالية صررته ل الض مدا 
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عصسسمل 

واثنميأرى؟كتب من 

ضلةالكريم القرآن في تبدوالمعجزة عيثةأ'أ، تكون أن إلى أترب توما أنجل في 
نبوته.لإثبات المسح يدي عر تجري اش الخوارق بدلالة 

اكراثفتها كان زمن في تداولها م الي الأناجيل أفدم من هو الإنجتل ذا ه ٠
اكاؤيختةالرواية فته احتلهلت وفد الألسن؛؛،، على شاننا المم الشفهي 

الرسمتةالأناجيل كحال بدلك وحاله والخرافات. الباطلة بالروايات الصحيحة 
وأحرىصادقة، روايات نقك والتي الثانع، الشفهي اكراث على اعتمدت اكي 

الخرافي.المح بينة باطلة 
الأنجيلرل؛،وإذاضاأل^صاليلهدا

الملبيالحكم أن أدركا الخامس؛؛'،؛ القرن إلى تعود الإنجيل لهدا مخطوطة أقدم 
بعدالمتاحة صورته ش الص حدود عند يقف أن بد لا الإنجيل هذا تاريختة على 
تأليفه!من قرون ثلاثة قرابة 

را-ءعكوما الهلفولة إنجيل في الواردة للقحمى العاصرين القزاء استشناع بب س٠ 
الغاصب(.صورة)الطفل في المسيح عرضتا وأنها خاصة؛العجزان، أنها إلى 

لهداالأصلية الصورة نمللثح لا أنتا يقز لم انه أولهمات أمرين، يريأ لم وهوموقف 
للزيادةالدينية الجماعات تهوي يالقصص من اكهمع هذا أذ خاصة الإنجيل، 

عادترما ذيلث.، إنهاقد حش النتن، شجرة المنح لكلس مم،؛ ث'ع ذات تخلومن)معجزات( لا مها الرب الأتأجل ا ر١ 
-آ / 2 )يوحنا قاتا مص حضر لإمكارمن حر إلى الماء المنح وتحول (، 2 0 ٠ 1 4 / أ أ مرنس آ، 9 / 2 آ )ض تثمر 

!(11

)انظر الانجل. مادا اءل/،ماور ما رإنجل!وتا الثس التراث آذ إلى  "Ron Cameron" •  )كامرون'رون الناتئ ذب )ت
ثارترد- 'طوني اياقد وقال  .(Ron Cameron, cd. The Other Gospels: non canonical Gospel texts, P.I23

Tony Charttand-Burke, The Infancy  انظر زا. رواتا إنئا؛( o  •محرلنمص ييوممبمتع الإنجل منا إذ ؛ورك
Gospel of Thomas: The Text, its Origins, and its Transmission, Ph.D. thesis. University of Toronto,

•2001, P.275 (munuscripl
Tony Chartrand-Burke, The Infancy Gospel of Thomas: TIte Text, its Origins, and its Transinis-  )انظرل )

(sion, Ph.D. thesis. University ofToronto, 2001, P.245 (manuscript
See Thontas Rosdn, The Slavonic translation of the apocryphal Infancy Gospel of Thomas, Uppsala: (4)
Almqvist & Wiksell Int., 1997, p.17
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مقتبسالكريم القران مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

نيخطأ ذاك إذ بالنعم )وأصرابهم( المنضرون يطالقها الي بالدعوى اكاؤيختت الناحية 
اليهوديةالنافدة أنتنه وهوما الهيكل، خدمة من يمنعن لم النساء إذ إذ الكريم؛ القرآن 

وأبرزألمانيا، في الحنة الجامعة في اليهودية الدراسات سأصتاذ * Tal Ilan•إلن' اتال 
حياكةعن حديثها عند التالخردية- واليهودية المرأة دراسات في اليوم المخصصات 

أاكاء6رأنم 2/ مقاليماا انوسفتا في جاء ما به استدلت، ومما الهيكل، لحجاي، الماء 
تحديث،الغرفة٠. مساهمة من رواتبهن يأخدن .. الهيكل حجابه يحكن اللواتي 

أحورهنالهياكل في الخاملات المساء بها يتخالصى التي، الطريفة عن الءس هذا 
هدهإلن® ااتال، وأكدت اللام، عليهما مريم ابن المسيح زمن الهيكل صران—، من 

أبوكريفيوهوسفر الرياسة،، باروخ ّرؤيا ش جاء بما التاريخية الناحية من الحقيقة 
أذمنه الخاسر الفصل في حاء وقد م،  70منة الهيكل هدم من قصيرة فترة بعد ، ألف

الفصلهدا من الأخيرة الأعداد في ااباروخ" وقال، لها، قيمة لا الهيكل غير من الحياة 

المقدس،مقابح خذوا الكهنة ارأيها 
سماء،أعر إر وارموها 

وقولوا:الرب، إر وأعهلوها 
بنمسكه،بيتلث، ءاحفغل 

انناوكلاءءزيفيناقداكتشف، لأته 
ازعم،الكتان يحكن اذلواتي وعياراك 
أوفير،ذهب، سمر والحرير 

عجزادحذلكشي،ء،
النارفي وارمه 

المسح،زمن الهيكل حال، على هامة تاريحية وثيقة يعد الدى( النقل هدا يتحدمث، 
لاعدارى،كلمة وفي بالخدمة، هناك يقمن واللواتي الهيكل، في اللواتي الداري، عن 

له.ياكذيل أشيه رم للمثناء، مكنل تشريعي محل الرصفتات ( ١١



مقسساثكهميم ا1قر؛ن هل 

والنساؤى؟اليهود كتب من 

يعرفنفلا لذلك؛ الدنيا عن منقطعات الهيكل، في للخدمة منذوران أنهن على دلالة 
سياقتعلما لها أذ الواضح من رالإثارة هذءت فإذ إلنُ اتال تقول وكما الرواج• 

()الرسمي)ين( الأعضاء هى عذارى، بأنهن هنا وصفن اللواتي النساء شعاترى• 
هانفالمشناء أذ النافدة نفى أسن، كما الكهنةاارأ،. بجاو_، المذكورون الوحيدون 

ليبرمان**_ النافد واستدل الهيكرأت؛، في يخدمن من بين من اء التتذكر كانت، 
"S• Lieberman " اءنبوجود التعلقة المسألة نقى لاثبات الأولى يعقوب بإنجيل

الهثلكرأ٢•خدمة في 
القرونمنذ يحتفلون والأرثوذكى الكاثوليلث، الروم أذ الشأن هذا في يماف، ومما 

أوالحولالغرب، في العذراءالماركة*،كماهوالمنى مريم الومملى؛-*عرض 
إلى*مريم* بإدخال شعائرى احتفال وهو الهذكل*، إلى الأقدس الثيوتوكوسُه، 

منواحدا الاحتفال، هذا ؤيعتبر ، نواتُ؟؛ ّثلاُث، العمر س لها كان حين الهيكل 
الميلألأْ*؛وعيد الفصح حنب -إلى الشرقتة للكنيسة الكبرى الاحتمالات أهم 

أذاتها؟ الكنيسة به أقنت ما الإسلام على المضرون ينكر 

الملامعليها اامريم،ا ليالة الاقتولع الخامس: المع 
إذلوبه> وماَفث >و■>يوإلك آدملم، ارن ين ذآهث ؤ نعالك،• فال 
ئمحثدةلا-همإد ومادًفث مريم أبممأش-هم 

Icrs: rclricving woinen's hislory tioni Rabbinic lilcralure, Leiden: Brill, (I)  اTal Ilan, Mine and Yours are
1997, P.I40

.142- 14ا؛ق،صهاسر1ور2( 
 )3((See s. Liebemian, Hellenism in Jewish Palestine, New York: 1962 ( Quoted by, Tal Ilan, Ibid
كلمتينإدغام ومر و4م(، )1 أنس •جمع م U••.?؛، وأئرت امريم'، عر آمللق لغب ؛ )؛، EOXOKO؟ثيوتوكرس )4( 

■•ِالد؛'لأله ا: رجرعيريتان أرناضن، 
See F. Holweck, 'Least of the Presentation of the Blessed Virgin Mary,' in The Catholic tncyclopedia, (5)
12/400

See j. K. Elliott. Apocryphal Jesus, legends of tlie Early Church. P.32 (6)
(.44ل7(مرأآلءم1ن/الآة)
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مقتبصالميم هل 

والتص^وى؟اليهود كتب مس 

الرد؛

ُمبم®،بمزيج لمن كان وءترْ، الأولي يعقوب طمرلة إنجل في الوارد الأمإع 
كفالةتُالق القرآني انمي ني الوارد الانزلخ أل حض في خطتين، له تكون أو 

المغيرة.مريم 

الروايةطْ من والغاية التجار،، ائوث هو مريم أحد من أل الأبوكريفا تذكر 
بعد؛ما في النجار، ايومف إلى المح ية نهي الجديد، العهل. في مثيل لها الش 

ينتذلرولاليهود كان الأناجيل" تقول ~كما منه إذ الني؛ نل،داود، من لثكول 
شخصية،ايومفبوجود يقن لا القرآني انمى أل حين في الرئيس(، )المسيح 
كانتارمريم، لأف ؛ ررزكريا، تريبها نصيب من القرعة جعل ند أنه كما النجار،، 

؛jb^y_Sؤإد ٠اونولهت سيره: تففي عاشور* رابن الشيح يقول يندد؛ فما ضمة 
المنكلات:في بها بمرعون التوراة،كانوا بها يكتبون التي الأفلام وهي ه، أاقث1هلم 

والناسعّليها، المقتؤع الأشياء أسماء أو المقترعين، أمماء عليها يكتبوا بان 
مونستقالجاهلية أهل فكان الحق، يرجح ما انعدام عند القرعة إلى يصبرون 

المدراص،في التوراة بها كتبون التي بالأقلام الأنترل؛ اليهود وجعل بالأزلام، 
الإسلام،شعار من هذا وليس الخير• هو ما إلى مرشدة بركتها تكون أن رجاء 

كلمن الخاوية الحقوق تمييز مواضع إلا الإسلام في القرعة لإعمال وليس 
حينمريم كفالة في تنازعوا أنهم إلى الأية وأشارت الفقه. في وتفصيله الجهات، 

كفالةبأذ إعلام الامتنان هذا من فحصل تقدم، كما يتيمة كانت إذ حنة، أمها ولدتها 
كفالتها،"/في تنافسهم على تنبيه وفيه الأستقسام، بعد كانت مريم زكرياء 

.245ا،نء1ض،اكميرراكو؛ر،ت/ 





























مقتبسالميم القرأن هل 

اليهردعتب عن 

يرما لوه م .رضاونمث فأد  يلم
fl*

ايادّتاسأ  ٠٠٧١مل  اسناكائانمي وثن  ,١

اد<اال

tt-rrrxr :ْآها

لهماغغر راأظ»  إلض،إلم،  امياض،  الأسصرئ  ١٧
بملمودلا لألهم  ركي! ١٥٧ الماذاتركني  الخلب■#،٧ 

بمعلوذاماذا 
٣٤:  ٢٣ ٤٦:  ٢٧ ٣٤: 0ا 

أمهوأخت أًه  معارفهأجميع  كيراتأساء  سيطرن أسا،  الخالمهود  ٢٨
المجيلةوريم  واشزسلنما،  بمد،م ينفرد 

سران؛ات  بملرذامد 

زب(
٦١: ٢٣ ٢٧  :00 ٤:  ١٠•
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مقتبسالكريم هل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

*برسول•،جامعة ني الدين أستاذة ا  Elaine Pagels*ياجلزا ارإلن ونالت بل 
كانإذ»؛ولس« في الموصي الفكر *ي اسعماته أشهر ؤإحدى 

،،؛؛'.بتهاjJنلامخ مزيفة للغتوصة، معاداتبم زئلهر التي ؤإذكتاباته غنوصتا، 
أذولاشلث، النصوص. بتحريم اليهود لاتهام رسائله أرا»ي نرى لا ذلك ومع 

أرسائاله فى مؤكدة حقيقة ء بولس ء غنوصية 
منفريق كان ؤإئما لكتبهم، اليهود بتحريف القول، مصدر الغنوصيون يكن لم - 3 

يقدمكتاب، أنه باعتبار ياكمله القديم العهد يردون )كالمرفيونيين( الغنوصيين 
العيدكان ولما المسحره، يمثله الذي الإله صورة تخالف صورة في الإله 

ه؛ه،..،نفالجديل. العهد تحريف قالوا فقل القاريم؛ العهد بحجتة يقز الجد.يد 
يمكنولا ؛تخريقه، يقول، أنه لا القديم، بالحهل يعترف، لا ذامرنيون• وبالتالي 

الريان!الاياء يعرف، من عنان الريان الاباء وبين بينه الربعل الثة 
تحريف،القول، الإٍللاق( )يهدا تئن، قد الورثة الكنية إذ >احعيهلا< قول، 4- 

إذإذ الورية(، )الكنبة تاريخ يجهل أنه على دليل لأمفارهم، اليهود 
—فيكاملا وألفاظه اليهودي؛أسفاره القديم العهد نبلتؤ ند الونية( )الكنية 

لهرطقامتؤالمقابلة )استقامتهاا أصول أحد دللئ، باعتبار بعينية— الترحمته 
الحق!الإيمان عن المارقين بعض 

علىينكرون ما كثيرا كانوا أنهم للم ريان؛ الالدفامحن أدبيات ني قرأ ولوأنه 

The Gnostic Gospels ( : Adam, Eve and the Serpent (1988), The Origin ,ر97وا الخوب•ؤلغات،ا؛ي من ا(  )
of Satan (1995), Beyond Belief: The Secret Gospel of Thomas (2003), Reading Judas: The Gospel of

.(Judas and the Shaping of Christianity (2007
See Elaine Pagels, The Gnostic Paul: gnostic exegesis of the Pauline letters. Continuum International (:)
Publishing Group, 1992
See Sidney Greidanus, Preaching Christ from the Old Testament: A Contetnporary Hermeneutical (3)
Method, Michigan: Wm. B. Eerdnuuis Publishing, 1999, PP.18-19
See Oskar Skarsaune, In the Shadow of the Temple: Jewish Influences on Early Christianity, IL:Inter- (4)
Varsity Press, 2002, P.255
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مقتبسالكريم اممرآن هل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

بينالعداوة أذ لذلك، يه استدلوا ومنا القديم، العهد تحريم، قولهم الملمين 
الأسفارلأا٠هده تحريم، على اماقهم تمغ والنصارى اليهود 

تردالسامرمحن التهود طائفة غهذه أشمهم، الهود بض التحريف تهمة ظهرت 5- 
الأولى؛؛'.الخمسة أسفاره باستثناء القديم، العهد كل 

بهاموحى غير يهودية أسفار شرل، النصارى يتهمون من أساسا هم اليهود — 6 
حينالبروتستانت معهم ردها التي ا القديم العهد رأبوكريفا دهم، الرب، ٌر، 

مخصوصاالبتة يكن ولم مبكرة، بصورة النصارى بين يالتحريما القول فلهر ~ 7 
اليهودتحريف، هي الأمامتة هؤلاء وحجة الغنوصيين، ولا الريان ؛الأباء 

الدينالنصارى بين الأولى القرون فى تام ند النزلع إذ إذ بالمسيح؛ لاابثارة 
وكماالعبرى، النص أحدوا الاJين واليهود اليونانتة، ثمنتة ال الترجمة قبلوا 
بينالجدل »في فإنه «؛^ Moses Stuart#ّتيوارات،« ®موسى الناقد يقول 

سوءاتٌعتمحا حول والمحتتن، المسيحتة، إلى يتحولوا لم الذين التهود 
محرفة،انهاترحمة بعينتة الالترجمة اليهود الهم المسح، عن العهداسيم 

الأسفاربتحريف اليهود المسيحيين الكتاب، من العديد اتهم حين ني 
((م'.انمرتة 

Sec Sidney Grififth, 'Jews and Muslims in Cliristian Syiiac and Arabic texts of the ninth century," in (1ر
Jewish Histoiy, Volume 3, Number I. March, 1988, pp.67-69
Curl Fricdrich Keil,  )2 خطاراظررسا الغانرئ. نمة اذاأاميينسرنضص;ى اوض؛بم ;نهمبمضا]ك؛ب )
Manual ofhistorieoeritical introduction 10 the canonical Scriptures of tlic Old Testameni, ir. George

(C. M. Douglas, Edinburgh: T. & T. Clark, 1870,2/344
Andover Theological)  )3( 1852- ;أم 80>سوارت عرص :)ياوكا,ات!_,؛ اّظن محام عالم م

الكتابالغرس. ص سالوس'تييشرحاسغار دعري  .(School
M. Sniart, "Inquiry Respecting the OrigianI Language of Matthew's Gospel, and the Genuinness of (4>
the First Two Chapters of the Same..,,' in llie American Biblical Respository, New York: Gould and
Newman, 1838, 12/162





مقتبس؟.! jjSLlIهل 

اليهودكتب من 

منابل من الإثم حرج أنه عنهما الرب تكلم اللذان وهما الشاب، من شيخان المنة 
المحالسد يخاطب حيث يقوله، ما لتأكيد الأتجيل من امثالة ؤيقدم الثيوخا، القضاة 
دمس الأرض عر نفك زش دم كل علكم يأتي *لكي ت بقوله والفرمحن الكب 
/2 3 )ض والمدح،. الهياكل بين قتلتموْ الذي برحتا بن زكريا دم إر الصديق، هابيل 

لمذلك وح أوريجانوس، كمايكتب حديت،، وقاغ عن هنايتكلم قالييالمح ( 35
الذينالأنبياء عن شيء الأسفارالمقدسة في حاء أين يتساءلت ثم القديم. العهد في تذكر 

تجزبوا•••أحرون العبرانتزن" رسالة من أحر مثلا أوريجانوس يورد ثم اليهود؟ تتلهم 
التقليدفي معروف لأته ، و3673/  11عب باليف،. قتلا هاتوا جربوا نشروا، 

نشر؛الخشارااُ'ُ.هوالذي فقئل المي أشعباء أن العبرية الأسفار عن حارحا اليهودي 
البشارةمحو على أسفارهم، اليهود بتحريف المفترين قول راحعيهل، نمر ~ 8 

منهمواحد غير نص فقل التفاسير، هذه يقرأ لم أنه على دليل بالرسول.، 
وسيرالخلق، ونمص الأحلأنتة، والخفلومة والشرائع، العقائد، تحريف، على 

الأنبياء...

اليتورجاتوالسلةالمطلبالثالث: 
اليهوديةالالاليتورحيا٠ في قبل وجد للور افه، م ؛•،بالبدء  ١٠٠٠لأحعيهل،ت قال 

3إ)ت(9ِ / 23ومر ، 8/20)زبور والمسيحية 
تلت،:

بينوفرق ، ٠٠اطه، م ءبلا الرحيم، الرحمن افه م بُ؛تيدأ القرانية الور ~ ٦ 
غيره!عن الاقتباس إلى كاب بة نعن بالحديث الأمر تعلق إذا حاصة الاثنين، 

مخطوطاتتحرف الريس، علي رمل؛ 5 8 -  57ص م، وأ 9 4 مرنس، مجلة دار الامكتديتة، كنيسة عرض كا القديم الهد ( آر 
إلكترونتة(.نخة الند.ص، الكتاب 

.179/2المحمدية، الدعوة تاريخنت مط، رة( 
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مقتبسالكريم هل 

والنصائى؟اليهود كتب من 

ةمحّصبخ
المهدئ.النصراتتة الصوصى يه تبدأ لم ثانيات 
اارسمت فيقول متى نمس أنا الرحيمء، الرحمن افٌ ءبسم تقول* القرآنية البسملة ثاكات 

بينامختلوؤلة فى جاء ما اعتبر وفد كيريو(، أنوماتى )إن ** cv oUofiaii Kupiouwالرب" 
أصالته.المعروفة الترجمات كل ردت ولذلك شاذة؛ قراءة ٠ رمحيو( ءلآه£0أا ءاللهء اايسم 

صإي إذ للملت؛ الضود القرآني بالمض الض لهذا البتة علاقة لا رابنا: 
فيلخالقه، الراحم الواسعة، الرحمة ذي النه باسم الابتداء هو المشهور على البسملة 

قي 39/ 23مى في حاء ما مض أذ حض ني ،، ^^١١طلتا الكريم القرآن نراءة 
الخلاصىبمفهوم ومرتيط الزمال١ت٢، آخر محي المسح بعودة متعلق الكنسي الفهم 
الأب(!كممثل)فه يأتي حيث المسحرق، يقدمه الذي 

فيوهو ، 26ا/ 1 8 المزمور من الأصل في مفض  239/ 3 متى ص حامتا: 
*الحجرالدسة: النصوص نراءء ببداءْ ولا JالاJتورحيا، له تعلق ألا كاشف متافه 
فيوهومدهش هذا، كان الرب لدى من الزاؤية• رأس صار ند البتاوون رفضه الذي 

اكفليارب حلمي. يارب آه ونفرح. نبتهج فيه الرب، أعده الذي هواليوم هذا أعيننا. 
؛!١^^١٠ست، س بارتماكم الرب. بامم الأتي مارك النجاح. لنا 

الكافرينحرة الراع: اامهلاو_، 
يعينهلا وعبثه، وزره يحمل وحيدا الإنسان يكون اليوم، هذا ُرفي لاجعيهل'،؛ قال، 

.19ىوووام،أ/6أ-14وااسب. دارالكب يرون: الكريم، إل.زراالمماب ؛رت-ادالمترالملم المود، انتلرام ( )1 
See St. John Chiysostom, Homily LXXIV، in Nicene and Post Niccnc Fathers, New York: The Chris- (2)
tian Literature Company, 1888,10/447-448
SecSt. Jerome, Commmcntary• on Matthew, tr. Thomas P. Scheck,CUA Press, 200^ (3)

.26-22 / أ18.زمر4(  )
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مقضسالميم هل 

والنصارى؟اليهود هتب من 

منيتلومون والأنمون شفاعة. لأية وجود ولا ولد، ولا أخ ولا أم ولا أب ذلك على 
المقدسللكتاب مماعنا عند استهزأنا اركيف فيقولوزت والهدى بالوحي اّتهزالهم 

،-ال٠واني٠ر عديد محي الفكرة نفس عن عبر والقرآن )المقدسء(. 
عنولا رأفرام،، عن 1خد لم الرسول. أذ لإبات الوحيد السيل هل ئلت: 

إذءليه~ وسلامه ربى —صلوات يقول أن هو السريان، النصارى قديسي من غيره 
غايةوفي منتهى)السعادة(، وفي غاية)السرور(، في يكونون الحساب، عند الكافرين 

)الألتداذ(؟!

اأ3رامااعن أحد قد . محمدا إذ قوله في أيما الزعم هدا ارجعي3لاا كزر وقد 
الدنيامظع في وانغماص الساعة، عن غفلة في أنهم الوحي عن المعرصين وصم، 

عباديمدح أن وربانبمه كلامه أصالة يثبت، حش الرسول. على كان رنما الزادلرُ،..، 
االماب،! وأمر الحاب، ليوم تمجيد في ؤيرف الأوثان، 

وشإإله )افه(، الخامس: المهللب 
إلاإلهاليس العابدين، من له ونحن وت\نا الذي العالمين رب، •اف، إذ ارجعي3لاا؛ قال 

السابقين،الوثنين من صفاته من سيئا استعارت أن بعد عبدته، تم قريش صنعته وثنيا 
الصواني!الأب،)الرحمن( بالإله تم)مزجه( نم 

منموجودة كانت، البعثة زمن الحجار في المعروفة الكبرى الإلهة ه ٠حعيهلأات قال 
تللث،في عربية آلهة كلها هده الكلمة...، تعلور بحد اض ألادع آل= النبْلت لدى قديم 

مئتركااُأ؛.محامي تراث في بعروقها ترمي ولوأنها الفترة، 
نقوشفي ها نجل. حدا قديمة مية ن وهي ^٠، ٥١٠السماوي الإله شخصية ®إذ 

.816 / ت المحنيين، اووعو؛ تاؤيختت جعيط، محتام )أ( 
كلامهصغة لكن بالاشامى. ضي انه ينلهر ألا حاول وقد ، 172-2171/ المحتدة، الدعوت تاؤيختت حAيaل، هشام انظر ( 2ر 

الأم!برج؛حطا توم 
.2/96المحنية، الدم، تاريخية ^شامجسط، )ت( 
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مقضسالهمي٠l القحان هل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

القديمةالشخصية هده ءآناة، شكل على ق.م أ 4  00حوالي الشمرة رأس أوغاريت/ 
عنللتعبير حدسا تستعمل صارت )إيلوهيم( الموصوي قبل ما السامي التراث محي 

ميميأولدى ق.م( الثالث القرن نقوش في أبتر )ألأة الثموديين لدى الأعلى الإله 
قديمةالكلمة هده الجاهلتة. عرب عند الله وهو ألا©(، أو )إلاه الريان من محوريا 

فيغيره على غلب الإله وهدا تْلور. المحتوى لكن السامي، التراث في وصميمه 
نمىفي يعيشون ساميون يدانهم والعرب محامية، أديان وهي والمسيحية، اليهودية 
*٠'؛.الخْلقة 

عنبقوة يبتعد فهو الخالق، إلى يرمع صارم توحيد نحو اثجه القرآن أل ايما 
الرحمانمفهوم وهنا بالخيح، اف مماهاة س إنكار موقفا ؤيتخد المسيحتة، 

انتقلأته يعتبر أندري لكن اليمنية، المسيحية الأدبيات فى نجده فنحن دوره، يلعب 
اللمثؤ،في للمسيحيين ية بالنالأله~الأب تعني والكلمة س،وريا, من الشمال، من 

بنوة.وأي تجيد أي إنكار مع الأصلي بالخالق إلهه لخماهاة يعتمده ومحمد 
رجوعاليس انه مع الخسيحتة، فوق س المتعالي، الأصلي الإله إلى رجؤع فالإسلام 

الرح٠ن٠ا،ءوما فيقولون! الرحمان، يعرفون القرشيون يكن ولم الومحلنية. اليهودية إق 
الماهاهأراد فالقرآن العتيق. تراثهم هوس إذ العالي المماوي الإله اف يحرفون إنما 
حدورله الذي القرشي ءاض، ال تجاوز أي المسيحي، الرحمان وبين وألاه اض بين 

التجسد،ارُ؛.إنكار مم الميحتة مم الملة ر؛هل وبالتالي وثنية، 
س

لاتعفر..أحطاء .. هنا
متكواالمستشرقين، )شطحات( بين يجمع أن أراد قد أن البين ص أولا• 

الحدس،الأولى• عمل•تها وأل تجتمع، لا مبعثرة أفكار أنها عن غفل قد لكنه منها، 

أض،2/ا9-2و.المدرال)1( 
.١ ة 0 / 2 المحتدين، الدعرة تاريختة جمط، مثام )2( 
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مقنبصالقر1ن مل 

والنمارى؟اليهود كتب من 

48/ 22صموئيل —2 
،(Jjlb ،)،nتأpن

»اشسشملي«.
19/68زمور م— 

«nK 11D ،••٥٦١  :□v؛;■'Nn-I^-DD 'مأتائتأ«)هاإ؛ل( ؟

تالحرمة حلاصنا)الترجمة إله إنه فيوما. يوما أمالنا يحمل الذي الرب ®تبارك 
خلاصناا،(.الإله، 

ت2 0 6/ 8 زمور م— 

"7Nالإلهنا(، حرفتا: لأنو- ص)هاول راج 
ال٠وتاا.من منافذ السيد الرب وعند الخلاص، هوإله ررإلهنا 

العبرية)ها()n(التعرف، أداة فتعتمد الحق، الإله عن تتحدُث، السامة الصرص 
^((.٥١١))رإله((= راال((+ العرنة التسمية مس وهي  ٠٠ال\ألأاأ راإيلا؛ كلمة ْع 

-العدد2أ/ق1

in"? W XD1ص ؛»إبلا،، 7Kضد؛ا":  rnn'-^K،اا^ت;تم 

اشمها؛((.اراللمهم وفال،: الرب إلى موسى ®فصرخ 
12/7-اوزمور

XT،>؛»إيلا?DVT

يوم؛،.كل يتوعد ؤإله ءادلا، قاض »اله 
19/1 وثع ه— 

^*dhdn nnU"? DTtvx x"? ،^x inn n^vx x : 7دوX 8تت'،»إيل» ؛

انء.إيلا اش لأني ثانية، أفرايم أدمر ولن غضير، احتدام قضاء فيهم أمال رالن 
أداةدون الحمح، الإله على دالة السائقة التموصن فى ®x?؛® ®إبل® كلمة وردت 

،.تعريف
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مقتبسالقرآن هل 

والنصاوى؟اليهود كتب من 

التعرJبت

ُآ،اليهود، رب )رحمانان(، رُالرحمن ُق 
052 InscriptionRy

BUh>jnا  BoTRا آأ¥1»؛¥للء ا أْب ا ا ْ 4
•h¥؛S(Xا ]>؛¥• ١٧٦ا ؟BA hا  loRا تبمتئ ا ٠ 5
٠ا Aا،٠B ا  ٠٢٧ا ¥أآ ا >_؛ ا ¥• ٦٠٠ا ر¥\ 6
7X«B  اX»B  اBHA  ا•BUn •¥< ا¥< I HHB ٦٠،!
8  B اBUHA  اBARA  اBAn¥؛«hhB  ا¥•RU • ا•¥

\كمب.'

بم»-"لربهم
وزوجاتههو ليمنحه ماء، الّيد )رحمانان(، لرحمن ا 5

وصدمة، حياة يحيى أن )رحمانان(، الرحمن أبنائه، و6 
أولادا)رحمانان( الرحمن يمنحه وأن صدمة. مؤتة موت، ي7 
٠؛،)رحمانان(...* الرحمن امم أجل من يحاربون صحاء أق 

G. Ryckmans,"Inscriptions Sud-Arabes - Dixicme s،rie", Le Mus،on, 1953, Volume 66,pp. 314-313, (I)
picture of the inscription taken from p. 314. and the translation from: 3. c. Greenfield, "From 'LH
RHMN To AL-RAIIMAN: The Source Of A Divine Epithet" in B, H. llary, f. L, ilayes & F. Astren
(eds,), Judaism And Islam: Boundaries, CommutiicationAnd Interaction - Essays In Honor OfWilliam
M, Brinncr, 2000, Brill: Leiden, p. 387 (Quoted by. M s M Saifiillah & Abdullah David, Rahmanan
(RHMNN) - An Ancient South Arabian Moon God?)

G. Ryckmans, "Inscriptions Sud-Arabes - Otrzieme Serie", Le Mus،on, 1954, Volume 67, PP.99-105, (2)
picture of the inscription taken from p. 100 (Quoted by, M s M Saifiillah & Abdullah David, Rattmanan
(RHMNN) - An Ancient South Arabian Moon God?)
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مقتبسالميم القران هل 

والنصارم؟اليهود ممتب من 

ولأناجعرانا، بعيدة كانت العربية سيحتة الم لأذ ندامى، وأنبياء قديمة شعوب، أسماء 
أويالريانتة|أ'ا.بالحربتة تجري والطقوس الدءاءارت، كانت، هل لانعلم 

تبدوأحرى عبارارتإ توجد القرآنى، الدض المعجم *فى الهامش: ني وأصان، 
تزكىبين موازاة هناك مثلا منهات نرمحة حال كل على وص الريانية عن مأخوذة 

غيرالمؤءنتن،تض، وهم،كلمة الرياسة، *تلوما* وبين ءلالين ٠لالم وبين واداكيوتا*، 
القدسالنص ينعتنف لماذا نفهم لا إذ القرآن، ثى موجود ه نفوالمعنى الكافرين. 

يجيب،الأحيان، بعض فى من؟ يظلمون نعرفه: الذي بالمحنى بالظالين، الكفار 
ليسكافرين، مع مترادفة كلمة إذن *ظالمين* تاليل. وهذا هم*، أنف*ظالمي ب القرآن 

الريانيُُُُ•الديك، العجم من مثتت، المعك( وهذا أكثر 
نالت،:

إذالقول حد إلى جدا، كير الأمية اللخاتح بين اللفظي المشترك أولا: 
الأمرهدا ملاحفلة المكن ومن واح—لةُى، للغة متعددة بلهجات، أشبه الامتة 
الألفاظأذ ثالث، ولا والرياني. المربي الحجمين بين المقارنة عننه جلية بصورة 

المواضيعأحرى الواسعة، الخيالة بآوجه وعبادته الخالق إلى التوجه بمطالق المتعلقة 
وعيادةدين بلا أمة توجد لا انه خاصة اللغتين، هاتين بين اللفظي، المشترك ؛استجماع 

.172/2المحتدة، ئنعتانممت جبل• ^ام )١( 
مح.40/ 2 ايابق، المدر ر2( 

والمرسنرالميرانة الريانيه أن شنا رعلمناء ، uIpوتمنا الذي أن ءإلأ ولميزت دتيق كلام م الأنج~ ~رحمه ^٢٠ ُاين الأٌام أئال رق، 
رامإذا الأندلسي من يحدث 5الدي جرش فبما فحدث أمحلها اكن ميدل تبدلت واحد؛ لخة حمتر لخة لا وؤييعت مضر لخة *ي 

نحصأعل لغة سع من تجد لنحن سها• رام الخراّاتيإذا ومحن الأدلمي، نغمن رام المرواتيإذا ومن القيروان، أهل نغمة 
يمجاورةفإني البلاد محن كير ني ومحكدا أمل غيرلمة أخرى لمة إنها يتول آن كاد قرطبة، مجن واحية ليلة ورعر اللوط 

اختلافهاأن أنتن والريانية وايبرانية الُرية تدبر فن تأمله مجن ■هملى تخر لا تبديلا لمتها تبدل أخرى بامجة البلد؛ أعل 
فيواحدة لخة وأنها الأمحم، ومجاورة البلدان، واختلاف، الأزمان، محلول على الناص ألماظ تبديل من ذكرنا نحوما من هر إنما 

(.34/ 1 آى  404الحديث، bر الماعر؛ت الأحكام، إحكام حزم• ُاين الأصل•■ 
المامحتتاللغات جميع أذ ثقا من ُما الخ!رتت~• اللمة في المتخممين العاصرين -أحدالقالالرب كمال، اربحي د. وتال 

1ى 383دمحنق، حامحعة محطعة دمحثزت الخبرية، اللغة ردروس اللهجات•. عن،• آم عي واحد؛ لخة من نشأت لهجات عي 
ام،طو،ص3أ(.963
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سمتبسالميم القران هل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

دقثإم \j قؤف تثهم آفييد ين في ؤبمثئئا ء-رإ؛يا في،اة أنزكم ؟قلأث وإ 

ئبميسمم؛يىط4أ"•٠ ٩ 
)3(

أ7حمنم0(

أوإإسانءرإؤلها ؤأ ١^^، ثن يبحن عرقك .ا آيي؛0 تف ،٤٥ ^ؤ 
وبمؤذا قلهم ذىءغ مئاش ؛ادا مؤ 

رنبثُ إثج -أمم يبمذر -ثوه رمن ألثئئ تنذرأم عتبة مءاة أيثآاقإى ؛،؛؛؛٥٥ ^ؤ 
ذةمح،فيسمئذمحس

^هاسلوثصرْ؛.
يمعتىبعينها السريانية النصرانتة من مقشة القرآنتة  ٠١صلوه ٠ أذ الجزم ثانيا؛ 
العلمي؛النظر أمام يثت لا ولذلك برهان؛ بلا دعوى خاصة، الركؤع 

)}تورناله ما قال ما لكنه أناJرياا، ءتور كتاب من الشبهة هذْ لآجAي0ل■اا اقتبس أ~ 
عنيتحدث كان أناJرياا راتور لأف الكلمة، هده رمم قضتة إلى أحال عندما أندري؛، 

الكنية،قيئي أحد بها يقوم كان مصر، غير في مشتهرة غير الكنية، في عبادة 
المزامير،من أحزاء قراءة في وتمثل ®مرميتا،،، ااحآاءصطم'اا ني تمقاطع من وتكون 

عنهانقل الش ية القرنالرحمة فى -كما ،، genuflexion*3 0 رمرميتا،،، كل قي 
أحذقد أته هو ذلك وسبب، •رركعة،،، تعنى أنها على ءن؛ها*ارحعيهلاا وقد *جعيط*— 

الأصلإلى تعود القرنية ش الكالخة هذه أف والصواب المتأحر، القرني يمعناها 
واكانيركبة، بمعتى * genu*الأول مقطعين؛ إدغام وهي •، genuflectio*اللاتيني 

،flectere • الأصلفي ونعتي الركبة؛،، اثني هو؛ كاملا والمعنى *تني•، ؛معنى

1(.1 ر3 الأية طه، .وو' ١)( 
19؛- ا 93الآاترّرر;اكما،/ ر2( 

)3(ّور؛الزم/الآةرء2(.

ر4(سرر؛ست/الآة)3(.
)5(-ُر؛اكورى/الآةر7(.
)6(سرر؛م-مف/الآ؛ة)3(.
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مقتبصاتقران هل 

؟رالنصارى اليهود كتب من 

وتوروضع وقد سرعةأآ،، ذلك بعد الانتصاب ثم بسرعة واحدة ركبة على الزول 
ريانة،اليعرف لا لمن المض لتقرب اللأتبي بالحرف الرياني المقابل أندري* 

ص،آصأ(يستعمل أندري، ارتور ترحمه الذي والنص ،؛؛،، burke*فكب 
مصرىبروك بأنه الروك هدا ووصف الأرض، على بروكا نلأتض أي بوركا* اتلأتض 

الروك،لهدا تمر السرياني الص بمة وفي الممرمحن. كروك أي »همس، 
أيوالرأس؛الأرضُى؛ للدين الركبتن على نزلل يأل الرائي يصفه حنث 

الإسلامفي الصلاة ولست، )صلاة(، يعد كان )مجود( فكل لا)ركؤع(، إل)مجود( 
من)سجود(!أكثر فيها الواحدة إذ)الصلاة( إذ كذللث،؛ 
كالصينيين؛ه،القديمة الأمم عامة في معروف الصلاة في والجود الركؤع ب— 

علىوارتمى فليلا عنهم أوابتعد ت ه نفللمسح الجديد العهد أثبته بل وغيرهم، 
كمالا ولكن، ت الكأس هذه عني فلتعبر ممكنا، كان إن أبي، *يا قاتلا! يصلي، وجهه 

أريلأنا،؛لكماتردأنم،ا،ر؛،.
القديم!العهد أنبياء مجن غيره "ت، *تا*برك* فقل هدا، يفعله *يسوع، يتفرد ولم 

عليتهإلى وصعد بيته، إلى مضى الوثيقة توقع أمر دانيال بلغ *فلما ! 10/6دانيال 
مراتثلاث ركبتيه على )باريلثح( ُتاأ* وجثا أورشليم، باتجاه المفتوحة الكوى ذاهمتج 

نبل*•س عادته كمالوف إلهه وحمد ومحلي، اليوم في 
وسطفى أقامه نحاس س منبرا صغ قد كان سليمان *لأن ا! ~4 1 3 6/ لأيام ا2 

See Charles Morris, cd. Winslon's Cumultative Encyclopedia, art. Genullexion, Chicago: j. c. Win- (U
ston, 1915, V.4

Tor Andrea, Lcs Origines dc LMslam el Ic Christianisme, p. 197 (2)
See E. w. Brooks, ■John of Ephesus. Lives of the Eastern Saints (I),' in Palrologia Orientalis, Paris: (3)
FirminDidot, 1923, 17/205

See Archie Hobson, The Oxford Dictionary of Difficult Words. New York: Oxford University Press, (4ر
2004, p.247

ش5(  26 / 39. )
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مقتبسالميم القران هل 

والنصايى؟اليهود كتب من 

عليهفوقف أدؤع، ثلاث وارتفاعه أذيع، حس وعرصه أذيع، حمس طوله الدار، 
وسطإسرائيل، جماعي كل مواجهة في ركبتيه على )نيثزك( جئ1 ثم أولا، 

والأرض،ماء الفي نظيرك إله ليس إسرائيل، إله الرب ®أيها ت وفال ماء، الإلى يديه 
ءلوبهما١.يكل أمامك الساترين عبيدك مع ارحمة عهد على تحافغل من يا أنت 

صانعنا®.ارب أمام )نبركا( ارتتا"تأ؛ا، لنركر وتنحتي، نجد راتعاترا ؛ 6/95مزمور 
المعاصرينمن كتب من وأشهر الماميات، ~أستاذ جمري® ®ارر المشرق مت،~ 

ذكرهالذي المعنى إلى يثر لم الكريم(— القرآن في الأعجمتة )الألفافل موضع في 
قولهفي ولكن القرآن، أعجمي من ارالحاإواتا( هوأيما اعتبر قد أنه رغم راجعيهل؛،، 

دلإآممهرقاآمه إلاحي سر يضيم ممأثن أئأبم ؤ ؛*١^،؛ 
ألثمأنم نها يذًكر وممنحر وصوت ينع صبميى ذلإئ مسي  ٢٠٣^آل-ام، 

أذءو؟ه؛ا،ُه، عؤز آلثنلزه£ا إئكن شيتئمء-ل أممئ وإيحنزك ً؛تقثهأ 
كتابه؛في جمري® ®آرر مرا"؛ع من كان أندري® ُرمر كتبه ما 

نهءق؛والالقرآن نصوص من عدد في ورد والذي للصلاة، اللغوي المعنى ج- 
كالأكاديةالمامتة، اللغات عامة في صلى،، ١٠كلمة معنى نفس وهو ١االدءاءاا، هو؛ 

الحريةوفي ءصلي®، ااو_ل>ء رياسة والوالأوجاريتية؛رصلأيء، وءصور®، سورا،  ١٠
دعاءمن )الصلاة( التعبدية الشعيرة يكتنف لما ونفلرا إأ"ااُه،، ٦ ام اا1؟اأ'ئ،ِ الجنوية 
فيفهي الشعيرة؛ — الصلاة معنى عن ءاصلى،، كلمة عترت فقد للرب؛ ومناجاة 

(.الآيت)04الحج/ مررْ )1أ 
Arthur JcfTei^، Foreign Uoc،ibulury؛the Qiir'an^p  0ا. 97)2( 
 )3(jj^ ، (،56ألآدت)الأحزاب/ ذييت\هصوو1 رنئثرا في صلوا آتترا ١لدين أييا يا الئي عر بملوذ ونلأتكثت اش

ررواهثلمّل صاتتا كان ثإن فليجب، أحدكم دعي 'إذا وصنم• عليه اق صر وقال روو(، الأية التوبة/ الرسرلهّردء 
(.أ 4 ق أ دءوء٠ح/ إر الداعي الأم؛إجابة باب النكاح• محاب مسلم، 

اليواتطم صوء في إتّولوحتة دراصة السامة، اللغات في الناتمى للقعل التأصيلي المعجم الجلل، همد صام عم اظر ره، 
.111ص 2م،  0٠ت ى  214 3 النرمةا اليراصات مكز القاهرة، جامعت المقارن، المامة 
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سنمس1ممريم هل\ل0نوتن 

واسارى؟اليهود عتب من 

العثمانيالرسم مطايقة على منمثا الحديث كان وما الشرمن، الأياء أحد ذكرها 
لاصةميا0أ

Anecdota Syriacaموسوعة من أندري* راتور اقتسه الذي السرياني النص ذ- 
القرنية،ترجمته من ءجعيط* عنه نمله والدي الألمانتة، إلى إياه مترحما ، 14/2
ذهآبت7(دج لوااأءأاهما، لتحل ارحأ يقول; 

ممرناسجودا ثلاثين يجد مرميتا، كل رامع الحربة; وترجمته لأءْم'*؛'؛، آتء 
*E. W. Brooks#بروكس« و. »إ. الناقل ترحمه وقد صلوات*، يدعى الذي يشبه 

while#إلى: الشهيرة * Patrologia Orientalis#ناة المالشرقيين الآJاء موسوعة فى 
during every marmitha he would make thirty Egyptian Genuflexions which

are called prayers ،،غيرفصيحة إنجليزية بلغة المعنى عن تعتر ترجمة وهى *'؛
#صلاة*يني كال #القديس* هذا سجود أل على تدل وهى الحربة، فى ّاقهلة 

#prayer * دلالةالحدبث، في وليس الجمع-، في )صلوات( تعد سجودا -الثادثين
الأديانموسوعة في الصراني، العابد هذا فعل نفس وصف في جاء ولذللئ، أحرى، 

بولسالمصري الأب #حالة : * Encyclopaedia of Religion and Ethics#والأخلاق: 
الكنسيالتاؤيخ كتابه في 4م( 5 0 م— 400رسوزومان ذكرها م، 134 ستة مات الذي 
العددعلى محافظا (، prayersصلاة)3  00يومتا يمرأ كان القديس هذا أل قزر حيث، 

صلأة*ُأ،.نهاية كل حصاة مسقطا عباءته، في الحصى جمع حلال من 

Land, Anecdota Syriaca, Lugduni Balavorum , ا862,ا/2  14ا( 1 
E. w. Brooks, 'John of Ephesus. Lives of the Eastern Saints (1),' in Patrologia Orientalis, Paris: (2)
Firmin-Didot, 1923, 17/204

James Hastings, ed. Encyclopaedia of Religion and Ethics, New York: Charles Scribner's Sons, 1919, (3)
10/853
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مقتبصالميم مل 
والنصارى؟اليهود كتب من 

أ/أ:7أ زمور م ٠

mn'-ns ;0ءأت0صأ)سحوهو(،،ت7"-ت؟

المشترئ(الثعوبء)الترجمة جمح يا بمْ الأمم جميع يا للرب "هللوا 
ا/45:4زمرم ٠

؟٦٦٠أتتأا-لآا- تأمأ; )بثح( "ءت" ، ٦٦٦١ ٦٦٦•
المثترئ(يخرون،)الرجمة وبجبروتك جيل، بعد جيل أءمالل؛ه •سح 

اسح،الجشتت ني أوقاباإا< العربي اصح، فعل هناأيناأل نقيق المفيدأن ومن 
،٨٠٨rti ، اس١^ ني الدبي الأفظ هدا شيوع يفلهر بما ؛ ١^١١٠بشي

ولغاتها.

وفي*بئريك،، "، *تأاالعبرية في فهو السامة؛ المعاجم في وجود له *بارك، عل ف٠ 
أتنكألت؛.I ٨ ء  ٠٢١ الجثتت وفي •برك،،  ٠٧١ريانية»دآال

تبدأ؛عبارْتاليهودية الثعاتر عامة إذ ثم 
.و?؛!'nnnx-أا■تا

العالم...•الك، إلهنا الرب، أنت، مارك/باركت)بروك( 
المضبنفس عديدة ٠^١^٠ المقدس الخاب في *بارك، لمقل امتعمال جاء وقد 

ومها:القرآني، 
:48أ/06وزمزرا ٠

؛□،7ii?n٦٣هأ-أ;;إأ7أ□ <؛>؛، ٦٣؛؛?"n"■٦٦٦١)باروك( ٦٦٦*؛:

الأبد،.ؤإلى الأز.لا من إسرائيل، إله الرب ُبارك 
:53/8وزموروا ٠

م2008ى 1429الأداب، مكب الهاهرة: الم اللغة ني الساعي الشمّك مغردات معجم الدين■، كال علي حازم انظأّ ٢ ١ ١ 

اض،صو7اننلرالمدراد)2( 
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•ينبساممهميم ممر|ن 

والنسائي؟اليهود عتب من 

التيالكلمة أذ إلى —يالإصانة أصلا بشيء يأت لم أته رغم أكثر*، *ليس )الساذجة(ت 
صدقاتمة والأدلة التاء)ج(ا-.. لا )ج( بال٠لاء )ْمم،ءص( مي»ًلالوئ« نمدعا 
دعواه:

للنفسظالم أوجهه من وجه وهوفي متعددة، معان له الكريم القرآن في الفللم ذ إ٠ 
اكسظالم لم،وإنما Aوفىالأسملأحمآنىطاما نمس 

الظلم.أوجه من هووجه الكفر؛ طريق على والإنال الهداية طريق بترك 
الرتانتة،للأوامر المخالفة لمطالق *ظالمون' وكلمة 'ظالم' كالمة استعملت وتد 

ذلك:ومن أودونذلك، ساءاكانت،كفتا 

مثآأثدوأ آن ثمفم محئر دلأ إإ-متتي أوثمئح i*/،*؛^، لْللى اؤ 
جأئلأ■؟؛١٤ -ثدييأقه آلأيتماظذجفم ألايتمائثودأقي ٦٤١٥أن،لا ١٠ثئآءات؛ثوهن 
•نمأل"محن.^٠١٢ثأوآتيق بمني^٧٢^ ثدوجوش ندويأف؛V ،؛، ijيهء ؤاأسث 

تش^4؛^ ^٣^^٠ ^١^١ لأِتثرمأؤنمر ؤ.كأ:أثااؤ:ث٠١^١ 
بمدآلإيخيأوشآلثثوي، ئزألأم كاثنيإ ولأ هذؤ أنةؤا-ء؛اليآىهيثا 

ث؛محيممحة0ه>ً/
مقتصدؤهمم ثصهء ظزار فمنهر نآ عباد ين آصعلفينا آلنن أثكثنب قيثآ ثم *ؤ 
صآكنلألخق>ار^رتطدنآشحنممكى تزس نثتيم 

مقارنةإلى يصاحبها تول لم ؤإن المعصية على يإيمايع للكفر، تريثا ليي فالظلم 
الملمين.جماعة 

السامة؛اللغات عددمن في الصوتي بتاته في يقاربه ما يقابله العربي *ظلم* عل ت٠ 

(.229)1(مرةالغرة/الآة)
آأ ) الأيت الحجرات/ صووة )2( 

(.32ر3(مروئ>/الآة)
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الميمالأمأن مل 

اليهودكتب من 

تعاملوالجديد، القديم عهديه ني المقدس، الكتاب، أن اJديهيارتا بابا من غدا لقد 
الكتابيالتراُث، فإن وعليه الأحدوالعطاء، ءلأقات< معه وأتام فنالا، الثقافي مححيهله مع 

القديمةأاأ؛.الثرنية الثقافائ، في تمثل الذي العام اني الأنالتران، جزءلاتجزأمن 
إنتاجهي بل واحد، عمل لحفلة بنت ليسمن، الخمسة® ءالكتسا أن آنفا ،اذكرنا 

فقلميدعت)موسى(• شخصية إلى به ننأن ممكنا يعد لم مما روحي، ماني تراث 
عدة،ومولفين محتلمة أدبية أعمالا الخمسة، الكتب، نص وراء الأدبي، النقل اكتشف 

فيانصهرُت، الص التراث فرؤع على ه نفالنص ؤيدلتا المؤلفين• من مجموعات بل 
العملالأد؛ي.هدا 

عامة،الأسلوبح منها هد0، التراث فرلع وجود عن تكثفا مختلفة أدلة لمة 
ؤإبراهيم—،ويهوء افه اسم مثلا ~ والأسماء والصهللحامحتح الألفاظ وامتعمالط 
ذإائجا(ر؛/إلى وما اللاهوتية والمناهج والمفاهيم 

 ،J؛^j والأرض،الماء ربخ الأوحد، اممه فكرة ،انعم اليهوى؛ النص لفج مؤ عن
مفكراهو ليس فه، الراقي الممهوم هذا عن بمبر يتلح'أن لا أنه إلا اليهوي، فكر 

مجردة،أتكار عن يعتر كي القصصي بالفن تعين يبائع، قصاص هو لأهوتا،َ؛ل 
الأصاطرإلى يلتجئ أن يخشى لا (،بل 8أ/أ—33 )تلئ، ان الأتبصورة اطه فيصور 
أ(لى.324/ - 4 2/ )ظثط اطه عن حديثه في اوا؛لية 

نصوصانضب العهن. هاوا أسفار أن ونيفا، قرن مناو القديم، المهد دارسو ®اكتشفإ 
لفومؤاستعان فقل. ذللثج، من وأكثر بل القل.يم، الشرق أساطير يمحقايت، م تتشتى، 

أسهلورية'أه،•بنصوص روائعها 

ثرذؤالدار يرون: المهداممدّم، م الندية الأ-ادرادنرب إشكاله المحام. الراث م الأم اكراث دريربلكم. )١( 
م،ط2،ص1990.6

آ3 — أ 2 ص ايابق، الممير )2( 
أ.3 ص الميوايابق، )3( 
.الماوراواس،ص42)4( 
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مقتبصالميم مل 

والمالي؟اليهود عتب من 

it is clear that these are only unsuccessful though pious and*)الكاب»( ونجيل 
reverential attempts to account for what is obviously an anachronism on the

.،''®part of the author

اليهودالكتابية الورامات طالبة أن ها الملاحظ *من بقوله: ذلك بعد وعقب 
الخلققمة أذ فكرة لهم تقدم ءتو*\ البداية في ويصل.مون بل يفاجوون، ما كيرا 
إنماالأحرى الكناية والمعممدات التقاليد من وعدد العلوفازرأ،، قصة وكيلك هذ0، 

القصصبخرافية )عجيب( إقرار في وأد؛هاا'ُ،، البابلية الأساطير محن استعيرت 
الأسaلورىأومصدرها 

الملطانصاحب الشيطان الثاني: المطالب 
يالتصورالمجوسيمتشع لالث.يهلان أذالتصوراليهودي على التماد محن المديد نمى 

أوالقوة في موازية تضاد علاقة في الكون على محتسلعلا كيادا الشن نوى *ى يرى الذي 
الحقعن منحرف مخلوق مجرد الشيطان فليي الخير؛ قوة يمثل الذي للاله تكاد 

النقادجمهور ذهب وفد ل. ومشاكس للرب معاند كائن محو ؤإنما الناس، يغوى 
*مساني«ومنهم الشيهلان، عن مفاهيمهم من عددا الجوس من اليهود انياس إلى 

Masani* ،، واردوشزن~جويلمنء*Duchesne-Guillemin ،* وءنوساا*Noss،،

Zaehner*^،.اسرا*و*ن

Julian Moigcnslem, A Jewish Intcrpielation of the Book of Genesis, Ohio: Union of American Hebrew (1 ر
Congregations, 1920 P.43

.• لرد لايرمان السابق القمة اصل كان يإن الأمعلورة بفاصل متارة سلوفان النوراتق الرواة  t2)
صالسابق، الممدر 3(  44. )

See Lloyd Applegate, Zoroastrianism and Its Probable Influence on Judaism and Christianity, in Journal (4)
of Religion ء Psychical Research: OctZOOO, Vol. 23 Issue 4, pl89
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مصنمسالميم 

واتنصاؤى؟اليهود كتب عن 

ممرقي جاء فقد ه، تفالمقدس الكتاب التنفير، هدا على يشهد ما أهم ومن 
تس0ااص0أ،  D1 SU'I ;nin^ت?؛  73S"nn'~«ي0، م  1K3M--Di'nاأم 6: أ/ أيوب 

إعدادهافي اشترك ترجمة ~وهي المشتركة٠ العرتة،الترجمة الترجمة في ومقابله 
الثي3لانوجاء الرب، أٌام للمثول، يوما الملائكة ،وجاء • النصرانتة— الهلوائم، س عدد 
،لت'اف« ذكر،أبماء ؤإنما ،سمص]أ«، ،اللائكة، العبرى النص يدكر لم بينهم*• أيضا 

حابعلى السياق، دلالة أته رأت ما المشتركة الترجمة احتارُت، وند أ؛7ُا1أهاا، 11
اف،ا،أبناء • ٢٠٠القدس، الكتاب في االلأتكةا أل يعنى وهوما الحرفي، المٌى 

الجاملتةعرب عليه كان لما مشابها اطه* هم،أبناء الملأتكة أذ يبدوالاعتقاد 
إثث١إقؤتيى وأعند ألتن و>غٍم أهأنسؤ ؤ ^٠; ٠٥١بتاتا ١^١تكة أف من 

الكنعانتةالأساطير من مأخوذ التصور هذا أذ ؤيثدو ،، ?٠^١١زلاعظيثا كمإو0 
فاسترماناا®كلأوس النافد أكد0 كما اضا<، الملائكة،أبناء أذ ترى كانت، التي 

،Claus Westermann ،التتكوينءأ؛.سفر على تعليقه في ®؛؛؛

وعقورء_،ْع الرب، صرلع الراع' المْليب، 
وعبرعشر، الأحد وأولأد0 وجاؤيتيه زوجتيه معه وصب الليلة تللث، فير قام ،J%؛ 

إنانصارعه وحده، وبقي الوادي، عبر له ما وكل أجازه*؛ ولما يتوق، مخاضة به»إ 
فخده،حق على صربه يعقوب، على يتغلب، لم أنه رأى وعندما الفجر• مطلع حتى 

الفجر*.طلع فقد ،أطلقني، له؛ ونال، معه• مصارعته في يعقوب فخد مفصل فانخلع 
،يعقوب*.فأجاب؛ اسملث،؟* ،ما أله؛ فتباركنى*! حتى أطلقلث، ،لا يعقوب؛ فأجابه 

)أ(مرئالإما./الآةر40).
نمت اص  jT*i • ءايإ*ل؛رغجامعة م القديم المهان لرص - مينا رسم ناتئ م(ث 2000— م 1909)مترعان كلأوص )2( 

الثلين■القا"يممالترن العهد لوامات 
See Claus Westennann, Genesis اا-ا : a continental commentary, tr. John j. Scullion, Minneapolis: (3)
Fortress Press, 1994, ppJ63-383
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مسسالميم القران قل 

اليهودعتب من 

 1J،I_ اض(،ْع يجاهد إسراتل)ومعناهت بل يعقوب، يعد ما ني امحملتا يدعى ألا
؛jLuاسماك،؟اا ما ُرأُتحرني ت يعقوب فسأله وندرت،. والناس اض •ع جاهدت لأنلئ، 
)ومعنا٥تفنشل المكان امم يعقوب ودعا هناك. وباركه اسمي؟، عن أل تالماذا 
حتا،أا؛.و؛قيت، لوجه وجها اف شاهدت ألأتي تال• إذ اش(، وجه 

ءيعقوب،صر١ع عن تتحدمث، الش )البشعة( القصة هد0 أل النقاد س العاأيد كشف 
الأساطرأصلها ىيرا~ علوا ذلك عن اش ~تعاليى العالمين رب  ٠٠٥١٠•ع اليي 

تحميالش الشيطانتة الروح مع رالهلل، صر؛ع عن نتحدث اش القديمة الخراتة 
الصبح"؛لق؛؛إشراقه قل وتخفي ليلا، ففلهر الهر، 

الحيارشمشون الخامسI المطلسا
العهدفي القضاة سفر في ذكره ورد إمراتيلي شعبي بطل أ'،اتأ'،آاأ® أشمشون، 

والنالطينيين.الإمرائيالسن بين العداوة استحكام سياق في وهويذكر القديم، 
للأطفالتروى الض الساذجة للقصهس شائقة مادة اليوم ٠شمشون٠ قصمي تعتبر 

مذام،الشخصية طْ أصل نقاش في وللنماد المة، والثعلولأت الخارقة، القوة حيثج 
سالش٠شوناا اصم أصل إل إل الشمس؛ بالإله الشخصية هذ.ه ريهل أهمها من منتوعة؛ 
كالمةمن قول- -في ااض« *دليله، حبيبته اسم وأصل شمس، أي >شمش( »ءآتأمم« 
لم( Encyclopedia Judaica)اليهودية الوموعة أل ورغم *ليل،، أي )ليله( ا?أ'7أا7، 

القصمؤرفى أس2لورية عناصر بوجود اعترفت، ألها إلا باطلاقه المدهت، بهنءا تأحد 
فولكلوري،إفراز هو القصة أصل أف إلى وذهبت *شمشون،، عن الروية البْلولية 

للبطلالجريثة المغامرات *قصص جض س يكون أن يعدو لا فيها ذكر ما وأل 

■محتس;محصمسم.د؛؛؛
Sec Eli Yassif, The Hebrew Folktale: history, genre, meaning, tr. Jacqueline s. Teitclbaum, Indianapolis: (3)
Indiana University Press, 1999 , PP.12-14

402





•متيسالكميم هل 

ؤالنصاؤى؟اليهود كتب من 

الأحرىالأمم تراث من أسفارمقسة الثاني• المبحث 
الأرضأو مها عاشوا التي الأرض تراث من القديم ^١^٠-•( في اليهود اقتاس 
يتقلديغرم إذ المغلوب عادة وتلك الإسراف، حد إلى واسعا كان لهم، المجاورة 

مادةتضننت، ند القديم العهد من أسفارا أل ذللث، شواهد ومن نيه• والتماهي الغالب 
منها.أربعة بخر هنا وستكتفي وحكمهم، الأحرى الحفاراين، أدب من غزيرة 

الطاوبالأول;طرالأثال،
هوانعكاسؤإنما سماوي، وحي نتاج ليس الأمثال، مفر أل النئاد من العديد أبت، 
والكهاسن.المصريين لحكمة 

ازقددرامة صدور منال الجادة، العلمتة الدراسات ثتالت المصرتةت الحكمة 

ق.م(، 1100®أمتمؤوبهر'ا)بتعاليم متأثر الأمثال محقر أذ لأنامحت، إرمالاا، ءأدولف، 
ارأمنمؤوبا<،تعاليم على الأمثال محقر من العكسي التأير إنات البعض حاول وقد 
لكتابةالتعاليم هده مبق تؤكد الدلائل أل منها عديلءة، لأمحباب النجاح، يحالفهم فلم 

الاسرايلتةالحكمة أدب أذ إلى * Romlield*رررومهلد٠ الماقد ذهب وقد الأمثال. محقر 
التيالخاصة وجهته إلى ذللث، مع ذهب، الأدب هذا لم أراد، ما ممر مجن استعار ند 

\و\حح
تقريثاءهناك قوله: فى القاد مدام، * Dave Bland#بلاني* رادايف، الاقاJ ولخص 

يصورةتأ؛رُت، قد  11/23—17/ 22فى الواردة الأمثال مجموعت أف إجماعي اتفاق 
.٥١٠د،اأْنمؤوباا.المعروف المصري الحكيم بعمل ما 

الأمثالمحقر على الفينيقي الكعاني الأم عن الفاد من عدد دافع الشامة: الحكمة 

يحيكف لابنه أب مانح قالب نملافي ثلاثين في تعاليمه حفنلت أحميم. في مم، في عاص حكيم آآم(ت 0 )0 أمتمروب ( 1) 
صالحة.حياة 

See Roger Norman Whybray, The 800ا، of Proverbs: a survey of modem study, Leiden: BRILL, 1995, P.15 (2)
Dave Bland, Proverbs, Ecclesiastes and Songs of Songs, Missouri: College Press, 2002, p,19 (3)
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4دتبسالميم مل 

والنصايى؟الهول كتب من 

ؤإثعيا،والخروج، التكوين، )لاسما الموص لهدم عمتي وتأمل معرفة تغديه ممابه 
ونرىبعيتية. الاليونانية الترجمة في طالعها يبدوأنه الش ميراخ(، وابن والأمثال،، 

للنمحوصاليهودي التفسير من نؤع وهو للمدراش، واضحا أرا الأخير القسم في 
الخيالية.للتوسعايتج المجال فح الكتابية، 

،بتمرنيلجأ فالكاتب، الهالينتية، والثقافة الأدب، في تمح نفسها والملاحظة 
ويلاحظالقلقة، ميما ولا اليونانية، والعلوم والخءلاJة الشعر ميادين في معارفه إلى 

لأفلاطون،أو لهوميروس حرفيا يكون يكاد تكرارا الامتثناء، ميل على القارئ، 
النظرياتإحدكا إلى أو العلمية، الشروح أحد إلى الدقة من شيء على ورجوعا 

واضحة.غير أوذكرياُت، تلميحان، مجرد على أحيانا وتقع الفلسفية، 
ومنسابقة كتابية مؤلفات، واحدمن فيآن امحتوحى قد الكاتب، يكون أن عجب لا 

المواضيعإن الهلريقة. بهدم تمتاز اليهودية الإمكندرية فالييئان، يونانية، مجولفات، 
فيها،يمئ، ما كثيرا ولكن لاهوتي، تفكير لكل الأساس هي الكتابية والمعاني 

الكاتب،بأن التذكير من ؛،. لا اليونانية. بالمعاني ؛الاستعانة فيها ؤيومع وتترحم 
مثالعلى وتشربوا، العبرية، ينون أوكادوا نسوا يهود فناء إلى أولى جهة س يتوجه 

بتفوقبمنعهم أن يريد يونانيين قراء إلمح، أحركا جهة ومن هلينتية، ثقافة الكاتب،، 
تراثليجعل( يونانية؛ معان إل5، الحالتين، فيكر(مز( يلجأ، وهو اليهودية• الحكمة 
المأخوذةانماصر بضم أو يالتجديد، فاهتمامه قرانه، متاول في الخاص إسرائيل 

أميناساهدا فنال وجه على يكون أن قصده س عنده صأئا أقل أخرى، حضارة من 
الأصنامعبادة صخ لجمح الكاتب، نبذ يلاحنل القارئ أن سكؤ فلا اليهودي. للتقليد 

ولاالطقسية، وللأّرار الفلكية، للحتمية الشديدة مقاومته أو المادية، والفلسمة 
ا.منهاءأ الاويونيسية ميما 

أ3 9 6 ص الرمية، الوماتة ترحمة 
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ملالقرأنالنكريمممس،س

وانتصاري؟اليهود كتب من 

إنه®"، James Henry Breasted®برسني* هنري ®جيمس المصريات عالم يقول 
الإلهةشخص في ممثلة كانت إنما — المصريون يرى —فيما العدالة أذ المعروف من 

)أوالعدالة شمس أذ وبما الشمس*، إله ®بتت أنها القوم يمتقد كان اش ®ماعت*، 
الرادبدلكالإشارةإلىيقدوصفت؛أللهاأبة؛ُذكنأمكون 

القديمةانمرانتة الممورات جمح بين يوجد يكن لم لأنه الأجنحة، ذي الشمس إله 
باجنحة.تمثاله صورة أي ®يهوه*، للإله 

المصريةالتصورات، هده أف على ®المامرة® فى الحديثة الحفائر دلت، وقد 
عثرفقد طسثتة، الفلالحياة في الانتثار شائعة كانت، العادل الثمس لأله 

ألواحبعض على ®المامرة* في إسرائيل بتي ملوك قصر حراب في الحمارون 
الذيالزحرفي المملعيم في ما يوما تستعمل كانت، باررا، نقشا متقوشة العاج من 

عليهانقشت، قطعة القهلح تللئ، بين ومن المرانين، الملوك أثاث، به يحلى كان 
في®هليوبوليس* الشمس ملأك أعلى إلى يحملها ®ماعت،®، العدالة إلهة صورة 
وتصميمالثمس، لأله الصورة تللث، يقدم يغلهر ما على كان أنه منه نفهم وصع 

مننقشه أل على بوصؤح تدل صناعته إل إلا نواحيه، كل في مصرى الرسم 
٠فلهلنه أياد صنع 

الرسومتللث، بمثل ومعرفة علم على كانوا العبرانيين هبخ أن يتضح ذللث، ومن 
يفنرونكانوا عليها، ون يجلكانوا الدين العرانتتن وجهاء وأل القديمة، المصرية 

نفستزين وهي المصري الشمس إله على الدالة التصويرية الرموز هلْ إلى يوم كل 
فيالمتأملة الأجنحة صاحسه الشمس إله يكن ولم عليها، ون يجلالي الكراسي 

الالهبأنه معروثا كدللن، كان بل ضل، عدالة إله بأنه العبرانيين عند محروما النيل وادي 

يوصوتد اكديمة. المّرتت للحضارة الدارصين أعلام من أمريكي. أركيولوجي وأم(؛ 35م 1865)برسني هنري جيمس 
شيكاغو.جامعة ش المصريات 
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•يتيساتضإن ض

؟واوم،ااواو اليهرد تتب من 

٠الآحرJن؟ من أكتر حق بغير نعص فلماذا تمجدونهم...، الذين والفلامحفة الشعراء 
الكلومعلم الكلمة مركورى، جوبتر* إلى كتابكم نسب الأبناء من كم تدرى ُألأ 

ولادته،ناحية مجن إنسائا كان ؤإن فإئه يسوع، نسميه الذي اممه، بابن يتعلق أوفيما •؟ا • • 
أبوالإنسبأنه اممه يتادون الكتاب كل لأذ حكمته؛ بب ال؛وبم ابن يدعى أن يستحق فإنه 

الميلعن مختالف، خاص، طريق افه من ولدت فد افه كلمة أل جزمتا ؤإذا والألهة• 
باعتاركللخ، بالمة مكر غير ذمْ، سق كما الأمر، هذا فلكن لاكناّل، المألوف 

فها<لأ/الملائكتة الكلمة هو مركوري إذ ممول، 
وكانبل القديمة، الأمم في ومتثرية يانعة المخلوقين تأليه ءقيا-ة كانت، لقد 
موتهم•وبعد حياتهم قمح، يولهون ما كثيرا أشهم روما أباُلرة 

وائميل،.*، David R. Cartlidge*كارتاودجأاه *ديفيدر. كااكاقدان ؤيلخس 
الملامعليه »ءيص« فيها ظهر التي المتة واقع ُه، * David L. Dungan*دونجن* 
القديم،المتومهل البحر عالم في الوجود إن، المسيحية حرجتا اعندما بقولهما* 

متيوئينالأرض، على منها والكثير الماء، في الألهة من الكثير بالفعل هناك كان 
انالأنوكان المقدسة، والمزارات المقدسة، والأصرحة والهياكل، العروش، صدة 

فيالتخمة هذه مع متسامحا يكون أن تعلم فد الوقت ذللئ، في وامرأة، رجلا العادي، 
الألهة.من غيره دون يخنه، محراب أو ما، وظيفة منهم واحد فلكل الألهة، عدد 

يخيوأن وخليفتها، وفق مجموعات في الألهة تصتيفط يتم أن المألوف من كان 
وهكذا.ذاتها، بالوظيفة يقوم الذي التوناني الشفاء إله اسم المصري الشفاء إله على 
أطولعهد يعبدونهامنذ الماس كان للبحر، وللماءوكن.ا للأرض قديمة آلهة لمة كان 
منهاوأكثر صامتها، س أحديث، ؤإلهات شخصية، وآلهة تذكره، الماص يستهلح مما 

Justin the Martyr, The First Aftology," in The Ante-Niccne Fathers, New York: Charles Scribner's ( را
Sons, 1903,1/169

•تتم رلاة م ايغل ■مم؛ ض ااد،ن اطان كادتيدج؛ ر• يتب رن، 
تنمي.جامعت م أصتاذ درتجزت ل. ليمد رو( 
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مقتبصاممؤيم القرآن مل 

والنصايى؟اليهود تتب من 

)ألاصافةالبلاد. تلب مناطق في وأصخمها؛نيائا الهياكل أحدث تحتل كانت عددا، 
هدامن الإقليمتين والحكام الملوك وكاوا اإعغلام، الأباطرة هناك كان الألهة، هده إلى 

مامع تتساوى الاحترام من مختلفة مراتب إليهم تصرف كانت الدين أوذاك، النؤع 
إليهمأثار الذين الأرض* *آلهة*--ءليى على الممحوين من هؤلاء كان منه. للالية 

ملس*رُ

اساكاني:الفرع 
التصزرمن مطقتتها الأباء محي الامحقادي التشكيل في التثاليث، عقيدة تتمن 

القملعن الحديث خلال من الابن، لتأليه الفلمة الحلمة قدم الذي الأفلأ>ني 
تصلالتي وحوي)الواصهلة( استدعى مما الثحدث؛ والخلق الأزلي الإله ين التام 

التيهي الشاتتة هاوه فكانت، (؛ Xjoyo)اللوغوص()؛وهي)الكلمة( بالحدود، الخللق 
ررأناJروزاللاهوتي قال ولدللئ، المثلثين؛ الونتيين وعقاني الكنيسة، ين المسافة تربت، 

مصدرها،واكتشاف العقيدة، ط،، تتح المكن امن *؛": Andrews Norton*نورتن* 
هيكانت، التي الأفلاطونتة القلقة في ؤإثما المسيحي، الوحي في ليس ولكن 

حمحكان التي وهي المحرانية، ظهور بعد الأولى الفترات مدى على المائدة القلقة 
صغيرة*'".أو كبيرة بدرجة تلأميال٠ا، نون—، يكما —الأباء النصارى الكتاب كبار 

المدرأما العقيدة، لهذه الملقي )المبرر( الأفلاطونية القلقة قدمت، لقد 
الخهومهذا ة الكنيمنه أحدات، الذي المعين مكل الذي )الجامد( )المياشر( 

يعلوالذي الإلهي الخالوث عن المديمة الأمم ين الأائع الوثني فهوالتصور العقدي، 
الجماعي.تةالأطني 

See David R. Cartiidge and David L. Dungan, cds. Documents for the Study of the Gospels, P.5 (1 ر
يشر.اكاّع الزن م الترمدي ادمِاني المحار أست س أم،م■ لاموم م(: 1853م-1786)نورتن أندروز ( ر2 

Andrews Norton, A Statement of Reasons for not Believing the Doctincs of Trinitarians, Concerning (3)
the Nature of God and the Person of Christ, Boston: Aiiterican Unitarian Association, 1870, p.94
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ملالقرآنالتميمءصبدس

والنصارى؟اليهود كتب من 

نهيآلهة؛ بثلاثة صراحة نومن النصرانية إذ إذ )مهرب(؛ عن الباحث )التائه( ية تق
عنبها يستقل أمورا إله وتنب الاحرين، عن مختلفة وفليفة منها واحد كل تمنح 
مضطرةنمها وحدت لما الكنيسة أذ غير المتعددة، القول وهوعتن غيرْ، 

أيماوالإيمان الربويتة، حدانتة و على صراحة ينص الذي القديم بالعهد الإيمان إلى 
واحد)باله نومن أنها تعلن أن فزرت العقيدة، نفى إنالتا في الجديد العهد في حاء بما 

بآلهةالأيمان حقيقة من يمر ولا له، معنى لا علي مفوهونمير الأفانيم؛'؛(، مثلئ، 
يجدىلا فهو الالهة، تعلوبقتة الي الثلثة الالهة عن الحديث، أما شيئا. الذوات مثلثة 

لأمر)أ(لأ:بفىجمعطلث،الأدان،)2(لأذ قاص؛ التهمة من اكفف، من 
تحمللا الأدنى الأنة كأف حتى الأدنى، والألهة الثالثة الألهة بين ثامعة المسافة 

ؤإنماالألهة، عثرات بأنهاديانات تعرف، لم الوئنتة الأديان ط0 3( شيئا،) الألوهتة من 
الثليث،طبيعة فكانت؛ ومنحوتاتها؛ وشعائرها، أدبياتها، في تثليثتة، أديان بأنها عرفتح 

فيهليس المقدس الكتاب أذ ذلك، كل إلى يضاف، واضحة. بصورة نمتنها اش هي 
أجمعقد هنا المدعى الوحيد واكص تلميحا، ولا تصريحا الثلسثح إلى إشارة اية نهلعا 

2م( 20م—  160هواترتليازا))تثليثه( كلمة استعمل من مجريفحُق؛أوأول الفادأنه 
اصدبركسياس،!كتابه في الإلهي، اكالوث للتعبيرعن المصهللح هذاباحتلاقه 

كلمةمن للهروب القاتم!•—، انحت يض• لغة —رص رموّتابن( آ7آ0آأ)آء 0101اث،^٢٠ ٠١٠مطاح التماري اختؤع ( أ) 
عرالمقيتة.يوات ثلاث عي إذ شيثا؛ المقيتة من لايغير بالألنايل التلاعب، عدا غيرآذ اذات■، 

آناالهيس(.. عن)الثالوث للتعيير آشخاصء اتلأتة • three p؛<rsons•عبارة حرج بلا البوم الغريرن؛ اللأميون يتعل )2؛ 
العقدي!تناتضهم انكثان، خثية تامة مورة العبارة مدا ي-عدرداعن قإنهم العرب التماري 

يهدونوالغين واحد.  ٣٠الثلأت وعولا. القدس. رالُُح والكلمة، الأب. ثلاثة: هم السا. 'م 8-7: مز1يو>;ا5/ ر3( 
EV Toa oupavo) 0 rtanip 0 Xoyo؟ Kai TO ayiov nvEwpa Kai OUTGOثلاثة• هم لأرض ام 

٦٩١ ev TTj ،؛eioiv 01 papTupouvTe 01؟ Tpeu; ev Eloiv Kai Tpei  • المخطر.ياتعن تعانا غانبه
Bruce Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament, Stultgart:اكني.ة)انغلر ال؛وناتة 

647-649.Deutsche Bibelgcscllschaft, 2000, 2nd edtion, pp )
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مقتيصالميم مل 

والنميإؤى؟اثيهؤد عتب من 

معاراع:سمفىالإحأواس
ومصدروكهف، إسطبل في ولد ثد المسيح أف ماما نقلناه كما الأياء عن ورد 
الكهففي الميلاد نمة ومصدر ، 7/2لوقا مو الإسهليل في الميلاد مكان تحديد 

•مبكر رمن مند الكنية نبلته الدي الفهي هوالزاي، 
فهومكانالولودة)!( للالهة القديم الوثني التراث في هامة مكانة الكهف، يحتل 

الإنسائيراا.الوجود وحقيقة المر، انمللاق 
والذيلحم، بيت في الذي الكهف، أذ وغيره- اكترتاليان٠ - الكنيسة ذكرآباء وفد 

باعتارهءأدونيس®، مخلصهم بميلاد فيه يحتفلون الوثنيون كان المسح، فيه ولد 
•أسراره١٥ظهور ومكان ولادةإلههم، مكان 

اذصمت، ط ثل اصغل نال أر سنن صح ابن يس لغلام م راق تال ثاما، ;ن حان ص ترم رجال م شئت، من حيض 
اليلةطلع تال ٢ س ما ؤيلك اه نالوا اله اجتمعوا إذا حش يهود مجعشر يا يثرب أية حمر صوته ايلى مرخ يهوديا مععت 

بنحسان كان كم ابن فنالت. ثابت بن حان بن الرحمن عد ين سعيد نالت إسحاق ين محي محال به. ولد الذي أحمد نجم 
وحمسنثلاث ابن وهو وسلم يله الذ صلى اه رصول وتدمها (، ستة ر ستين ابن قتال الدية؟ صلعم ا،د رصرل متيم تايت 
*ّت؛نُ صح ابن وهر سمع ما حان فع سة 

اكسأتن س الموال؟ هذا ويوذا المسيح عن الملحدين قاله بما يتولون الدين المسلمين الأحو؛ نال أن لما يمكن فهل 
عنيتحدث الذي النكر مذا من آم بوذا؟ عن زعموا كما الوذي من أحمدا ارتجم النجم عذا فكرة الحديث وراوة الميرة كاب 

أنلكلإنانتجمه؟؟اا
الأممبخرافات محارا احتلقها، راوكناب مميرعا عشام، ابن صير؛ م وردت اكي الغنة محذء أذ وهي سهلة، الإحابة.ا تلت: 

الiدي٠ةا

المتر•كتب أذ يتمور فهر الجادة؛ الخلمتة القضايا تناول في القعي بمنهجه نمه يحرج يزال لا ا يبل المسٍح اعبد المنمي 
إلابانمحة لها يحكم لا مجتعة، روايات ص إذ ذلك؛ الملم أعل من أحد يتل لم أنه رغم الصحيحة، الروايات غير تضتر لا 

ينقلقماش حقه في والرجل أ نوته منه يلزم لا المرة، محب عن ما كاب م الشر ورود ومجرد وسننأ، متنا تمتحن أن يعد 
تميزإدون الت موانع من 

لهاءطريق من أكثر وجود المص تكلف ؤإن ومتنا، سدا باطلة أحمدا، ُتجم يلهور قنة 
،ءالواقدي• فيها أحرى بملرق ووردت • توممرا رجال من شتت امن مهمون: فيه بند إصحاقا ءابن رواية وردت فقد صتدا؛ أما 

ولاتجرّمرااإسنادا، لاتقري *ير، الكذاب ورواية راحمدا: الإمام فيه كماتال وءالواتدي* 
احمدأ؛ظهورانجم يخرعن ديتي للهولمحاب ولايعرف التوراة، لافي الاتجل ني ا؛أحمداندوردت فالمشارة وأمامحتا؛ 

بإسنادرؤيت ولا بل الناس، من الكافة تروعن لم مكة، أهل من كشر من مشهودة تكون أن بمترض التي الراتعة ث مثل أذ كما 

اوكذابجزأكداب عن رؤيت، وثني أصلها حرافة إلا لمس الذكور احمدز افنجم 
See Timolhy Frekc and Peter Gandy, Jesus and the Lost Goddess: The secret teachings of the original (I)
Christians, New York: Random House, Inc., 2002, PP.I07-I08

See Thomas William Doane, Bible Myths and their Parallels in Other Religions, P.155 (2)
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•متسسمل 

والنسائل9اليهود تتب من 

كب:ند لأنه أمقل، إلى مالث، فاطؤح اش، ابن كنت •إن له؛ ونال الهتكل، صطح 
لهفقال بحجرإ* قدمك تصدم لا لكي أيديهم عر فيحملونك بك، ملائكته يوصي 
جبلنمة إر أيصا إبليس أحذه ثم . ٠١إلهلث،اارب تجرب لا أيصا؛ كتب ®وقد يسوعت 

جثوتإن كلمها محدء ااأع3ليك له: وقال وعفلمتها، العالم ممالك جمح وأراه جدا، عال 
وإياْتجد، إلهلث، للرب ت كتب، فقل ياشيْلمان! ®اذهب، بؤع: له فقال ليإّ ومجدمتا 

يخدموزارا/وأحيوا إليه جاءوا الملائكة بعص ؤإذا إبليس، فتركه تعيد!اا وحده 
قدالأوائل الكنية آباء من العديد أف إر *"، Lardner*الاردنر، اللأيوتي أثار 

لاكصدضُر/قابلة غير بامحارها الشيطان( تجربة )قمة رفضوا 
مؤلفقال حتى البوذية؛ في خاصة القديمة، الخرافارت^ في ثامن، أصل وللقصة 

Jesus®,أربعة® عالمته لأديان المتوانية التعاليم ولأونزو: وكرثنا وبوذا ®يّوع كتاب 
Buddha, Krishna, Lao Tzu: The Parallel Sayings: The Common Teachings of

Four World Religions :® منحرقي نح نقرتا هي البرتة في المح تجربة ®قصة
٢٠١بوذا*!أمهلورة خرافة 
صومقصة من مأخوذ انه يخفى فلا وليلة، يوتا بأربعين الصيام أيام عدد تحديد أما 

يومارأ،.أربعين الملام عليه امومى® 

المجمومته عناد الظلمة الثامن: الفؤع 
الثالثةاعة المإر عشرة؛^١ الثانية اعان الم»ومن : 45/ 27مش إنجيل في جاء 

كلها®.الأرض على الفللأم حل الفلهر، بعد 

. آ3 - أ / 4 ولونا ، 1 3 - ١ 2 / ١ عرنس أينام الغنة وودت ١( ) 
المم؛.للادياتاضراتة الخامرة اكرس رص لامونيإتجلزي.بمض م(: 1  768- آم لاردمر4ء6 تايل ر2( 

Lardner's wo^s, 8/491 (Quoted by, Thomas William Doane, niblc Myths and their Parallels in ٣ (3)
(Other Religions, p. 175

Richard Hooper, Jesus, Buddha, Krishna and Lao Tzu: The Parallel Sayings: The Common Teachings (4)
of Four World Religions , AZ: Sancttiary Publications, Inc. 2(K)8 , p.l

اطر■؛مدجر5(  34 / 28.
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مقتبسالميم القر؛ن مل 

والتميام(؟اليهود كتب من 

الأفلاطوتةالملمة الأول: الفرع 
ؤإئماالسامين، عقاير من والكنية المقدسة الأسفار اقتاس عند الأمر يقف لم 

ذاكني رواج لها كان ام الفلمة الأفكار من أينا والكنية الأسفار اس 
النصرانتةفبلت القد الفيلسوف،أنلاطوزا: عن اديورنت،، المؤرخ قال حش الزمان؛ 

الشوعى الثاني، القرن فى الأّكندرتان كنيسة عن تال كما كلأمع*را؛، من سعلر كل 
اليونانتةأرأا.للفلسمة النصرانتة ازوجت إنها• وُأريجنُ، اكلمشت،*، منها حرج 

العقدتةالمنفلومة على اليوناني الفلسفي الفكر الكنيسة آياء أحس لقد 
منحاءتا الفلسفة أذ على كلمنتؤ •فاكد البنرا>ت،؛ لل.لاائ< يجدوا أن فحاولوا النصرانتة؛ 

المسيح،ا؟أُ/يستجلبواإلى حتى وذللثح لهم، معلمة لتكون اليونان وأعهليمتحإلى اش، 
النيأيام ممر زار ند ٠أءلأءلون* أل زعم عندما أحر فجا فسللث، اأوغ«هلين* أما 

منأ-حدوا من هم الفلاسفة أل الأرجح من وأنه الحكمة)ا(، أحد ومنه ءإرمياء،، 
أن؛ياءبنىإصاتيلاافلسفةام

الأنلأءلونتة:الفلسفة فى قرأه عتا قال الالى هو ااأوغسعلينا، الكنسة قديس 
منولا الإنسان، مشيئة من لا ودم، لحم غثر من ولد الكلمة اف أل هناك نرأمت، ٠لقا- 

الفلسفةثى موجود المقيدة هده أصل أف مقرا ٢، افه* مسيثة مجن ؤإنما الجل•، مشيثة 
اليوناتة!

تال:عندما ،'؛؛ Adolf Hamacic،هرناك، ٠أدولف، الشهير اللاهوتي أصاب وقد 

Wil 1 Durant and Ariel Duiant, The Story of Civilization; Caesar and Christ, a History of Roman and of (1 ر
Christianity from their begiimings to A.D. 325, Simon and Schuster, 1935, 3/611

.613/ ال;زتاسر ت(  )
Arthur Cushman McGiffert, A History of Christian Thought, New York; Scribner's. 1932, 1/183 (3)
See St Augustine, 'On Christian Doctrine,' in Nicene and Post-Nicene Fathers, New York: Charles (4)
Scribner's Sons, 1887,2/549

Augustine, The Confessions, tr. 1. G. Pilkington, Edinburgh: T. & T. Clark, 1876, P.I54 (5)
مرقانمشرين. القرن ومدائن مثر التامع القرن آخر ني لاهوتي دأبرز كني ررخ و1م(: 30— ام 851)هرناك أدولف )6( 

يوناتتت.صناعق سمشراإماء الرّرليُ ءالإبمان اصالة عرنقي بتأكآا"ْ 
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مقشسالميم القخإن ئى 

واتنصايى؟اليهؤد كتب من 

الكنية؛في مركرتة كعقيدة المسيحاني اللاهوت في )الكلمة( معتقد قبول ررعبر 
أرضفي الجذور عميقة الدين، رجال لغير بالنسبة حتى الكنيسة، عقيدة أصمن، 

اليونانية«ء'/الثقافة 

اليونانتةالحكمة اكاتي1 اكؤع 
الفلمفتة،والورى الأفكار على الجديد للعيد ية بالناليوناني العطاء يقتصر لم 
الفكرتاثير عمق يفلهر بما يونان، كتاب، لمقولأيتج الحرفي النقل في جلتا ظهر ؤإئما 

الشرب•فلسطين ش ظهرين، التي المنح رسالة على الغربي اليوناني 
هيرتالجديد، العهد في ، بالحرفيقلت، التي اليونانتة المحوص هدم أهم 

بعضقال كما أو ونوجد، وشحرك نtحيا به ا>لأننا 2; 8 / أ 7 الرسل عمال أ ٠
ذريته!ا،.أيصا نحن شعراتكم; 

".Epitnenides®»إبمنيدس« الشاعر ْن ونوحدء; ونتحرك نمحيا به ®لأننا نص 
،'؛/Aratus®®أراتوسء الشاعر من ذريته،; أيصا ®نحن نمى 

ينادينيصوثا وّمعت، الأرض• على كلنا ®فضلنا ; 14/26الرمل عمال أ •
ترفسأن عليلثا معِط تضهلهدني؟ لماذا ثاول، ثاول، قائلا; العبرية باللغة 

الماحي((.

ينخسهاكور لدفع الفلاح يستعملها الي الألة وهو ®منخسء جمع ®الخاحسء، 
عن)هدايته!(،حديثه في ®بولس، وقول صاحبه. يريد حين، إلى يسير حتى دبره في 
حقيقتهفي هو مناحي®، ترفس أن تسمملح لا ®... له; وقال له ظهر قاو المسيح إل 

Adolf Hamack, Outlines of the History of Dogma, tr. Edwin Knox Mitchell, New York; Funk & Wag- (1 ر
nails, 1893, P.194

Sec Bruce Barton, Acts, 111: Tyndale House Publishers, Inc., 1999, P.305 (2)
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ممتسىالميم السمأن مل 
والنصارى؟اليهود كتب من 

العطاءني الغبطة نال؛ إذ يسوع، الرب لكمات متذكرين المحتاجين، اعد لنالجهد 
الأحدأ«.في  ١٠٠أكثر

هوؤإئما الأناجيل، في له وجود لا الأحد* في مما أكثر انمتاء في *الغبعلة نص؛ 
أفكار0،من الكثير الرسل أعمال مؤلف منه استقى الدي اليوناني الترامث، من مقتبس 

[iOKapiov*الأحد* ممافي العطاءأكثر في رالغيطة نص أل القالإلى من عدد أثار وقد 
X«pPaveiv eonv jioHov8i8ovaiعكسيهوانتياس الرسل أعمال في ورد الدي * ٦

من*الأحدأولى الإدانة؛ ماق في ورد الذي ءثوكيديديس* اليوناني المؤرخ كلام من 
'،١١١، XapPavEiv jioXXov ١١ 8i8ovaiالعطاءا»

المزيفةالك؛نم.، من الجدد المهد اتساس الراع! الحث، 
اليهوديةوالكتب، الكريم القرآن في جاء ما يئن الموجود يالتشابه المصرون استدل 
أحفىوقد تدليسهم. بيان سق وند الكريم، القرآن لردربانية المقدمة، غير والنصرانية 

التفصيل.الأن يديلث، وبين • • المزيفة الأسفار مجن كتبهم اقتباس حقيقه القابل في القوم 

المتحولةالكتب من الأنجاس الأول: المهللب 
أوصمنا،المحولة"مباشرة اليهودية الكتب، س الجديد العهد انتباس قضية أصبحت، 

*؛Craig A. Evansإفنزا•أ. *كريغ قال حتى النقادالموضوعيين، عند ملمة قضتة 
•العهل.كتاُب، مجلدي نشر تم حيث، مجضت، ّنة عشرين مند حاصة الأحيرة، النوات اش 

انتباهاالجديد العهد في المخصصون القال ازداد شارلزورث، يتحرير التحول، القديم 
الجديد،."؛العهد لتفسير المحولة، الكتابات أهنة إلى 

Sec I. Howard Marshall and David Peterson, eds. Witness to the Gospel; the Theology of Acts, Michigan: (I)
Wni. B. Eerdinans Publishing, 1998 , P.5I8
Craig A. Evans, Ancient Texts for New Testament Studies: a guide to the background Literature, p.70 (2)

454



مقتيصالميم اتقرآن مل 

اليهودعتب من 

أحنؤخ1 مر م •
تتعرض 

٠رنوحا٠أجداد أحد إلى،رأ-محنوخ، يب منحول كتاب هو لأحتوخ الأول السفر 
اللام.عليه 

التشابه:

فقال:آدم،  Juuالسابع احتوخ تنأ وأمثالهم، هؤلاء ارعن ؛  15/ ا 4 هوذا ي ٠
ؤيوبحالناس، جمح ليدين ندسه، من الألوف عشرات بمحبة آت الرب ®انفلرواإن 

ارتكبوها،الش الشريرة أعمالهم جمح بب، بافه يهابون لا الدين الأشرار جمع 
غيرالأشرار الخاطثض عن تصدرإلا لا والي بها، أهانوْ الي القاسية أهوالهم وجمع 

الأتقياء!،.
المصدرء

الحكمJنهJل حص نديسيه س آلاف عشرة مع يأتي إنه ®ها و: / أ أخنوخ ١ مفر 
بسوء،اقترفه شر ص عمله ما كل على جد كل ردين الأشرار، وليحطم الكل، على 
صده،.الأشرار الخلماة ناله ميح قول وكل 

وندحاولا1احنوخا، الفرالمنحول إلى يحيل كان ايهوذا، ررالفادأذ 
يعنيلا السفر هنأا عن القل أذ بدعوى الحقيقة هدم س اكفلت، المحارى الا.فاعيون 

وجهينتمن ُردودة دعوى لهدم بقداسهأ'ر القول 
الوحي،بوامعلة إلا يعرف لا غيبتا حبتا السفر ^ا عن ®يهوذا، نقل الأول؛ الوجه 

فياكهئابق هذا أل كما عامة، أحلاقتة أوقاعوة عقالتة، قضتة في له هوموافقة وليس 
وردؤإنما يعينه، مصدر إلى إحالة دون صورة)الموافقة( ش يرد لم الغيى الخبر هدا 

بعينه.الممر هدا عن الممل بتخصيص 

Ron Rhodes, Commonly Misunderslood Bible Verses: Clear Examinalions for the Diffieult : •تلاانظر ر١( 
Passages, Oregon: Harvest House Publishers, 2008, p28)
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•طشساممميم اثممأن ظ، 

اليهودئتب من 

حينني ءاف•، مجيء على دلالة اهرا كلمة الأثيوبنة الترجمة اصتعملت )أ( 
علىدلالة رررب« أي « KUplC»؛()اركيريوساا كلمة يهوذا رسالة مؤلف استعمل 

ءا060ال؟امحيوسء كلمة استعمال عليه وقدكان مجيءالمح، 
إلىمخaلوطة في الوارد الملسينا ربوات اْع الأرامي النص غير )ت( 

رأ؛«إ ev ayiai؟ pupiaow auTou#ئدسه(< ربواترُ؛ امع 
فلمفه.. حن ثم منحول.. سفر من نصا يهوذا)المقدمة!( رصالة مؤلف انتبى لقد 

االرسالة هذه بشرية بحقيقة الإنرار من مهرتا النصارى الدفاعيين للكتاب يذر 
جيلايشبه ما البحر في ألقي بوقه؛ في الثاني الملاك نفخ "ولما S '•Sإ لرؤيا ا ٠

دمار.البحر نلث قمار مشتعلا، عقلينا 
المصدر:

تحترق،.كجيالكبيرة نجومنيرة، مبعة هناك ٠ورأيت ؛ 1 3 / 1 8 
الذيالجبل امنفئر : * Robert Henry Charles،تشارلز* هنري *روبرت الناقد نال 
i5ovEnia aotepa؛(_؛، opr| peyaXaأ:3 1/ 8 أحنوخء أ * من مأحوذ هو ربما يحترق 

KoiopEva • 3/21أحنوخ في أوصح الموازي :EKEX TeGeapai Ema TMV aoTEprDV
؛....*١٠ EppippEvou؛،EV auTor opoiou؛opEoiv peyaAoi(; KaiEV Ttupi KaiopEvoi؟

يومحا،استعار *: Christopher A. Davis،لشر" أ. ،كريستوفر الناقد وقال 
محترقة*احبال الشرأنهاك ملائكة يصف الذي 1 3 ا/ 8 أحتوخ* 1 نمى، الرمزمن 
الحساب"ُأ'.يوم حتى الجن في محفوظة 

Florcntino Garcia Martinez and Eibert j. c. Tigchclaar, The Dead Sea Serolls Study Edition, Miehigan: (١)
Wm. B. Eerdmans, 2000, 1/412

. الجديدللعهد العرسة الترجمات يي ورألوف( )ربوات( إر: اليوناني الأصل عرب ٢ رن 
See James H. charlesworth. The Old Testament Pseudepigrapha and the New Testament, P.A; Trinity (3)
Press International, 1998, pp.73-74
Robert Henry Charles, ACritieal and Exegetical Commentary on the Revelation of St. John, New York; (4)
Charles Scribner's Sons, 1920, 1/234

Christopher A. Davis, Revelation, Missouri; College Press, 2000, P.214 (5)
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مقتبصالميم القسمان مل 

والنصايى؟اليهود عتب من 

*موّى عود ص ٠
تتعرف 

ينقمنمتحول يهودي وهوكتاب موميء، ءعهد بامحم أيصا الكتاب هدا يعرف 
،اليشؤع،.®موسى،ا أوحاها سرية نبوءات أنها ادعي ما 

النشابه:

إبليسعلى بمحكم أن بمجرد لم ملائكة، ربى وهو ميخابل، ®فحتى وت يهوذا 
اكتفىيإنما موسى، حثمان بخصوص معه وتجادل حاصمه عندما مهين بكلام 

الرب!««ُالخولله:»لزحرك 
الممدرت

ندأنها الذكوين سفر ني الخة اروصفت *: De principiis®كتابه في ارأييجن® ثال 
صغيرةرسالة وهو موسى- صعود نى المالعمل في جاء التي وهي حواء، أغوت 

معتخاصم لما ميخايل الملائكة رئيس أذ ~ رصالته في الرسول يهوذا إليها أسار 
ّئبوهي اكيهلان، من إليها أوحي قد الحتة إذ قال موسى، حد حول الشيطان 
المكدري،،اكلمئت من كل الأم نفس إل أشار كما وحواءأل'<. آدم مخالفة 

ارساؤيرسالبابا الريانية الكنيسة قديس ومنح الضريراا؛أ؛ُُ؛، وارديايموس 
٠نحول١؛٢.سفر من هنا اقتبس قد ايهوذار أذ الأنطارالأ؛ 

لألي؛هد ع ٠
تعريف؛

موتهم.عند عشر الاثتي يعقوب أبناء وصايا يقم متحول يهودى كتاب 

Origen, *De Principiis,' in Ante-Niccnc Fathers, New York: Charies Scribncr's Sons, 1926, 4/328 (1ر

المقلس.الكاب آمنار مالي 
See Montague Rhodes James, The Lost Apocrypha of the Old Testament, California: Book Tree, 2006, P.43 (3ر

الأرثرذهب.الرياب الكية لاهوجي واحدامم بابااطاكة، .((: 5 3 8 - م 46)5 الأن،نام طلرس 4(  )
See James H. chsrieswwth. The Old Testament Pseudepigrapha and the New• Testament, P.77 (5)
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مقتبسالميم مل 

والسائيأ؟اتيهود كتب من 

،ماكاسسانم35*ألطحاءفيش32/أ3،و32/ 
■أبوكريمهء 

في*الودوبجرافا مقاله في ، WiUiam Adler•أدلرا ازقد،اؤياليام أحن وقد 
تلخيصفي القول * The Pseudepigrapha in the Early Church"المكره* الكية 
الجديد—العهد أصفار تالف زمن من الأعلام الأباء أترب من ~وص ُأريجنُ مؤنق 

إذأينجن *قال )المحولة(ت الأسفار من )القانونتة( الأسفار اقتباس حقيقة من 
الخاصةالسرية التقاليد ومن الأبوكريفية الأسفار من يقتبس أحيائا كان ه نفيؤع 

كانللفرسيين يؤع شجب أن إلى نرائه انتبا0 عدة مواصع في أؤيجن لفت باليهود. 
الكتابصمن رممتا عليهأ المصدق الأسفار من توثيقها يصعب اتهامات يتضمن 

)ضزكريا واستشهاد (، 31/23)ض الأنبياء قتل عن ضليمه اليهودي؛ القدس 
صمن"الأسفاررائجا كان كتاب من اقتبسا قد الم،— لذات أثهما— لابد (، 35/23

الأبوكربمة*.
التيفالرواية يسوع؛ تعاليم تفسير في أييتها أثبتت المحولة الكتابات بعض 

من.مفر مي ~واش يومف* *صلاة في الواردة يعقوب/إسرائيل الملاك تتناول 
إنجيلفي الواردة يؤع كلمات معنى أوصحت المداولة—، الأبوكريفا الأسفار 

يقولأريجن كما السب،، وليلك، (. pistikoteros)مصداقية أكثر وجعلتها يوخا 
اًللأءهمالخيحيين المقرين على ننكر أن بازدراء• معها نتعامل ألا بنا بمن 

فيشن تقدر لا هامة إصافية معلومات من نحرمهم أن يعني الصادر هذه على 
الكتابفي دليل أو سند يدعمها لا التي أو الغامضة، الأحرى الفقرات توصح 

الةدسأاأآا.

William Adicr, 'The Pseudepigrapha in the Early Church,' in Lee Martin McDonald and James A. (I)
Sanders, eds. The Canon Debate, P.220
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مهتبسالميم القرآن هل 

والتماري؟اليهود كتب من 

وموالثور فم على كمامة تضع الأ ت يقول الكتاب ءالأن ت أ 8 5/ تيموثاوس أ  ٠
1.أجرته! يستحق ءالعامل وأيثات الحبوب!، يدرس 
١ايولى عالناأذرسائل العهدالقديم، في لاأثرله أجرته! يتحق ،االعامل مزت 

إلىإلا الإحالة تكون أن يمكن فلا الجديد، العهد في كتبت، نصوصي أقدم هي 
مقدناأحبه أوتراُث، مقدسة، ءبولى! فلثها أحرى أسفار أو القديم، العهد 

داخلنافي حل الذي الروح هل ع؛إاا يتكلم الكتاب أن راأتذلنون 5! 4/ عقوب ي٠ 
يغارعنحد؟اا.

وجودلا نمى اقتباس على دلالته لتخفي هنا انمي الحياة! •اكتاب ترجمة )متعت،( 
القديم.العهد في له 

ال؛وذاز،•النص 
0pGovov £711710081 TO 7rvei)|ia )؟Ypa(pr| Xeyei npo ؟ ١١KEVW  08اآoKEiTe ١١

١١٣١٧ KaTWKioev ev

نكتناجعلها اش 'الروح يامحللأ• قال الكتاب أذ ا'أتظنون الحرفتة! وترجمته 
الغيرة!.تتحوإلى 

المعاصرة؛الإنجليزية التراجم في واضح والاقتباس 
The New Anierica7i Bible: Or do you suppose that the scripture speaks

without meaning when it says، "The spirit that he has made to dwell in us

tends toward jealousy"?

ااصعا_،،يعقوب! ٠ ه انتبالذي المحي معنى أل الترجمة هدْ هامثى وقدجاءفي 
*difficult المقدس!؛'؛للأكتاب المتاحة الخلوطات، من أي في له وجود لا لأته *؛

Saint Joseph Edition The New American Bibte,p.360 (١)
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عقتبسالسمأن 

واثنصايى؟المهود كتب من 

The New Revised Standard Version: Or do you suppose that it is for nothing

that the scripture says' 'God* yearns jealously for the spirit that he has made

to dwell in us'?

The New International Version: Or do you think Scripture says without rea-

son that the spirit he caused to live in us envies intensely?

Young's Literal Translation: Do ye think that emptily the Writing saith، 'To

envy earnestly desireth the spirit that did dwell in us،'

The New American Standard Bible: Or do you think that the Scripture speaks

to no purpose: "He jealously desires the Spirit which He has made to dwell

in us"?
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مقتبسالميم ا1قرأن مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

اثحاتمة

أساسيةمقدمة تلك لأماطيراوامين!ا.. نقل محص وحبئْ بنرية، صنعة *القرآن 
وميالنوم، والمتصرون المشرقون ؤيكررها مكة، أهل نالها القران، ربانية لتقضى 

والتراثلليهودوالنصارى المقدمة الكتب، من القرآن اقتباس دعوى على أسانا تقوم 
المقدسة.للأمفار الرسمية القواتم حارج الكتاب، لأعل الدض 

الأخيرة،العقود في التمحيرية الأدييارتإ في -المزعوم- بالاقتاس القول تونغ 
المشنتا•القديم اليهودي الترايث، كثترمن وجمع الأبوكريفية الأناجيل طح بعد خاصة 
انتشارها.في الشبهة هذه في البيان بتفصيل الإسلامية المكتبة عناية صعق وماهم 

مؤلفهؤيرجو الثغرة، هده ّن في المساهمة إلى ياويالث، بين الالى الكتاب، معي 
الباب'بهذا العناية من المزيد إلى الملمين الباحثين أنفتار توجيه في يساهم أن 

أهلمصدرية دعوى انتقاض فإل القرآني؛ الإعجاز لتأكيد مدخل حقيقته— —في فإنه 
القرآن.لربانتة صروؤتة حجة الكتاب، 

مقدماتها،فساد ببيان صرورة تسقط. الكتاب أهل أمفار من القرآن اقتباس شبهة 
لمإذا الحسن الرد أل غير الهجرى، الثاني القرن محني ءالخاؤنا 0 تحرير أحن ما وهو 

وكللث،مشاغبة، أمثلة لإثارة واسعة احايتج ملال٠خالمi يبقي التفصيل باب يقتحم 
مرصع.غيرما ش التفصيل إر الكتاب هدا جح 

اكالية:القاط في إليه انتهينا ما حلاصة عناصر تتقلم 
حجةالتشابه ثيوت< أف على قاتمة الكتاب أهل أسفار س القرآن اقتباس شبهة أولا: 
المكنمن التشابه بوجود التسليم عنل. لأنه فاّ\.ة مقدمة وهي للاقتثاس، ضرورية 

كلهاالكتاب أهل أخيار أذ نزعم نا فلصحيح؛ كتابي تراُث، التشابه محل أف إلى رذه 
إليهمأرصل قد اليهود إل القول ؤإل البرهان. فعليه أّهلوريتها، ادعى وس أماطير، 

ورمحاأجماراكثيرة إل القول يجعل واليهود" المسلمين كماهومعتقل — الأنبياء مثاُتج 
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•متبصالميم القران هل 

والنساضا؟اليهود كتب من 

المقدس،الكتاب خرها يذكر لم ؤإن الأصل صحيحة الثمهي تراثهم في اليهود 

فده الإسلام نبي أن والنصارى الختتثرقون يدعي التي المصائر ثرة ك '
أذئاؤلعت التاريختة الدلائل إذ إذ لهم؛ حجة لا الشبهة أصحاب على حجة عنها، نقل 
حدارمثوهة.ضعيفة كانت، ييثته في الكتابية الثقافة أذ كما أمثا، كان الإسلام. نبي 

وؤلريقالتشابه، يثبتوا حتى القرآني ؛الاقتباس القول للمخاكين يسلم لا Jاك١ت 
الكتابرخارج التشابه من ادعوه مما كثٍث لهم نم يولا اقترانه. ودار به، العالم 

صدقظاهر نقض عن وعجزوا به، العلم طريق بيان في فشلوا أنهم كما المقدس(، 
خبر.س يأتيه ما مصدر عن إحثاره في وأمانته الإسلام. نى 

تاريخفي المختصين الأكاديميين ؤإقرارات التاريخي البحث، شهادة رابئات 
نبئيكون أن بمع البعثة بعد إلا تعرب لم الأمفار هده أذ المقدس الكتاب ترحمات 

ءربي١له أوقرأه ينمه قرأه نص عن الأحبار هذه نقل يل الإسلام. 
صدقيمتعان العربية الجزيرة في الكتابية الثقافة وضعف، التشابهات دية حامئات 

القرآني.للخبر الشفهي المصدر دعوى 
أونصراني وحوي على الثحثة زمن منل، ازكتاب وأهل مكة كفار إصرار سادنات 

الإسلامني تلقي أوعلى الكتاب أهل أحبار الإسلام. ني علم دسا مثقف بهردى 
إلايعرف لا الأخار هده أل منهم إقرار ٠أسفار٠ا٠، في لقيهم عمن الأحبار ده هه 

لريانتتها.حجة المعلم انتفاء وأذ لهتاليها، تتيحها تكن لم مكة ثقافة وأذ ؛الت٠اإيم، 
أثبتالقرآني الض أصل أنها المستشرقون يزعم التي المصائر عامة مابعا: 

البعثة.زمن بعد كتثت، أنها العلمي البحثج 
المزعومةللمصادر التقاّية الا.راسات على الخصرين'والختشرقببن اطلاع ثامثات 

فيالقاد أقوال على أمره عامة في ويعتمد الأحيان، أغلب، ني حدا صحيفح للقرآن 
عشر؟التاسع القرن 
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مشنمسالميم اكر^ن مل 

والنصارى؟اليهود كتب من 

شأنفي جعيط، اهثام التونسي العلماني الكاتب بثها الش الدعاوى تاسثات 
علىالأتللاع صعق على قاتمة القرآني بالمر يتعلق فيما السريانية الكنيسة مرجعية 
الذيأندريا أنور المستشرق أذ كما النصراني، المقدس والكتاب السرياني التراث 

بتاءعن عجزهما ْع التشابهات، عرصن في والتهويل التدليس يتعمد كان عنه نقل 
وبدايةالسادس القرن آخر مكة إلى —بتفصيلاته— التراث هذا انتقال تتيح تاريخية رؤية 

الساح.القرن 
أمرني النصارى يلقيها التي الشبهات أ0 دائما العلمي البحث، يثيت ؛ ١٢١۶

مسألةولست، وأصولها، النصرانية بها رميت إذا إلا تمح لا وأصوله الإسلام حقيقة 
الكثيرةالبشرية الصائر بتفصيل الكتاب هذا في بتنا فقد ببعيد؛ ذللث، عن الأفتاس 

المقدس.الكتاب أسفار مؤلفو منها اقتبس التي الويتي،، ومنها والتنوعة، 
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